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Koz
A hét végére várják a válság meg

oldását, de vannak olyan verziók is, 
amelyek szerint a megoldás hóna
pokig is elhúzódhat. Legvalószínűbb, 
hogy a parlamentet elnapolják és 
ideiglenes kormány vezeti az ügye
ket az őszi választásokig és, ha ez 
bekövetkezik, akkor még hosszú hó
napok múlva sem terelődik rendes 
kerékvágásba az ország kereke. Ma 
még senki sem tudja, hogy a verziók 
közül melyikből lesz valóság, az 
azonban bizonyos, hogy már teljes 
három hét telt el azóta, hogy Ra- 
cics Punísa gyilkos fegyvere meg
nyitotta a válságot. A három hétből 
a legoptimistább számítás szerint is 
legalább egy hónap lesz, ha egyál
talán sikerül a mai parlamenttel va
lami megoldást találni. A kormány
válság a mi sajátos viszonyaink 
mellett csaknem teljes tnunkasziine- 
tet jelent az államigazgatásban és a 
nép, amelynek verejtékcs munkájá
ból kisajtolt adódinárokkal tartják 
fenn a gigászi adminisztrációt, jog
gal elvárhatja, ho.gy sorsának inté
zői ne bánjanak olyan könnyelműen 
a hetekkel, meg a hónapokkal és ne 
kárhoztassák beláthatatlan időkig 
tétlenségre a népképviseletet még 
olyan súlyos politikai viszonyok kö 
zepette sem, mint a maiak.

Bölcsen tartja a mondás, hogy a 
termés csuk akkor biztos, ha már 
zsákban van. A szántón most van a 
dandárja a munkának és az aratás 
és cséplés közben még nem érkéz 
tünk el a betakarításhoz. Mindamel
lett a legnehezebb részén szerencsé
sen már túlestünk és bizakodó hittel 
remélhetjük, hogy a föld ebben az 
évben bőkezűbben méri az áldást, 
mint tavaly. A termésjclentcsek 
rendkívül biztatóak és ugy látszik, 
hogy a mull évi sziikeszlendö után 
az idén nagyobb exportra rendez
kedhet be a jilgoszláxiái gabona
kereskedelem. A kiviteli kampány 
Kezdetétől már csak néhány hét vá
laszt cl bennünket és a linatalos 
köröknek már régen meg kellett 
volna tenni a szükséges lépéseket, 
hogy az exportra kerülő gabona el
helyezési lehetőségét biztosítsák a 
külföldi piacokon. Amerikából ugyan
csak jó termésről érkeznek hírek és 
a chikagói tőzsde jelentései már is 
leszorítják a világpiaci árakat. Ilyen 
körülmények között csak annál sür
gősebb. hogy tariíális kedvezmé
nyekkel. előnyös szerződések köté
sével és más célravezető eszközök
kel versenyképessé tegyék gabonán
kat a külföldön, hogy a százezer 
sebből vérző közgazdaság csak va 
kunenuyire is kárpótlást találjon az 
exporttevékenységben. Sajnos, az il
letékesek minderre nem gondolnak 
és ezen nem is csodálkozhatunk.
Kormán \ ál súg alatt műn’ á ’-a nincs 
idő.

fóbián Béla képxiselő adatai, 
amelyeket a magyar kép’ iselöltáz- 
ban a forgalmi adóellenőrök garáz
dálkodásáról terjesztett elő. meg
döbbentő képet adnak arról, hogy 
az adóprés milyen kérlelhetetlen 
-szigorral működik Magyart rszágmi. 
Az egész világ egy város és ha saiát 
aortánkon kezdve végigtekintünk 
^oiuszédainkuu és szomszédaink

szomszéd ián, mindenütt az adóvég
rehajtó működésének siralmas nyo
maira akadunk. A helyzet sehol sem 
jobb, mint nálunk és csak az a baj, 
hogy a magunk adónyomoruságá- 
ban, sajnos, édeskevés vigaszt 
nyújt, hogy mások még rosszabb

i

A p a ra s z td e m o k ra ta  k o a líc ió  
fe lo sz la tja  p a r la m e n t i  k lu b já t

T o v á b b  fo ly n a k  a  k ib o n t a k o z á s i  t á r g y a lá s o k  — S z e r d á n  V u k i-  
c s e v i c s ,  D a v id o v lc s ,  M a r in k o v le s  é s  Z s e r ia v  v o l t a k  a n d l e n c i á n

B eo g ra d b a n  n em  ta r tjá k  v a ló sz ín ű n e k  s e m le g e s  
k o rm á n y  m e g a la k ítá sá t

Bcogradból jelentik: A szerdal nap 
még mindig nem hozta meg a válság 
megoldását. A válság elhúzódása a 
legjobb bizonyítéka annak, hogy mi
lyen súlyos problémák megoldásával 
állunk szemben. A konzultálások az ud
varnál tovább folytak, do még mindig 
lassúbb tempóban, mint a válság első 
napjaiban. Még kedden késő este tizen
egy órakor Őfelsége a király, aki éppen 
emiatt tért vissza a Dedinjéről, kihall
gatáson fogadta dr. '/.serjav Gregor szlo
véniai független demokrata képviselőt. 
A szerdai audienciák sorát Vukicsevics 
Yel.ia miniszterelnök nyitotta meg. akinek 
tulajdonkénen még kedden kellett volna 
megjelennie kihallgatáson, de a minisz
terelnök a délutáni cs esti órákat horgá
szással töltötte és nem tudták megtalálni. 
így Vukicscvies miniszterelnököt szer
dán reggel a Dcdinjén fogadta kihallga
táson a király, őfelsége később vissza
tért a királyi palotába, ahol délelőtt 
csak Marinkovics Yóia kiilügvminiszteri 
fogadta kihallgatáson. Délután háromne
gyed Imtkor Davidovlcs hiúba, a deuio 
Krata párt elnöke jelent meg audiencián 
a királynál.

Radikális konferenciák, a 
Páris-szálltYian

A szerdai nap folyamán különösen a 
radikális párt vezetői mutattak nagy 
aktivitást, ugy a főbizottság, mint a 
kormány körül csoportosuló politiku
sok. Sztanojevics Aea, a főbizottság el
ső alelnöke, aki mint jelentettük, kedden 
audiencián jelent meg Őfelségénél, szer
dán. a Pái is-szállóbeli lakásán konferál 
eiiit tartott a főbizottság köré csopor
tosuló radikális poli’ikiisokkal. A konfe
rencián resztvettek Müetics Krs/.ta, Mak- 
szimov ics Bózsa, Kojies Draguiin, Szta- 
nlcs Alidra, Szrszklcs Milan, Radoje- 
vics Ante. Niucsies Momcsilo, Trifuno
vics Misa és Uzunovics Nikola. Sztano
jevics Aea beszámolt a válság jelenleg' 
állásáról és a kibontakozási lehetősé
gekről.

l iz prakor a Páris-szálló ngynevezett 
vndászszobájábau körülbelül busz radi
kális képviselő gyűlt össze, akik nagy
részt Vukicsevics miniszterelnök hívei 
és köztük volt* Markovics Lázár volt 
igazságiigvminis/er is. Később az előző 
konferencián részlvett politikusok b ide 
jöttek és Sztanojevics Aca ennek a má
sodik konferenciának résztvevőit is in 
formálta a heh zetröl. í rről a konferen
ciáról. amelyről csak rezerváhan nyilat
koztak a résztvevő politikusok, annyit 
sikerült megtudni, hogy

Markovics Lázár élesen támadta a 
főbizottság t. amely a v.'őság meg
oldása lekinletéten uctu tart ösz-

helyzetben vannak, mint mi magunk.
Az államigazgatás kiadásai min

denütt sokszorosára növekedtek a 
háború után és az állam kénytelen 
polgáraitól olyan anyagi áldozato
kat követelni, amelyek azelőtt el
képzelhetetlenek voltak. A polgár

szeköttetést a képviselői klubbal.
Markovics támadására Uzunovics Ni

kola és Trifunovics Misa válaszoltak.

Tanácskozások a minisz
terelnökségen

Ugyanebben az időben Vukicsevics 
Velja miniszterelnök is magához hivatta 
a kormány radikális tagjait és a kor 
Hiányhoz közelálló több képviselőt, akik
kel a miniszterelnökségen megvitatta a 
iiti.v ze'.et. A konferencia után Vukicse
vics liivei között meglehetősen bizakodó 
hangulat volt és hangsúlyozták, hogy 
véleményük szerint nem lesz más megol
dás, mint a négyes koalíció helyreállí
tása. Ezt azzal is indokolták, hogy most 
már a parasztdemokrata koalíció is 
azon az állásponton van, hogy a kineve 
zendői ideiglenes kormánynak el kell vé
geznie még néhány sürgős ügyet a mai 
parlamenttel. A semleges kormány igy 
függői viszonyba kerülne a parlamenti 
többséggel, amely azonban nem volna 
hajlandó támogatni, mert a semleges 
kormány puszta létezése a parlamcnta 
ri/imis elvének teljes negligálását jelentő

Különösen az: hangsúlyozzák, hogy 
egy úgynevezett neutrális kormány csak 
mint választási kormány volna elképzel
hető. Éppen ezért a mostani pari iménti 
többség bizalmára'egy ilyen kormány 
nem számíthat. Egyébként, mint a né
gyes koalíció minisztere’nők jelöltjét leg
inkább Korosecet emlegetik.

Amikor ennek az érvelésnek a Ilire a 
Parasztdumkrata koalícióhoz eljutott 
igen csodálkoztak rajta, mintán semmit 
sem tudtak arról, hogy a parsztdemo- 
krata koalíció belemernie olyan megoldás
ba. Iiogv a kinevezendő neutrális kor 
many a mostani parlamenttel dolgozna.

P r lb ie se v ic s  S z v e to z á r  n y ila tk o z a ta
Prilácscvics Szvetczár szerda este hét 

órakor fogadta az újságírókat cs előttük 
a következő nyilatkozatot tette:

— A mai Pravda azt jelenti, hogy 
Szarajevóban tekinti'vés független de
mokraták Írásban az.t követelték a párt- 
vezetőségtől. hogy egy személy bűn
tettét ne terjessze ki sem csoportra, 
sem pedig egv egész népfajra, mert ők 
egv ilyen akcióban tienj kö\élhetnék a 
p.ii'tvezetőséget. Nem igaz, bogy a füg
getlen demokrata párt vezetősége sza
rajevói barátaitól ilyen figyelmeztetést 
Kapott, de r.eni b Kaphatott, mert senki- 
x iu  terjesztene ki a láintriict egv nép- 
iajra. I'z. csak ráfogás a kormán.vzó
klikkek i Szóról, amelyek már akciót in
dítottak, hcgv a faji harcot szítják a nép 
között, remélve, bogi ezeknek a faji

Szerkesztőség, kiadóhivatal ós könyvosztály, Szubotica 
Zma! Jovln trg. 3. (Minerva oalota)

panaszkodik és — fiz e t A fizetőké
pességnek azonban van határa és —» 
akár M agyarországról van szó. 
akár .hí goszlávi áról, vagy  a világ 
bármelyik államáról — ezt a h a tá rt 
nem lehet állandóan és rendszerese^  
túllépni.

-i

A parnsztdemokrata koalíció köreiben 
hangsúlyozták, hogy ez a verzió 1égből- 
kapott, mert

a koalíció továbbra Is kitart amel
lett a követelés mellett, bogy a 
parlamentet fel kell oszlatni és ni

választásokat kell kiírni.
Az egyetlen koncesszió, amit a paraszt- 
demokrata koalíció elképzelhet, az lehe-t, 
hogy

a kinevezendő nj kormány ne az.on-
1 nal oszlassa fel a parlamentet, ha

nem pár hónapra napolja cl
és csak azután történjen meg a feloszla
tás anélkül azonban, hogy a parlament 
ez idő alatt egyetlen illést is tartana.

Ami a pártonkiviili kormány kine
vezésének ügyét illeti, politikai kö
rökben még mindig ezt tartják a

legvalószínűbb eshetőségnek.
Az a hir, hogy rtalngdzsics berlini kő-

: vet, egvik legtöbbet emlegetett ininisz* 
tcrelnök jelölje ennek a kombináció- 

! nak, már Berlinből Beogradba is érks- 
, zett, nem bizonyult valónak. A szerdal 
' nap folyamán ennek a verziónak nem is 
I tulajdonítottak nagy fontosságot, ezze’ 

szemben azonban
Hadzsics tábornok nevet emlegetik, 

mint minlszterelnckjelö’tet.
A szerdai napon még egy név merft’t 
föl: Rakics Milán, római követ neve és 
pedig azzal az indokolással, hogy Ba- 
lagdzsicsnak Rómában nincsenek jó ősz- 
szekötetései. viszont Rakics kitűnő Ősz. 
szekötetésekkel rendelkezik, • amelyeket 
iól felhasználhatna az esetben, ha az 
Olaszországgal való viszony újbóli ren
dezésének kérdése aktuálissá válik.

harcoknak a segítségével hatalmon tart
hatják magukat. Nem igaz a Pravdának 
az a híre sem. hogy Radicsnak javasla
tot küldtek, hogy semleges kormány 
alakuljon tudósokból, amely a parla
menttel dolgozna, amíg a kölcsönt és a 
i'.cttunól konvenciókat el nem végezné. 
Raáics nem kapott semmi ilyen értelmű 
lavaslalot és ö nem óhajt tárgyalni 
ilyen javaslatról. A parlamenti bűntett 
mán azonnal elhatározta a parasztdemo- 
krata koalíció, hogy

ebbe a parlamentbe többet nem 
megy he.

\ parasztdeimkraiu koalíció általában 
cs n horvátok kiliönöscn, mint végső 
karcét fognák föl egy olyan kormány 
e.lakuhisát, amely dolgozna ezzel a par
lamenttel, amelyben horvát vért ontottak.
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— AM a szenvedélyeket le akarja 
csendesíteni, aki belső békét akar az 
országban, aki azt akarja, hogy megte
remtsék az előfeltételeket az állam kon
szolidálására, aki fenn akarja tartani az 
állami egységet, az el fogja fogadni leg
alább azt a minimumát a parasztdemo
krata koalíció kívánságainak és javasla
tinak, hogy semleges kormány alakuljon 
meg, amely fel fogja oszlatni a parla
mentet és szabad választásokat fog le
folytatni.

— A kölcsön egyébként Is megbukott 
és világos, hogy télig nem is lehet rea
lizálni, addig pedig a szabad választáso
kat már lefolytatták. A nettunói egyez
mény ratifikálását nem követeli még 
Olaszország sem és nem tudom, hogy 
miért kell a mi államférfiainknak na
gyobb olaszoknak lenni az olaszoknál.

Egyébként az ország belső békéje 
és konszolidációja fontosabb, mint 
a kölcsön és a nettunói konvenciók,
— Ezenkívül a leghatározottabban meg

kell cáfolnom, hogy Radics bárkivel is 
tárgyalt volna valamilyen, akár munka-, 
akár választási kormányról a radikális 
főbizottságból és a parasztdemokrata 
koalícióból. Erről nem voltak tárgyalá
sok semmiféle formában és senki a pa
rasztdemokrata koalíció mértékadó kö
reiből nem volt abban a helyzetben, hogy 
erről tárgyalt volna-

Pribicsevics ezután hosszasan foglal
kozott a Pravdának egy cikkével, amely 
Radics cikkeiből idézett és megállapí
totta, hogy a lap nem vette figyelembe, 
hogy az illető cikkekben csak az angol 
lapoknak a közlését ismertetik és azt 
kommentálják, nem pedig önálló véle
ménynyilvánításról van szó.

A  h o rv á t  p a ra s z tp á r t  m in d e n  össze 
k ö t te té s t  m e g s z a k ít a  p a r la m e n t te l

Zagrebból jelentik: A horvát paraszt
párt elhatározta, hogy

képviselői klubját feloszlatja Beo- 
gradban.

Ebből a célból Beogradba utaztak Drlle
vies, Ratyan és Jelasics képviselők, akik 
megszüntetik a parasztdemokrata koalí
ció klubjának a titkárságát és likvidál
ják a klub ügyeit.

Ezzel formálisan is keresztül akar
ja vinni a parasztdemokrata koalí
ció teljes szakítását a beogradi par

lamenttel.

*A semleges kormány« 
névsora

A horvát parasztpárt köreiben a krí
zisről semmiféle nyilatkozatot nem tesz
nek. A párt álláspontjára azonban jel
lemző a Narodni Valnak kis cikke, amely 
»Hogy fogják megoldani a kormánykri- 
zist« címmel jelent meg és a kővetke
zőket tartalmazza:

’'Megbízható forrásból szerzett érte
süléseink szerint a radikálisok és a de
mokraták között nagv pánikot keltettek 
azok a hírek, hogy az. uj kormány még 
ezen a héten megalakul semleges szemé- 
lvekből. akiknek autoritása és becsüle
tessége biztosítékot nyuit a szabad vá
lasztásokra. Ez a semleges kormány a 
választásokat az alkotmányrevizió jel
szavával bonyolítaná le. úgyhogy a 
szerb-horvát és szlovén nép szabad aka
ratából választott képviselők majorizá- 
lás nélkül, ahogy az a korfui paktum
mal ellentétben a vidovdani alkotmány
nyal történt, véglegesen berendezzék az 
államot, ahogy az a három nép szu
verén akaratának megfelel.<

Zagrebban már a kinevezendő semle
ges kormány névsorát is ismerik és po
litikai körökben azt beszélik, bogy

a semleges kormány elnöke Had- 
Z3Ícs tábornok, mostani hadügymi
niszter lesz. külügyminiszter Ba:ug- 
dzsícs berlini követ, pénzügymi
niszter Let'ca Iván államtitkár, köz
oktatási miniszter Sitovics József 
nyugalmazott egyetemi tanár, volt 
száborkép viselő, egészségügyi mi
niszter dr. Stampár Andrlja mi
niszteri osztályfőnek, kereskedelmi 
miniszter Cajkics Velimir nagyipa
ros, közlekedési miniszter Staler Ist

ván szarajevói vasutigazgató.
A kinevezendő kormány tagjai garanciát 
vállalnának, hogy nem jelöltetik magu
kat a választásokon, hogy ezzel is bíz-j

— Néhány nappal ezelőtt halTottam — 
folytatta ezután Pribicsevics — hogy 
egyes beogradi körök mind arra várnak, 
hogy mit fog mondani Radics, aki ed
digi kijelentéseiben állandóan a lelkek 
megbékülését, a konszolidációt és az 
állam legfőbb érdekeit hangsúlyozta. 
Minthogy Radics nem nyilatkozott a 
beogradi sajtó szájaize szerint, elővesz
nek olyan lapokat, amelyekbe Radics 
irt bevezetéseket. A Pravda ezzel kap
csolatban már is azt Írja, hogy: ★Radics 
már k e zd i...« Úgy látszik, hogy Ra- 
dicsnak nem szabad beszélnie, nem sza
bad Írnia, csak hallgatnia szabad. A kis 
politikai intrikusoknak abba kellene 
hagyniok intrikáikat Radics az utóbbi 
nyilatkozataiban oly békiilékeny han
gon beszélt, ami példa nélkül áll a po
litika történetében. Radics különben is 
kijelentette, hogy hajlandó megegyezést 
kötni a választások után. Ha ezt a je
lenlegi kormány nem fogadja el, akkor 
ez azt jelenti, hogy nem akarja kezéből 
kiadni a hatalmat

Davldovics audienciája
Davidovlcs Ljuba szerda délutáni au

diencián jelent meg a királynál. Davido- 
vics háromnegyed hattól hét óráig volt 
az udvarnál, ahonnan a külügyminiszté
riumba ment és felkereste Marinkovics 
Vóját.

Davidovlcs az ujságiróknak a követ
kezőket mondotta:

—- A helyzetről beszéltünk és az utób
bi időben tett javaslatokról. Abban ma
radtunk, hogy a helyzetet tanulmányoz
ni fogjuk, hogy a végső döntést meg
hozzuk.

tositsák a választások szabad lefolyá
sá t

Radics István látogatói
A szerdai nap folyamán Radics Ist

ván több látogatót fogadott. Felkereste 
a horvát parasztpárt vezérét Boissier* • j
André francia konzul, dr. Trzsicski Mi- 
lorad egyetemi tanár, a hágai döntőbí
rósági konferencia jugoszláv bizottsá
gának elnöke, továbbá a zagrebi tarto- 
mánygyülés elnöksége, dr. Superina 
Beniamin volt miniszter és disszidens 
Radics-párti képviselő, akinek leánya 
virágot is hozott Radicsuak. Mindezek
nél fontosabb volt Popovics Szvetiszláv 
dr. független demokrata képviselő láto
gatása. Popovics Pribicsevics Szveto- 
zár megbízásából járt Radicsnál és 
csaknem egész nap folyamán tanácsko
zott vele. Popovics szerdán este utazott 
vissza Beogradba.

Radlcsnak nincs hő
emelkedése

Szerdán orvosi konzílium volt Radics 
Istvánnál és konstatálták, hogy Radics 
a merénylet óta első Ízben volt lázmen- 
fes. amennyiben hőmérséklete 36.7 volt, 
érverése pedig 92. Az orvosok elhatá
rozták, hogy ezentúl csak minden má
sodik napon adnak a betegnek friss kö
tést.

Uccákal és községet nevez
nek el a meggy ikolt horvát 
képviselőkről

A Narodno 7astita horvát kultur és 
jótékonysági egyesület szerdán Zagreb- 
b3n gyászülést tartott, legkitűnőbb mun
kásának. dr. Baszaricsek Gyúrónak ha
lála emlékére. Az ülésen elhatározták, 
bogy a Virnvitica és Daruvár között 
lévő Okrugl.iacse községet, amely dr. 
Baszaricsek Oyuró telepítése, Baszarics- 
kovának nevezik el.

Busák város elhatározta, hogy egy- 
egy uccát ing elnevezni Radics Pavlc- 
ről és Baszaricsek Gyúróról.

Radics István virágcsokrot 
adott kez.elöorvosának

Dr. Rosztics orvostanár, aki Radics 
Istvánt Beogradban kezelte és Zagreb- 
ba is elkísérte, kedd este tért vissza 
Beogradba. Kosztics tanár elutazása 
előtt felkereste Radics Istvánt, aki mi
kor meglátta kezelőorvosát, ragyogó 
arccal Így szólt:

— Ha ént látom, hőmérsékletem 37

fok alá, árverésem pedig iöO alá száll. 
Radics ekkor egy virágcsokrot nyújtott 
át Koszticsnak ezekkel a szavakkal:

— Nagy adósa vagyok önnek és nem 
tudom, hogyan háláljam meg, amit ér
tem te tt De remélem nemsokára vi
szontlátjuk egymást Beogradban.

Kosztics professzor a bucsulátogatás

Romániába menekültek 
Protogerov bolgár tábornok gyilkosai

Jelentkeztek a m erénylet szem tanúi
Szófiából jelentik: Protogerov tábor

nok meggyilkolása ügyében megindult 
nyomozás még mindig nem hozott sem
mi eredményt. A gyilkosokról kapott 
személyleirást megküldték az ország 
valamennyi rendőrhatóságának, azon
ban nem valószínű, hogy sikerül elfog
ni őket, mert minden jel arra val, hogy 
külföldre menekültek.

A rendőrségen többen jelentkeztek, 
akik személyleirást adtak a gyilkosok
ról. A merénylet egyetlen szemtanúja, 
Runer gárdaaltiszt volt, aki azonban

Löwenstein bérbe akarta venni 
az utódállamok vasutait

A z eltűn t belga bankár h o lttes te  m íg  m indig nem k erü lt meg
Brüsszelből jelentik: A La-Manche 

csatornán tovább folytatják a kutatást 
Löwenstein Alfréd holtteste után, ami 
azonban meg mindig nem került meg és 
így továbbra is teljes homály borítja a 
bankár titokzatos eltűnésének körűimé 
nyeit. A különböző verziók egyre bővül
nek, anélkül azonban, hogy valaki is bi
zonyosat tudna.

Bécsi jelentés szerint Löwenstein az 
utolsó időben a dunai államok vasutai ki
bérlésének tervével foglalkozóit. Ezt a 
tervet az amerikai Morgan bankháztól 
sajátította ki, amelynek megbizóttja ta
vasszal tárgyalásokat folytatott Prágá
ban a csehszlovák vasutak bérbevételéről 
és tapogatódzott Pécsben, Budapestit, 
Beogradban és Bukarestben is. Ezek a 
tárgyalások nem vezettek eredményre

Az orosz kémkedésből súlyos kára van 
Németországnak

Berlinből jelentik: A német repülő- 
ügyi kísérleti állomás kémkedési ügye 
ugylátszik igen nagy arányokat fog öl
teni. A kísérleti állomás hatósági ellen
őrző szerv megkapja a gyártásra en
gedélyezett repülőgépek és léghajók terv
rajzait és mintáit. Az intézet igy bete
kintést nyer a legtitkosabb szerkezetű 
munkába és birtokába jut a legféltetteb
ben őrzött adatoknak is.

Németországban nagy megütközést 
kelt, hogy ezeket a fontos adatokat el

G r a n d j a  I v á n  e l m o n d j a  
m e g s e b e s ü l é s e  t ö r t é n e t é t

Zagrebból jelentik: A zagrebi lapok 
munkatársai kedden megjelentek Gran
dja Ivánnál és megkérték a sebesült kép
viselőt. hogy mondja el megsebesülése 
történetét.

Grandja érdekes és eddig ismeretlen 
részleteket tárt fel az izgalmas esemé
nyekről és a parlamenti harc végzetes 
pillanatairól.

— A lövés pillanatában — kezdte G/yz/z- 
dja — balkezemmel a képviselői padra 
támaszkodtam, jobbommal pedig Radies 
István karját fogtam és szaggatott sza- 
szavakkal, fcláju'.tan az izgalomtól kö
nyörögtem neki:

— Elnök ur, az Istenért, ugorjon léire, 
hisz megölnek bennünket.

Amikor a golyó átfúrta a jobb karo
mat és nehéz sebet ejtett rajtam, Ra
dics mellé estem, aki ebben a pillanatban 
oldalt fordult és ennek köszönhető, hogy 
a golyó nem egészen elölről találta.

után több képviselővel a városi pincébe 
ment, ahol tiszteletére bankettet rendez
tek. A banketten Macsek, Baszaries Jó
zsef és dr. Drljevics Szekula képviselők 
mondtak felköszöntőt, majd a bankett 
végeztével a parasztpárt ifjúsága zene
szóval kisérte dr. Kosztlcsot a pálya
udvarra.

a merénylők arcát nem látta a sötétben. 
Egy másik szemtanú szerint a gyilko
sok menekülésük közben zsebkendőt 
tartottak arcuk ele. Kedden egy nő je
lentkezett a szotini rendőrségen, aki a 
legpontosabb személyleirást adta Proto 
gerov tábornok gyilkosairól.

Ugyancsak kedden többen jelentkez
tek, akik a merénylőket, akiket a 
személyleirások alapján ismertek fel, a 
román határ közelében látták. Valószí
nű, hogy Protogerov gyilkosai Romániá
ba szöktek át.

és a dunai államok nagyrészt stratégiai 
okokból viszautasitották az amerikai 
ajánlatot.

A tervet a nyár elején Löwenstein 
kapta fel és nemzetközi részvénytársa
ság alapítását vette tervbe, amely aján
latot tett volna a dunai államok vasutai- 
nak kibérlésére. Löwenstein koncepciója 
szerint a vasutak egységes kereskedelmi 
irányítás alatt a tarifák emelése nélkül 
olyan nagy jövedelmet biztosítanának, 
hogy a részvénytársaságnak módjában 
lenne az egyes utódállamok részére a 
vasutak jelenlegi bevételénél lényegesen 
nagyobb bért fizetni. Löwenstein az ősz 
elején szándékozott az utódállamok kor
mányaival közvetlen tárgyalásokra lép
ni, de halála most ezt az érdekes tervét' 
is meghiúsította.

adták Oroszországnak. Katonai szem
pontokon túl utalnak üzleti szempontok
ra is, mert Oroszország repülőgépgyár, 
tását tudvalevőleg már rég függetlení
teni akarja a külföldtől, amelynek ér
dekében minden eszközt megragad. Ugv 
tudják, hogy az orosz megbízottak fő
ként a Junkers és Domrmier tipusu re
pülőgépekre helyezték a legtöbb 
súlyt.

A kémkedés ügyében sok letartóztat 
tás várható.

Grandja a sebesüléssel kapcsolatban 
egy érdekes epizódott is felemlített:

— Néhány nappal az események után 
clhozattam a kórházba azt az öltözetet, 
amelyet a végzetes illésen viseltem 
Amikor a kabátból kiraktam tárcámat 
és irataimat, meglepetéssel konstatáltam, 
hogy a golyó benne maradt kabátom bal 
bclsózscbébcn, ahol tárcámat, képviselői 
igazolványomat cs egy takarékbetét 
könyvet őriztem. A betétkönyvet mint a 
párt pénztárosa hordtam magamnál és 
az pártpénzekről volt kiállítva.

Grandi.i ezután elmondotta, hogy az 
első időkben szinte elviselhetetlen fájdal
mak kínozták cs a folytonos fekvés is 
nyomasztólag hatott a kedélyére.

— Most már — fejezte be nyilatko
zatát — hála a jó Istennek sétálhatok 
is olykor. Az orvosok nem nagyon biz
tattak eleinte, úgy hogy azt hittem még 
hónapokig kell majd az ágyat őriznem.
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Nemvezetnekeredményre
az olaszok albániai petro- 

leumkutatásai
Az olasz kormány újabb húszmillió 
lira eiöíetí men szava zás át kéri az al- 
bón:ai pairdeumkutatáso'i céljaira
Milanóbái Jelentik: Az Albániában fa- 

Jvó niasz petrolcumfurások céljaira az 
niasz Unrináuy a kamarától uiabb húsz- 
niilliú líra előleget kért. inert az l^ ’S- 
1 ?n megszavazott 30 millió líra nem volt 
elég a munkálatokra.

Az óla."’: államvasutak igazgatósága, 
amely megbízást kapott az albániai pet- 
roleuinkutatásokra, 10 helyen rendezett 
be Albániában telepet és a kiilönbö'ö te
rük b ken több mint 300 fúrást végeztek. 
'Az eddigi eredmények azonban nem ki- 
clégitöck. Egyes vidékeken ugyan már 
csekély mértékben találtak is petróleu
mot, de még nem lehet tudni, hogy 
ezeknek a területeknek kiaknázása gaz
daságos lesz-e.

A 20 n-dllió líra előleget kérő kor
mányjavaslat megállapítja, hogy a pet- 
róleumfurási munkálatokat nemcsak 
folytatni kell, hanem máshol is meg kell 
kezdeni.

1928 Julius 12

Kegkezdi működését a naviszádi 
kereskedelmi kam ara választott 

bírósága
A kamara a Falsfi-Qácska részére 
Szuboticln külön választott bíró

ságot létesít
Noviszadról jelentik: A noviszadi ke

reskedelmi. gyáripari és iparkamara 
magánjogi vitás kérdések eldöntésére — 
amiDt már jelentettük — választott bíró
sági rendszert létesített .amely műkö
dését a közeli napokban már megkezdi, 
tízzel kapcsolatban a noviszadi kamara 
vezetősége részéről a következőket mon
dották a Bácsmcgyci Napló munkatár
sának.

— Már 1919-ben. amikor a noviszadi 
kereskedelmi kamarát létesítették, az 
alapszabályok 12-ik szakaszának máso
dik pontjában Intézkedtek a választott 
bírósági rendszer létesítéséről. A kama
ra a választott bíráskodást akkor ugyan
csak esetről-rsetre vélte szükségesnek, 
mert a választott bírósági rendszer, ak
kor még — a kamaráknál — nc.m volt 
törvényesen rendezve és úgyszólván ki
zárólag tőzsdei ügyletek vitás esetei: 
bírálták el a tőzsdéknél megszervezett 
tözsdebiróságok.

-7- Később a noviszadi kereskedelmi, 
gyáripari és iparkamara azzal a kéréssel 
fordult a kormányhoz, hogy törvényes 
rendelkezésekkel engedélyezze és sza
bályozza kereskedők, gyáriparosok és 
iparosok vitás ügyeinek eldöntésére a 
kamarák választott bírósági rendszerét. 
A kormány a kérelmet csak az 1928/29. 
évi pénzügyi törvény 298-ik szakaszá
ban honorálta, mire a noviszadi kamara 
’ivómban előterjesztette a kereskedelmi 
miniszternek a választott bíróság szer
vezetére vonatkozó szabályzatát. A fcf- 
leskcdclml miniszter 1928 májusában 
Jóváhagyta a noviszadi kamara válasz
tott bírósági szervezeti szabályzatát. 
amely most rövidesen életbelép é* amely 
gyors, igazságos és olcsó ítélkezésével 
a gazdasági köröknek bizoitvára nagy 
előnyére lesz.

Peres illeti keket ilyen választott 
b rosági rendszernél nem rónak le csak 
>az dékti (döntési) illetékeket kell az il- 
letékíörvény 173-ik szakasza értelmében 
megfizetni. A választott bíróság ítéletei 
(döntései), valamint az. előtte megkötőit 
egyezségek jogerősek és épp óban mó
don végrehajthatók, mint az állatni bíró
ságok' ítéletei, döntései.

— A kamara a közeli napokban meg
tartandó plenáris ülésén bizonvos szá
nni válaszmtt bírót ki fog jelölni mln- 
o n szakmából és a kamara egész terü
letéről — és a bírák jegyzékét közz.é 
f mm tenni. A vitás kérdések kéttagú 
b rösá.g elé kerülnek, minden peres fél- 
’mk joga van a választott bírák névso
rából egyet választani. A két bíró közö
sen választ elnököt és minden válasz
tott bírósági tanácsban bírói képesítés
sel és soR évi bírói gyakorlirtt.il bíró 
jogügyi előadó (titkár) fog működni. 
amt a kamara már ki Is jelölt. A Jng- 
ügvi előadónak csak tanácskozási jogi 
'an. de szavazati joga nincs. A bírói 
eljárás vagy szóbeli bejelentés alapján, 
amely esetben a panasz jegyzőkönyve 
■/glalíatik, vagy írásbeli beadvány alap
lap indul meg. Pontos körülmény, hogy 

idcK a kainaia-.választou biió-

r sjga e|uH logerős és végrehajtható
t egyezségeket köthetnek. amennyiben 
j akar előzetesen, akár utólagosan meg
állapodnak a kamarai választott bíróság
illetekességével.

- -  Az eljárást szabályozó rendelkezé
sek a peres feleknek biztosítják a jogot, 
hogy a sálasztott bírák névsorából ma
guk választhatják saját választott bírá
lókat és Joguk van az ellenfél választott 
biráját eset cg vissza is vetni. Biztosítva 
van továbbá a feleknek, hogy minden 
törvényes védekezési lehetőséget kihasz
náljanak.

-  A kamara a felek érdekében elhatá
rozta. hogy Szubotlrán is választott bí

Moszkva eltávolítja a csehszlovák 
kommunista-párt vezetőségét

A VőrSs Nap kudarcának hatása
| Prágából jelentik: Kedd reggel óta a 
képviselőhöz klubhelyisegeibf.it perma
nens ülést tart a kommunista párt köz
ponti vógrehaitóbizottsága, amely a Vö
rös Nap fiaskójának okaival foglalkozik.

Még a kommunista sajtó részére sem 
adnak ki kommünikét a konferenciáról, 
amely zárt ajtók mögött folyik. A köz
ponti végrelipjtóhizrrttság az ügyben át
irattal akar Moszkvához fordulni és a 
kudarc okait szóvá fogja tenni a cseh
szlovák parlamentben is.

A jugoszláv-görög barátság 
felélesztését kívánja Venizelosz
A  görög roya lis ta  lapok zendü léssel fen yeg e tő zn ek  a v á 

la sz tó jo g i tö rvén y  m ódosítása m ia tt

Pangalosz volt diktálo^t szabadlábra 
helyezték

Athénből jelentik: Egész Görögor
szágban óriási szenzációt kelt. hogy

Pangalosz tábornok volt diktátort a 
kormány Hasítására csütörtökre vir
radó éjjel hiiszonháromhavi vizs
gálati fogság után szabadlábra he

lyezték.
A kamara az (ősszel fog dönteni arról,

' hogy a vizsgálat adatai alapján maga 
folytassa-e le az eljárást Pangalosz el
len.

A royalista lapok élesen támadják 
Konduríotisz Köztársasági elnököt 
és Venizelosz. miniszterelnököt a vá
lasztójog módosításáról kiadott kor-

mányrendc'ct miatt.
l’bben a rendeletben az eddigi propor
cionális választási eljárást hatályon kí
vül helyezték és ehelyett plurális vá
lasztójogot léptettek életbe, mert Ve- 
nizciosz szerint csak igy lehet életké
pes kormányt összehozni.

Nincs hír Nobile hátrahagyott embereiről
A Yzí$rUer>c5oport egyik  tagja tnejaruH  - 

az Amundsen utáni kutatást
Beszüntették

Musso'ini Rámába rendade Kobiie tábornokoti
Kopenltágaitól jelentik: A Gitta di Mi

lánon lévő ujságirók napok óta nem kül
denek újabb jelentéseket. Ebből arra kö
vetkeztetnek, hogy

a jégtáblán lévő táborból, ha hiá
nyosan, de csak szomorít hírek ér
keznek, amelyeket egyelőre nem 

akarnak nyilvánosságra hozni. 
Lundborg részletes beszámolója, ainch 
néhány nap múlva nyilvánosságra kerül
minden meg fog magyarázni.

Az utolsó üzenei. amelyet Biaggi szik- 
ratávirász küldött a jégtábláról, a kö
vetkezőkép hangzik:

— A Viglleri-csoport tagjai elcsügged
tek. a kétségbeesés növekszik, sürgősen 
kérünk segítséget.

A kétségbeesett sc«é‘> kórós óta 
nem érkezett semmi hír a Viglieri- 
esc? uttól. Kegy a jégen mi tör
tént vagy ml történik, az titok, 
ug) játszik, azonban, hogy. tuáf pk is

róságot létesít Stabotiea. SxomDor. Sztá
rok anizsa, Szenta városok, az apafinl, 
szomborl. bácskatopolal ds szecsdnyi 
tárások kereskedői, gyáriparosai ás ipa
rosai részére. A választott bírák tiszt
sége tiszteletbeli állás. A tostüleiek, ame
lyeket a kamara felszólított hogy a vá
lasztott bíróság tagjait javaslatba hoz
zák, nagy erkölcsi felelősséggel tartoz
nak és feladatuk a javaslatba hozott bí
rák szakképzettségét, bölcsességét és 
erkölcsi integritását szem előtt tartani, 
hogy a választott bíróságok Ítéletei 
nemcsak a törvény értelmében jogerő
sek legyenek, hanem a pártatlanság min
den kellékével bírjanak.

Parlamenti körökben úgy tudják, hogy 
az ülés rendkívül fontossággal bír a 
csehszlovákiai kommunista párt intern 
dolgaira nézve. Ax eddigi vezetőség hír 
szerint távozni fog, mert bebizonyította 
tehetetlenségét a Vörös Nap rendezésé
nél. A Moszkvában most ülésező kom
munista intet nacionálé bevárja a prágai 
kluhiilés határozatát és csak azután dől 
el a csehszlovákiai kommunisták vezető
ségének sorsa. A határozatot kotnnniiüs- 

ha  körök ben nagy érdeklődés előzi meg.

A royalisták aikotmányszegéssel 
vádolják Vcnizeloszt, valamint Kon- 
duriotiszt és egyes lapok á’talános

zendüléssel fenyegetőznek.
Métavasz. akit eddig a mérsékelt mo- 
narchislák közé számítottak, kijelentet
te. hogy Venizelosz ellen már nem elég 
szavakkal harcolni, hanem elérkezett a 
cselekedetek ideje.

Konduríotisz és Venizelosz július vé
gén részt vesznek az 1913. évi görög- 
szerb-bolgár háború halottainak emléké
re Pilchíszbcn emelt emlékmű leleplezési 
ünnepélyén, amelyre meghívták a jugo
szláv hadsereg képviselőjét is. Ez az 
esemény igen fontos politikai jellegű 
tüntetés, mert arra vall. hogv

Yenlzelcsz nagy súlyt helyez a Ju
goszláv-görög ho’átság feléleszté

sére.
cs ezé’-t Görögországban általános fel
tűnést Kelt.

! feladtak minden reményt.
Geccione, a Rómából terjesztett cáfo

lat ellenerő a jégtáblán csakugyan tneg- 
( balt. Miután Nobilét megmentették, a 
1 súlyosan sebesült Ceceione mérnököt 
j társai arra a jégsziklára cipelték, ahol 
Lundborg elsöizbert leszállt. Ez azért tör
tént. hogy ha a gép másodszor is leszáll, 
minden késedelem nélkül azonnal elszál
líthassák a beteget. Antikor azonban 
I mtdborg leszállása szerencsétlenül végző
dött. a kimerült emberek képtelenek vol
tak visszavinni a táborba Ceccionct, aki 
az éjszakát a jégen töltötte és valószínű
leg ez okozta halálát.

A Vlglkrí-csoport egyik embere 
állítólag megörült és rohamában 
nekivágott a jégmezőnek, bclero-

hanva a biztos pusztulásba.
Mint Berlinből jelentik, a Lokalanzel- 

i ger kingsbay-i jelentése szerint 
1 Mussolini utasította Mobile tábor

nokot, hogy hagyja el haladéktala
mii a Spitzhergákat és térjen vists- 

sza Rómába.
A Kiasszin orosz. Jégtörő mcgeröef- 

tésre szoruló jelentés szerint már csak 
három és fél kilométernyire van a 
Viglleri-csoport jégtáblájától. Thorn- 
berg korvettkapftány a svéd mentő ex
pedíció vezetője úgy nyilatkozott újság
írók előtt, hogy

a Krasszln rádióállomásának jelen
tése szerint a jégtörő olyan közei 
van már a Vlgllcri-esoport jégtáb
lájához, hogy mégis van némi re
mény a hajótöröttek megmentésére.
Ezzel a mntőexpedició véget Is érne, 

miután
az Itália többi hajótöröttjét, vala
mint Amundsottl és társait már 

amugysem lehet felkutatni
és ép ilyen kilátástalan volna Mat green 
háromtagú csoportjának a keresése is. 
Végül arra sincs semmi remény, hogy 
még életben találják Soria kapitány 
olasz és norvég matrózokból álló őrjára
tát. amely kutyaszánokkal Indult a 
/fnfgrpe-csoport felkutatására.

A tiranai jugoszláv követ 
ellen nem követtek el 

merényletet
A külügyminisztérium szerdán délután 
hivatalos táviratot kapott Tiranából, 
8mely msgcáfofja a merénylőt hírét

Beogradbó! jelentik: Kedden este ti
zenegy óra után az a hír terjedt el Beo~ 
gradban, hogy a tiranai jugoszláv kö
vet. Mlhajlovics Sztanojc ellen gyilkos 
merényletet követtek el.

A hír Podgoricából indult ki, eMuM 
a határmenti montenegrói városból és 
elsőnek egy beogradi lap szerkó '.ósé- 
ge kapta meg. A feltűnést keltő hír vé
tele után az újságírók mindent clkő\ t- 
tek. hogy még az éjszaka folya 'ián 
meggyőződjenek a hír valódisága ívtől. 
A külügyminisztériumban azonban nem 
tudlak felvilágosítást adni. mcrt a mi
nisztérium tisztviselői közül esc kilenc
től kezdve senki sem tartózkodott a 
hivatalában. Azok a diplomaták. al Get 
az újságírók még az éjszaka folyamán 
felkutattak, szintén nem tudtak semmit 
a tiranai merényletről és óvatosságra 
intették a lapokat. Szkutarlval is i; e- 
kez.tck telefonösszeköttetésbe lépni, ez 
a kísérlet azonban nem sikerült. 1 »d- 
gorieán a hatósági személyek, a’ Tét 
telefonon megkérdeztek, csak a nyit 
mondtak, hogy a városban valóban el
terjedt egy ilyen hír. de a hírek szár
mazására nézve semmit sem tudnak.

A reggeli beogradi lapok fenntart ssa! 
mégis közölték a merénylet hírét. Szer
da délelőtt tovább tartott a bizonytalan
ság. Tiranából sem megerősítés, sem 
cáfolat nőm érkezett és csak tizenegy 
óra felé futott be az első hivatalos táv
irat Tiranából, fízt a táviratot azoöban 
kedd délelőtt tizenegy órakor adták b t  
ds azt maga p követ irta alá.

Marinkovies Voja külügyminiszteri, 
aki a kihallgatás után délben elhagyta 
az, udvart, az ujságirók megkérdezték, 
hogy mit tud a tiranai merényletről.

—• Semmit sem. Meg eddig nem lehe
tett semmit megtudni.

— Vannak-e külügyminiszter urnák 
hírei arról, hogy Mihajlovfcs él?

— Jött egy távirat — válaszolt a klfl- 
iigytniniszter - -  tegnap délelőtt tizen
egy órai keltezéssel és a követ aláírá
sával. Az. én táviratomra még nem kap
tam tőle választ.

Délután hat órakor végre megérkezett 
a hivatalos jelentés a kidügyminisztéri
umba, amely szerint a merénylet híre 
koholmány. Ezt a megnyugtató hírt a 
küh'ig.vminlszférhini sajtóosztálya nyom
ban közölte az újságírókkal. A cáfolat 
nagy megnyugvást keltett, miután a kö
vet meggyilkolása kiszámíthatatlan kö
vetkezményekkel járhatott volna.
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Az expresshajóról a Dunába ugrott 
egy bolgár egyetemi hallgatónő

OuietOiStt férjével 6a ezulin kévette 
el az bnjyilkosságot

Orsováról jelentik: Szerdán délután öt 
óra tájban az Al-Dunán megdöbbentő je
lenetnek voltak tanúi a Jupiter eksz- 
pressz-személyszállitó hajó utasai. A 
Jupiter teljes sebességgel haladt a Ka
zánszorosban, amikor a fedélzeten levő 
utasok megdöbbenve látták, hogy cg/ 
fiatat nő átveti magát a korláton és a 
Dunába ugrik. A viz mélysége ezen a 
helyen átlag ötven-hatvan méter és lel
ve van örvényekkel. A hajó utasainak 
kiáltására, a gőzös kapitánya azonnal 
meglassította a hajó járását, leeresztet
ték a mentőeso’nakot cs a matrózok a 
szerencsétlen teremtés megmentésére 
siettek. A matrózok közel félóráig ku
tattak a szerencsétlen teremtés után, de 
eredménytelenül. A hajó a tragikus jele
net után folytatta ú tját A hajó utasa: 
között kutatni kezdték, hogy ki lehetett 
az öngyilkossá lett utas. Nemsokára 
egy dúlt arcú, csapzott hajú fiatalember 
rohant a fedélzetre és kétségbeesetten 
kiáltott:

— Hol a feleségem?
Most már bizonyossá vált, hogy az 

öngyilkos nő ennek a férfinek a felesé
ge. Kiderült, hogy az illető Matkoff Mik
lós bulgáriai származású egyetemi hall
gató, aki feleségével együtt a strassbur- 
gi egyetemen tanult és onnan voltak ha
zatérőben. Akik a fiatal hdzaspdr mellett 
ültek, hallották, hogy ntközben valami 
nézeteltérésből kifolyólag heves szóvál
tás támadt közöttük, amelynek során a 
férj Izgatottan kérlelte a feleségét:

— Az Istenért hallgass, mert külön
ben a vízbe ugróm.

A fiatal asszony erre azt válaszolta
— Neked nem kell a vízbe ugranod, 

majd én . . .
Ezzel a kijelentéssel elrohant férje 

ncllől és a következő pillanatban már 
megtörtént az öngyilkosság. Amikor 
a hajó Orsován kikötött, a révkapitány
ságon kihallgatták Matkoffot, aki elmon
dotta, hogy úgy .0,. mint öngyilkossá lett- 
felesége a strassburgi egyetemen foly
tatják tanulmányaikat és Strassburból 
igyekeztek háza Bulgáriába a nyári 
szünidőre. A kihallgatás során faggatni 
kezdték a fiatal férjet, hogy vájjon fe
lesége miért követte cl az öngyilkossá
got. Matkoff a kérdésre egymásnak el
lentmondó válaszokat adott.

—■ Az Istenre kérem, hagyjanak béké
ben. Hogy tudjam, miért követte el fele 
ségem a végzetes lépést? Nem igaz:, 
hogy veszekedtem vele.

Majd leroskadt egy székbe és görcsö
sen zokogott Néhány perc múlva vallo
mását azzal egészítette ki, hogy felesége 
azért lett öngyilkos, mert hazulról szo

Jugoszlávia a világpolitikában
A z  am erika i sa jtó  a B alkán békéjérő l, a n etlan ö i eg yez

m ényről és a ju goszláv  kö lcsön rő l
A »San Francisco Cronlch* vasár

napi száma. — amely csekély száz
busz lepcdőoldal — Eugene I. Young tol
lából nagyobb cikkben foglalkozik a ju
goszláv gazdasági és politikai viszo 
nyokkal

A párisi békekonferenciának legsu 
lyosabb problémája volt — Írja — a 
szerb kérdés megoldása. Wilson elnök 
angol és francia támogatással oly meg
oldást keresett, amely egy államban 
egyesíti a délkeleti Európa szlávjait. Azt 
akarta, hogy ennek az államnak útja le- 
gyen a tengerhez és amely elég erős. 
hogy szomszédjai ellen megvédje önma
gát Az eredmény az SHS királyság lé
tesítése volt.

Wilson törekvése nem járt teljes si
kerrel. Először az olaszok hiúsítottál: 
meg azzal, hogy hatalmukba kerítették 
hiúmét, amelyet pedig eredetileg Jugo
szláviának szántak. Ugyanekkor az 
amerikai diplomácia pénzügyileg is ren
dezni kívánta a szerb kérdést, de ez 
sem sikerült. A balkáni vulkán nem tu
dott megnyugodni és állandóan elham
vasztással fenyegeti Európa délkeleti 
részének bckeépülctéL A balkán kérdés 
még ina is megoldatlan.

A diplomácia az utóbbi nyolc évben 
többször megkísérelte, hogy a feszült vi
szonyt Jugoszlávia és Olaszország kö
zött enyhítse. ’ Az ellentétek főforrása 
Fiume, amely Jugoszlávia természetadta 
nyugati kikötője lett volna cs vasúton is 
a legjobban megközelíthető az ország 
bármely részéről. .Hosszas tárgyalások 
után végre a két állam 1925 júliusában 
megkötötte a nettunói ügyességet, amely 
Jugoszláviának bizonyos jogokat adotr 
Fiúméban, kiigazította a határokat, sza
bályozna a kereskedelmi viszonyokat és 
a nemzeti kisebbségek jogait Az egyez
séget Olaszország azonnal törvényerőre 
emelte, de Jugoszláviában a ratifiklás

morú hírt kapott. Utóbb pedig úgy mó
dosította vallomását, hogy a tettét min
den valószínűség szerint azért követte el, 
mert az egyetemen a vizsgája nem sike
rült. Az utasok viszont azt állítják, hogy 
a házaspár veszekedett.

A tragikus öngyilkosság ügyében 
megindult a nyomozás.

mindeddig nem sikerült, mert a horvátok 
Olaszországgal szemben jogfeladást lát
tak benne.

A jugoszláv kormánynak azonban 
nagy érdeke volt. bogy a nettunói egyes- 
ség végre ratifikálva legyen. Ettől füg
gött a külföldi kölcsön, amely uj vasúti 
vonalak építésére és az ország iparának 
a fejesztésére szolgált volna. Ebből a 
kölcsönből épült volna egy uj tengeri ki
kötő is, amely teljesen függetlenítené a 
hajózást Olaszországtól. A ratifikálás 
azonban elmaradt és vele együtt a köl
csön is.

Mussolini januárban azt követelte, 
hogy Jugoszlávia most már legkésőbb 
ez év julius végéig ratifikálja az egyez
ményt A diplomáciai kar is ebben az 
irányban dolgozott és újabb 250 millió 
font sterlingnek kölcsön formájában való 
folyósítását garantálta, ha a jugoszláv 
kormány teljesíti az olasz kívánságot. A 
kormány engedett a parlament elé vitte 
a ratifikálási javaslatot, de erre a vul
kán újból mozogni kezdett.

A kölcsön politikai célja az volt, hogy 
Jugoszlávia oly kompenzációt kapjon, 
amely niegbékéltesse Fiume elvesztésé
nek a gondolatával. Ezért a kölcsön a 
genfi megegyezés szerint a kattaróí 
öbölnek modem kikötővé való kiépítését 
irányozta elő egy uj 500 kilométeres 
vasútvonal létesítésével, amely a monte
negrói hegyeken át vezetve kötné össze 
az ország belsejét a tengerrel. A köl
csönt jegyző pénzügyi csoport feje egy 
londoni cég yolt, de. részes volt benne a 
newyorki Blair & Co. bank is. Mivel pe
dig a londoni „és newyorki pénzpiac hely
zete következtében előrelátható volt 
bogy a kölcsön túlnyomó részét ameri
kai pénzből fogják fedezni, elsősorban 
az amerikai kormánnyal egyetértöleg 
meg is adta hozzájárulását a kölcsön fo
lyósításához. A kölcsön tervét Francia

ország is nagyon barátságosan fogadta.
Vannak azonban tényezők, amelyek 

nem óhajtják a békés konszolidációt a 
Balkánon és különösen nem látnák szi- 
vesén, ha Anglia és Amerikai döntő be
folyást kapnának Jugoszláviában, amely 
a Balkán sztratégiai kulcsa.

Németország még mindig utat keres a 
Közelkeietbez, ugyanazt az utat, amelyet 
a bábom előtt akart megszerezni és di
plomáciája most is ebben az irányban 
dolgozik. Ausztria Németország hü csat
lósa, pedig állandóan táplálja az olasz- 
ellenes hangulat lángját Jugoszláviában

Oroszország Szerb’a védőiéként lé
pett a világháborúba és ezt a szláv or
szágot az Adriához való utjának tekin
tette. Oroszország a háború után sem 
szakított ezzel a politikájával és a Jugo
szláviában élő nagy orosz kolónia ma is 
ebben az irányban működik.

Maga Olaszország sem vette nagy 
ölömmel ezt a kölcsönt, noha ennek a 
révén várhatta a nettunói egyezmény 
ratifikálását. Olaszország politikája 
ugyanis az Adria fölött való hegemónia. 
Már pedig, ha Cattaróban erős jugoszláv 
hajózási bázis létesülne tengeralattjárók
kal és légi flottával, ez a hegemónia leg
alább is kétségessé válnék, vagy egészen 
megszűnnék.

De Jugoszláviában magában is válsá
gok vannak. Különböző közigazgatási 
Irányok állandó kormányválságban tart
ják az országot, amelyben különben is 
erős az ellenszenv az olaszok iránt, akik 
rosszul bánnak az itáliai szlávokkal. A 
nyugati rész nem akar Fiume elvesztésé
be belenyugodni és a Beograd—Kotor-i 
vasút kiépítését sem tartják szerencsés 
gondolatnak, mert az csak a régi Szer
biának jelentene előnyöket, de nem az 
ország nyugati részeinek.

Ilyen körülmények között az ország 
hangulata nem kedvező a nettunói 
egyezmény ratifikálása szempontjából. 
Ebben a helyzetben a világpolitika szem
szögből nézve ma legrosszabb, hogy uj 
ból feléledhet az a gyűlölködés, amely 
évszázadokon át elválasztotta egymástól 
a népeket az Adria mentén, amióta a 
szlávok kiszorították a keleti partokról 
az olaszokat. A világháborúban az ola
szok legkérlclhetetlenebb ellenfelei a 
horvátok és szlovének voltak. Es a há
borús gyűlölködést elevenen tartotta a 
szláv lakosság üldözése és elnyomása 
Olaszországban. Ily viszonyok között a 
nemzet érdeke és a jövő haladás biztosí
tása a közhangulat ellen nem nagy on tud 
érvényesülni

Az egyetlen biztató jelenség, hogy

Egy kritikus albumából
Irta: Baedeker

Levelet kaptam, amelyben azt Írja egy 
» tisztelőm*, amint a levél Írója mondja, 
valójában egy »krltikusom«, ahogy én 
látom, hogy »kusza mondat és értel
metlen beszéd*, amit a múlt héten e 
szavakkal állítottam:

— A becsületnek nagyobb a becsüle
te mint a becsületességnek s a becsület 
embere több mint a becsületes ember.

Nem tudom, mi ebben a mondatban a 
kusza s mi az, ami értelmetlen benne. 
Mégis. »a gyöngébbek kedvéért*. he
lyesebben a levélíró számára megpró
bálom másképpen formulázni. Nem hi
szem. hogv így értelmesebb lesz. de ő 
talán ebben a formában elégedettebb lesz 
vele. Tehát:

— A becsület nagyobb előny a be- 
fcsületess/gnél, s a becsület emberét több
re becsülik mint a becsületes embert.

Azok pedig, akiknek elég (sőt talán 
sok is) volt e mondás az. első foglalat
ban. bocsássák meg. liogv kénytelenek 
azt ez uiabb szövegezésben is elolvas
ni. Arra kérem őket. ne nagyon hara
gudjanak, — aki olvas, úgy is folyton 
ismétel, s gyakran találkozik azzal a 
gondolattal ma, amelyet tegnap olva
sott, s nem is azonegy szerzőnél. Egyik 
író a másiktól él, anélkül liogv tudná 
és akarná, s az olvasó nagy általános
ságban mindig azt a néhány száz gon
dolatot kénytelen olvasni, amelyet az 
írók kitermelnek, de száz meg százezer 
formában adnak tovább. A becsületről 
lés a becsületességről már összeírtak egy 
Ikis könyvtárt, s bizony vékony kis 
Ikönyv tellene csak ki a benne foglal
takból, ha együvé akarná azokat súri-j 
‘leni valami breviáriumkészitő vagy idé- 

itö.

Es most következik még néhány sor 
erről a témáról amely 1914 óta olyan 
sokat vesztett az aktualitásából. Vagy 
nagyon Is aktuális lett?

Rövid hír. — A múltkor egy kereske
delmi vállalat igazgatójának ajánlottak 
valakit az ott üresedésbe jött állásra. 
Az igazgató ur ezzel a megokolással 
nem szerződtette az. illetőt:

— Nagyon is becsületes.

Hogyan? Hát lehet valaki »nagvon is* 
becsületes? Száz évvel ezelőtt ezt nem 
értette volna meg senki. Félek, ma so
kan megértik.

Azok a legnagyobb gonoszok, akik 
irtóznak a becsületes emberektől.

*
Vannak emberek, akiknek a fölfogá

sában a becsület is »szcrencse dolga.*
Egy olyan tisztviselőt mozdítottak el 

az, állását'! és adtak át a büntetőtör- 
vényszéknek, aki pénzzel manipulált, s 
mikor az. ügy egy helyen szóba ke
rült. egy hozzá közelálló egyéniség így 
nyilatkozott:

— Szegénynek malőrje volt. Becsuk
ták.

Bármily cinikusan s szinte hiinpalás- 
tolón hangzik ez a mondás, van benne 
valami igazság. Ami védeni látszik ben
ne a tiltott cselekményt, az persze kár
hoztatandó. de ami tiltakozást jelent 
benne másoknak a hüntetlcniilmaradása 
ellen, afölött lehet gondolkozni. Mikor 
a nyilatkozat elhangzott, elszörnyüköd- 
tem a léhaságon, amely kiliangzott be
lőle. De aztán, hogy tovább taglaltam 
magamban, észrevettem a lázongást is 
benne ama *szerencsésebbek*-nek a 
jobbsorsa ellen, akiknek nem volt. »ma-
IX «

Az az úriember, fölteszem róla. arra 
gondolt, bányán követnek el hasonló 
mulasztásokat és vétségeket hasonló ál
lásokban, talán többet is Danamáznak 
mint az, »akinek malőrje volt*, de a ga
rázdálkodásuk nem sült ki, ügyesen pa
lástolták azt. s végül harmincöt vagy 
negvvenévi buzgó szolgálat után nyug
díjazták s esetleg még dekorálták is 
őket

Ennyiből csakugyan a becsület is — 
szerencse dolga.

Am ba valakit a malverzációi folytán 
börtönbe ültetnek, nem kell azt monda
ni róla. hogy malőrje volt. de azokról, 
akik hasonló ^szabálytalanságok* el
lenére szabadlábon és tisztelettől kör
nyezve élnek, bízvást állíthatjuk, hogy 
szerencséjük van. A szerencse pótolja 
náluk a becsületet.

A becsület, amellyel dicsekszik valaki, 
már nem tizenháromnróbás becsület.

*
Egv igen magas hivatalt viselt poli

tikustól hallottam egyszer:
— Az ellenőrzés nem ér semmit. A 

becsületes tisztviselőt nem kell kontrol
lálni, a becstelent hiába ellenőrzik.

Aztán folytatta:
— A mauipuláns hivatalnok, aki hűt

lenül kezeli a rábízott vagyonértékeket, 
reggeltől estig sőt néha estétől reggelig 
is folylon azon mesterkedik, hogy ho
gyan játssza ki az ellenőrzést, az ellen
őrző még oly okos és lelkiismeretes kö
zeg pedig csak bizonyos órákban dol- 
gozbatik azon. hogy »raitaérie« a ke
zelő tisztviselőt. Világos, hogv ez utób
bi van nagy előnyben. Csak valami igen 
nagy és rendkívül találékony zseni ve
hetné föl vele a harcot némi eredmény
nek a kilátásával, de hát az ilyen nagy
szabású elmék nem vállalkoznak arra.

hogy számsorokat vizsgáljanak és köny
velési suskusokat födözzenek föl. Visz- 
szatérek a kiinduló pontra: a becsületes 
tisztviselőt nem kell ellenőrizni, a becs
telent pedig szinte hiába figyelik, főleg, 
ha az ellenőrző közeg becsületes. Előre
látható, hogy ebben az egyenlőtlen küz
delemben az, erősebb, a becstelen fog 
győzni a gyengébb, a becsületesebb fö
lött.

*
Amíg nem ismernek valakit alaposan, 

könnyebben tartják becsületesnek. ha 
bárgyú mint hogyha jóeszii. Szinte úgy 
látszik, bárgyúknak kell lennünk, vagv 
legalább is butául viselkednünk, hogy jó 
véleménnyel legyenek a becsületessé
günkről A modern fölfogás s főleg az 
uralkodó pesszimizmus bizalmatlanság
gal tekint az u. n. okosemberekre, mert 
hajlandó föltételezni róluk, bogy a fé
nyes eszüket aligha pazarolják erkölcsi 
erényeknek a gyakorlására, ellenben 
megtisztelő bizalommal fordul az együ- 
gyiiscg felé, amelyről föltételezi, hogy 
nincs elég tehetsége a becstelenségre.

*
Az eskü az. egyszerű embernek a be

csületszava, a becsületszó az úriember 
esküje.

*
A becsületesség nem tudia annyira 

megvetni a hitványságot. mint ahogy 
ez képes gyűlölni a becsületességet.

*
A hitványak társaságában nem látják 

szívcsqu a becsületest. Valószinüleg gaz
embernek tartják. Mint ahogy — Balzac 
szerint — a puposhátuak világában 
szörnynek néznék a szépidomut.

*
Mindent könnyebben bocsátanak meg 

az emberek mint azt, ha valaki becsü
letesebb, mint ók.
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Amerika, amely Angliával egyetértőén 
és Franciaország támogatásával jgyek- 
szik befolyását érvényesíteni, komolyan 
a békét akarja szolgálni. Másrészt a két 
érdekelt állam kormányában is megvan 
a jóakarat, hogy c törekvéseket close- 
gitse. Róma nem szállhat szembe azok
kal a hatalmakkal, amelyek a világ esz
méjét tartják kezükben és a világ ten
dereit hatalmukban. A íascislák lelkesül- 
hétnek eszméikért, hogy kiterjesszék 
hatalmukat a Balkánon —• de nincsenek 
abban a pénzügyi helyzetben, hogy ezt 
megtehessék.

Az amerikai befolyás az angol célokat 
is korlátozni fogja. Az angolok jugo
szláviai érdekeltsége főleg politikai. Fa. 
lat akar emelni, hogy Németország ne 
juthasson a Dardanellákhoz és Droszor. 
szag a Földközi-tengerhez. Anglia célja 
tehát lényegben hadi cél, ha védelmi is, 
de mégis báhorus. í zzel szemben Ame
rika csak egyetlen célt szolgál: a békét. 
Í -, ez a cél alkalmasabb a vetélykedések 
megszüntetésére, mint az. amely egyik 
PÓoet a másik ellen akar kijátszani.
. Es ez a törekvésünk — végzi a cikk 
- ad reményt arra, hogy ezt a nehéz 
problémát sikerül majd eredményesen 
megoldani.

Nyomtalanul e lu n t
a m erénylő, aki a bácskai fő 

ispán autójába belelőtt
Sznmhnrhól jelentik: A bácskai fő

ispán autója ellen elkövetett revolveres 
merénylet ügyében a szotnbori rendőr
ség és csendőrség erélyes nyomozást 
Indított, azonban ezideig még semmi 
eredményt nem tudott elérni.

A szombori Sí. gyalogezred kaszár
nyájában kedden délután egy nagyobb 
katonai és polgári bizottság megvizs
gálta az autót és katonai fegyverrel pró
balövést adtak le. Megállapították, hogy 
a lövés nem katonai fegyvertől szár
mazott, ami nyilvánvalóvá teszi, hogy 
az autóra nem a közelben tartózkodott 
katonai járőr lőtt rá. A bizottság meg
állapította, hogy a lövés fölülről lefelé 
haladó irányban valósziniileg egy na
gyobb kaliberű revolvertől eredt. Való
színű tehát, hogy a merénylet Vikiovics 
főispán ellen irányult.

A nyomozást tovább folytatják.

C I R K U S Z
Globetrotter kisasszony
Naponta jő cgy-két globetrotter,
ki lóháton, ki gyalog,
jobb napokon a szerkesztőségben
hét karaván kanyarog.

•
Es sajnos a drága idejükből 
pár óra erre kiteli, 
globetrotter, vagy glóbetrotterné: 
nálam mind levizitelt.

ffogy belépett, még te se vetette 
a panama kalapot, 
nyomban ránksózott két és lél kiló 
képes levelezőlapot.
Míg szerényen szellőzött az édes 
a redukciós zugban, 
nyomban le konstatálta, hogy nálunk 
milyen cudar nagy eugg van.

Elmondta a kis nő. hogy amerre 
csak keresztül haladnak, 
ő utána tébolyult férfiak 
seregei szaladnak.

Távozóban, míg a keblemre dőlt, 
elkezdett rém — nevetni 
s kijelentette, hogy e vizitet 
megfogom emlegetni.

Csak most Jöttem rá, hogy mért fog 
l törni

érte a nagy bubánál:
a glóbetrotterné tévedésből 
elvitte az órámat.

Az ilyesminek egy Jó riporter 
azonban mindig örül: 
most legalább futhatok utána 
én Is a világ körül.

Tsin.

Báró Hatvány Lajos áhapota súlyosbodik
Hatvány betegszabadsága ügyében még nem történt döntés

Budapestről jelentik: A rabkórházban 
kezelt

báró Hatvány Lajos állapota rosz- 
szabbodik, úgyhogy orvosai már 
arra gondonak, hogy esetleg ope
rációs beavatkozásra lesz szükség.

Hatvány egész nap ágyban fekszik és 
csak ritkán kel fel rövid időre, mert 
teljesen legyengült.

Macdonald a Népszövetség ellen
Az angol munkáspárti vezér lesújtó kritikája

I ondnr.hól jelentik: Az angol munkás
párt vezére, Macdonald hosszabb cikket 
irt a munkáspárt hivatalos lapjába, a 
Daily Héráidba a Népszövetség műkö
déséről. A cikkben a munkáspárti vezér 
igen éles bírálatot mond a Népszövetség
ről és keserűen állapítja meg. hogv te
kintélye évről-évre csökken.

— Röviddel ezelőtt zajlott le a Nép- 
szövetség tanácsának értekezlete — írja 
cikkében Macdonald — és szeptember
ben sor kerül az ez évi közgyűlésre. 
Minél gyakrabban ismétlődnek ezek az 
évenkénti összejövetelek, annál nagyobb 
az elkeseredés a Népszövetség munká
jának terméketlensége miatt. Ezzel nem 
akarom azt mondani, hogy a Népszövet
ség káros munkát fejt ki, de tény, hogy 
igen keveset produkált. Aki már részt 
vett a genfi tanácskozásokon, az nem 
becsüli alá az egyes akciók elé gördülő

Bulgária boldog lehel, mert megszabadult 
a legvéresebb kezű komitácsivezértől

Prologerov tábornok M ussolini legfőbb ügynöke volt, aki 
olasz érdekből veszélyeztette a Balkán békéjét

Protogerov tábornok meggyilkolásával 
a macedón tragédiának ismét .egy uj 
fejezete játszódott le. Alekszandrov Tó
dor és Csauíjev vojvoda után Protoge
rov a harmadik kiemelkedő alakja a ma
cedón forradalmi mozgalomnak, aki, 
mint a forradalmi szervezet frakcióhar
cainak áldozata, merénylet folytán 
veszti el életét. Ezzel a kegyetlen, véres- 
kezű emberrel, a gyllokltal, revolverrel, 
bombával dolgozó nacionalista forradal
márok szerencsére már teljesen kihaló 
faj'djdnak egyik legmarkánsabb alakja 
tűnik el a Balkán-félsziget színteréről.

Nála rettegettebb és gyűlöltebb ember 
Alekszandrov Tódor halála óta nem igen 
volt a Bulgáriával szomszédos Balkán- 
államokban. A világháború után

Szerbia által kiadatni követelt ha- 
dlbtínösök listáján Protogerov A'ek- 
szandar tábornok állott az első he

lyen.
Az elsőszámú hadibiinös! Nevéhez bar
bár kegyetlenséggel legyilkolt emberek, 
asszonyok, gyermekek szörnyű liekatom- 
bái fűződnek. A bábom után pedig ő a 
macedón komitácsicsapatok legfőbb 
szervezője, a bandabetörések irányítója, 
gyilkos merényletekre kiküldött »troj- 
kák« uthainditója. Oroszlánrésze van 
abban, hogy Pélszerbia és Görögmace- 
dónia sokat szenvedett népe meg a nagy 
vllágmészárlás után sem tud nyugalom
hoz jutni cs az ő akciói veszélyeztetik 
állandóan a közbiztonságot a Romániá
hoz került Dobrudzsában is. A VAfRO, 
a nagyhatalmú Komité legjelentősebb 
vezérét vosztette el benne,

a Balkán és ezzel az egész világ 
békéje szempontjából azonban csak 
megnyugvást kelthet ennek a ve

szedelmes embernek a halála,
Protogerov 53 éves volt. Az akkor 

még Törökországhoz tartozó Ohridban 
látta meg a napvilágot, de a bolgár pro
pagandisták még kis gyermek korában 
Bulgáriába viszik, mint annyi más ma
cedóniai gyermeket, hogy céljaikra al
kalmas embert neveljenek belőle. Kato
nai iskolába adják, majd mint tiszt be
lép a bolgár hadseregbe. Rögtön szerep
hez jut a Kcmltéban is, a koniitáesi 
mozgalomban igen nagy a befolyása, 
mint tanult katonának, jó szervezőnek

Arról a kérdésről, hogy Hatvány, 
aki már két hónapja van fogság
ban, betegszabadságot kap-e, még 

nem történt döntés
és erről a kérdésről csak a kúriai Íté
letnek Hatvány előtt való kihirdetése 
után lehet szó, ami körülbelül két hét 
múlva fog megtörténni.

nehézségeket, azonban azt sem vitathatja 
senkisem, hogy sürgős szükség van cse
lekedetekre. A munkások elviselhető élet
standardja csakis nemzetközi konvenció 
utján biztosítható. A brit kormány en
nek ellenére megtagadja a washingtoni 
nyolc órai munkanapról szóló egyez
mény ratifikálását. A tengeri leszerelési 
konferencia kudarccal járt. mivel sem 
a brit, sem az amerikai delegációk nem 
törekedtek komolyan megegyezésre. A 
kis államok ügyei a nagyhatalmak érde
kel szerint nyernek elintézést és olyan 
szerződések kerülnek ratifikálásra, ame
lyek ellenkeznek a békés politikával.

Macdonald ezután különböző bizonyí
tékokat I107. fel a Népszövetség csődjére 
vonatkozólag, majd megállapítja, hogy 
az eredménytelenség oka a szellem, 
az, erő teljes hiánya, amely lehetetlenné 
tette az eredményes munkát.

és eszközeiben nem válogatós politikus
nak. A világháború alatt a bolgár liad- 
yezetÖség öt bizza meg, hogy koniitáesi 
csapataival »pac'fikálja* a megszállott 
Szerbiában kitört felkelést a toplicei ke
rületben. Ahogyan ezt a feladatát elvé
gezte, az

még ennek a szörnyűséges világhá
borúnak Is legfeketébb fejezetei kö

zé tartozik.
A szurdulieai vérfürdőben Protogerov 
bandái a Icgválogatottabb kínzásokkal 
gyilkoltak le többezer szerb asszonyt és 
gyermeket. Protogerov érdemeiért tá
bornoki rangot nyert. . .

A háború után nem lehet tovább tagja 
a leszerelt bolgár hadseregnek. Most 
már teljesen a macedón forradalmi szer
vezetnek szenteli magát. Jugoszlávia kö
veteli a kiszolgáltatását, de a bolgár 
kormány megtagadja a hadibiinösök ki
adását. Eleinte osztozkodik Alekszandrov
Tódorral a vezérségben. de állandó tit
kos versengés van közöttük. Azután 
meggyilkolják Alckszandrovot. Protoge
rov erre vérfürdőt renáeztet a komitdesi 
vojvodák között, állítólag, hogy meg
bosszulja Alekszandrov halálát. De

három év múlva Alekszandrov Öz
vegye egy gyászszertartáson nyíl
tan öt nevezi lérje gyilkosának.

A komité vezetésében ezután Csaulcv-
val és Alekszandrov volt titkárával, Mi
hailov Vancscval kell osztozkodnia.

Nem sokkal később Csau'evet
Olaszországban, Firenzében Proto

gerov emberei meggyilkolják.
Most már csak Mihajlov Vanese (Iván) 
az, akivel megosztja a vezérseget. Pc 
állandó nézeteltérések vannak közöttük 
a követendő módszerek tekintetében. A 
bandabetörések ideje lejárt, a szomszéd 
államok sikeresen vedekéztek ellenük, 
sőt Dél Szerbiában ma már magának a 
macedón lakosságnak a megszervezett 
fegyveres ellenállásába ütköznek, amely 
nem látja többé bennük felszabadítóit, 
hanem legnagyobb ellenségeit, akik esz
telen akcióikkal csak zaklatásnak és ül
döztetésnek teszik ki a békére vágyó 
népet. Protogerov a bandabetörések he
lyett a merényletekkel való nyugtalani- 
tás rendszerét forszírozza. Hármas cso
portokat, trojkákat szervez, amelyek át-

lopódzva a határon, nevezetesebb em
berek és vasutak ellen merényleteket kí
sérelnek meg. Nem is mindig sikertele
nül. mint Kovaesevles tábornok meggyil
kolása is bizonyítja. De a merénylők 
csaknem minden esetben kézrekerulnek 
és az óvóintézkedések széles hálózata a 
legtöbb kísérletet eleve meghiúsítja.

Mihajlov Vanese, amennyire ennek (t 
titokzatos szervezetnek a kártyáiba bt 
lehet pillantani, nem helyesli ezt a harc
modort és a belső szervezkedés elmélyü
lését és kedvezőbb atmoszféra bevárását 
javasolja. Protogerov nem igy vélekedik. 
Es Julius b-ikén ismeretlen merénylők 
Szólia kellős köifpén meggyilkolnak két 
ismeretlen férfit, dkifibcn később Proto
gerov tábornokot é s \ titkárát, C.ocev 
Ivánt ismerik fe l . . .

Egy volt bolgár m inister. aki mint 
emigráns Beogradban tartózkodik, igv 
jellemezte előttem Protogerov\szerepét 
az utóbbi esztendők alatt:

Protogerov teljesen olasz befolyás 
alatt állott és tulajdonképen \.-

Alussolini legfőbb ügynöke
volt a Balkánon. Protogerov és a veze
tése alatt álló macedón komité akciói 
kétségtelenül elleniéiben állottak Bulgá
ria igazi érdekeivel is. Az olasz fasiz
musnak érdekében áll a Balkán állandó' 
nyugtalanságban tartása és erre kiváló' 
eszköznek bizonyult a macedón forra
dalmárok mindenre elszánt szervezete. 
Ezért Mussolini mindennel ellátta a Ka
miiét, pénzzel, fegyverrel, munícióval 
Mussolini pénzével szervezte Protogerov 
a koniitáesi és kacsákmozgnlmakat Bul
gáriában és Albániában, hogy igy Jugo* 
szlúviát állandóan nyugtalanítsa. A bol
gár népnek azonban ez a politika nem 
tetszett és a kormánynak Is akarva* 
nem akarva szembe keltett fordulnia ez
zel az akcióval, amely állandóan meg
nehezítette az ország konszolidálását. 
Bulgáriának főgondja a Jóvátételt kérdés 
rendezése és a népszövetségi szanálást 
kölcsön, valamint a hadsereg átszerve
zésének a kérdése, amit csak nyugodt 
külpolitikai atmoszférában lehet megva
lósítani. Lapesev kormányát éppen leg
utóbb érte. súlyos kudarc ebben a kér
désben, éppen a Komité esztelen akciói 
foly tán. .4 kormánynak tehát mindent el 
kell követnie, hogy megvédje az orszá
got a komité akciói folytán beálló nem
zetközi komplikációktól.

Emellett a komité és Protogerov befo
lyása lassanként csökkenni kezdett már 
a macedón menekültek között is. Külö
nösen a népszövetségi menekültsegélye
zési kölcsön megvalósulása óta. Ennek 
a segítségével ugyanis a macedóniai me
nekültek. akikből a komilé katonái ki
kerülnek. földet, házat és mindenki egy 
pár ökröt kapott. A macedón menekült 
paraszt igy földhöz jutott, amelyet most 
már szeretne békében meg is művelni, 
megint békés polgár szeretne lenni. Nem 
vonzzák többé a komitdesi akciók, nem 
akarja az életét állandóan vásárra vinni 
kalandos akciókkal, amelyeknek tíz év 
alatt semmi pozitív eredményét sem 
'.úttá. Így azután a komité által kifejtett 
rettenetes terror mellett sem tudják töb-. 
be az eddigi diszciplínát fenntartani és 
az elégedetlenség a komitével szemben 
a menekültek között napról-napra nő. A 
komité higgadtabb elemei ezt már kez
dik is belátni és legalább egyelőre a kül
földi akciók abbahagyása mellett van
nak és más módszerek után Kutatnak. 
Protogerov küzdött az dr ellen és ellen
felei nem ok nélkül tarthattak attól, hogy 
az eddigi módszerek szerint biztosítja 
magának a diadalt. De ezúttal megelőz
ték öt az ellenfelei.

Egy dél szerbiai képviselő, aki igen 
közelről ismeri ezt az egész kérdéskom
plexumot, arra a kérdésre, bogy mi a 
jelentősége Protogerov halálának, ezt 
válaszolta:

— Bulgária boldog lehet, hogy ettől 
az embertől megszabadult. Nekik ártott 
legtöbbet ez az ember. Meg többet, mint 
nekünk.

F. J.

M o d e r n  f é r f i r u h a -
s ^ a b á s z a t l  t a n f o l y a m r a
he ybeli {e'en k elők et Jut. 16-ikl, ri dé
lie k e t  a u ;. 6.-IUI kezdettel fe lv e t i

F u t ó  T a m á s
szabi m n te r Subo lo-i. Terelijina uh 3. 

Cbirkepiao melle
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Biblikus időket élünk
A repülőgép már vár rám ágaskodó 

propellerrel, hogy elrepítsen dél felé, 
ahol sirályok üdvözlik a kelő napot és 
a tenger tartja magát tükörnek elébe. 
Majd versengenek egymással: a gép és 
a gondolat, hogy ki ér előbb oda? ó, 
a  szó ereje elillan, akár az illat, a fo
gadkozások napjai csakúgy leáldoznak, 
akár a többi vasárnapok és ami közel 
volt: oly messze lesz pár óra múlva. 
Az emlék pedig ködbe vész, mint a hegy
ormok, ha autón futunk meg előlük Hogy 
eljöttem egy árnyalattal keserűbb lett 
a lélek, egy árnyalattal feketébb a fe
kete világ. Most minden rózsaszín, min
den ünneplésen fehér, bizony, az életem 
az apró örömökből, bosszúságok
ból és szomorúságokból áll. Este 
zenét hallgattam és ez jó, vég
telenül, megfoghatatlanul, megmérhe
tetlenül jó, mint a szomjas embernek 
a viz, mint a fáradtnak a pad. És néha 
ok nélkül fáj minden, a napsütés is, az 
árnyék is és ilyenkor praktikus ötle
teim támadnak, mint azon az estén, a 
hegy tövében, a hánykolódó tenger part
ján, amikor azt indítványoztam egy 
sokpénzü csehnek, hogy idomítson cá
pákat és cethalakat. Igen. úgy dresszi- 
rozni, akár a lovat, megszelídíteni, mint 
a galambot, hasznosítani, mint a tehe
net,hajókat huzatni vele! A csónakot 
kis fókával, a fehérhajót nagy fókával, 
a luxushajót és gyorshajót versenycá
pákkal, amelyek százötven kilométert 
tesznek meg egy óra alatt Mennyi 
anyagmegtakaritás! Se benzin, se szén, 
se takarmány, minimális üzemköltség, 
mert a cápát használat után kipányváz- 
Jiák a tengerben, hogy fogjon magának 
kis halakat.

Süt a nap.
De szép nyarunkat majd elviszi az 

Ősz, szép őszünket elviszi a tél, szép te
lünket elviszi a tavasz és tavaszra tán 
minden jóra fordul.

Biblikus időket élünk.
Az égalja már porkolőáni kezd a nagy 

melegben, a vizek gőzzé válnak és a ga
lambok napszurástól félájultán, sülve re
pülnek a jóemberek szájába. Csudálatos! 
De ki tud ma örülni a csudáknak?

(más.)
*

— Időjárás. A Meteorológiai Intézet 
jelenti: Meleg és átmenetileg felhős idő 
várható.

— Be kel! fizetni az alkalmazotti adót.
A szuboticai pénzügyigazgatóság fel
hívja azokat a munkaadókat, akik a 
Junius 30-án bezárult harmadévre ese
dékes alkalmazotti adót eddig sem fi
zették be, hogv adófizetési kötelezettsé
güknek julius hó 15-ig bezárólag tegye
nek eleget, mert a késedelmes adófize
tőket a fennálló törvényes rendelkezések 
érteimében pénzbüntetéssel fogják súj
tani. Ez a rendelkezés egyformán vo
natkozik az öt alkalmazottnál többel c« 
kevesebbel dolgozó munkaadókra. Azok, 
akik ezt az adónemet pausálban fizetik, 
ugyancsak julius hó 15-ig kötelesek be
fizetni az esedékes harmadév! részletet.

— Elmarad Szomfcor város tisztújító 
közgyűlése. Szomborból jelentik: Szom- 
bor város csütörtökre tervezte tisztújító 
közgyűlésének összehívását és a köz- 
£3 ülésen a távollevő Vildovics bácskai 
főispán helyett Manojlovics Dusán szu
boticai főispán elnökölt volna. A köz
gyűlés megtartását azonban a belügy
miniszter ilyen formában nem engedé
lyezte és igy a tisztújító közgyűlést 
csak a mezei munkálatok elvégzése után 
hivják össze.

— a baranyai egyházak nem akarnak 
a beogradi püspökséghez tartozni. Dár
dáról jelentik: A baranyai egyházköz
ségeket tudvalevőleg a heogradi püspök
séghez csatolták, — amibe azonban a 
baranyai egyházak nem akarnak hele- 
nyugodni. Az az óhajuk, hogy, mint az
előtt is volt, a djakovói püspökséghez 
csatolják őket. Most az összes baranyai 
egyházközségek rezoluciót írtak alá, a 
melye; a pápához juttatnak, kérve kíván
ságuk teljesítését

— Súlyos mérgezési eset Németor
szágban. Münchenből jelentik: Egy 
nagy német turista társaság tagjai sú
lyos mérgezési tünetek között megbe
tegedett. Eddig kétszázan feküsznek be
tegen. A betegek közül ketten meghal
tak. Egyikük, Lechner dr. müncheni ügy
véd felesége, a másik pedig egy Anna 
nevű 17 éves fiatal leány. A hatóságok 
a legszigorúbb vizsgálatot indították 
meg, de mindezideig nem sikerült meg
állapítani, hogy a tömeges mérgezést 
mi idézte elő. Azt hiszik, hogy a tár
saság tagjai romlott halat ettek és ettől 
betegedtek meg. A betegek közül ketten 
haldoklanak.

— Kőfallal veszik körül a pozsonyi 
Petöfl-szobrot rejtő fabódét. Pozsony
ból jelentik: Pozsony város legutóbbi 
tanácsülésén a Petöfi-szobor elhelyezé
sének ügyét hozták szóba, s ezzel kap
csolatban megemlítették, hogy a szét
szedett szoborrészeket tartalmazó fabó
dé nem nyújt elég biztosítékot a szo
bor megóvására. A szobor éveken át a 
pozsonyi Grassalkovich-palota egyik ga
rázsában hevert és az elmúlt hetekben 
a marhavásártér egy fabódéjába helyez
ték el. A városi tanácsot arra kérték, 
hogy vetesse körül a fatákolmányt va
lami köépítménnyel, hogy a művészet
történeti emlék a tüztől is kellőkép véd
ve legyen. A városi tanács hozzá is já
rult az indítványhoz és elrendelte, hogy 
a bódé körül kőfalat emeljenek, azt 
vastag gerendával befedjék, a kőfal és 
bódéfal közötti részt pedig homokkal 
töltsék ki.

— Magyar katonaszökevényt fogott 
a bregi határrendörség. Szomborból je
lentik: A bácskai bregi határrendörség 
kedden délelőtt a határmentén elfogta 
Fortuna Ferenc magyar katonát, aki a 
budapesti első honvéd pionír zászlóalj
nál teljesített szolgálatot. A katona, aki 
teljes felszerelésével a kigyós-érnél jött 
át jugoszláv területre, előadta, hogy ez
redétől megszökött, hogy a katonai szol
gálat elöl megmeneküljön. A csendőrség 
a szökött katonát átkiserte a szoinbori 
hadkiegészítő parancsnoksághoz továb
bi eljárás végett.

— Titokzatos tűz. Csurugról jelentik: 
Drozllcs Iszó esurugi gazda házában 
szerdán tűz ütött ki, amelyet azonban 
idejekorán sikerült lokalizálni. A tűz
esetet az teszi titokzatossá, hogy Dro- 
zsicsot már régebben levélben figyel
meztették. hogy házat fel fogják gyúj
tani. A csendőrség a nyomozást meg
indította.

vizsg

— Kényszerleszállást végzett egy re
pülőgép Filipovó mellett. Szomborból 
jelentik: Filipovón kedden délelőtt nagy 
szenzációt keltett, hogy egy noviszadi 
katonai repülőgép motordefektus foly
tán az ottani legelőn kényszerleszállást 
hajtott végre. A leszállásnál a repülő
gép újabb sérüléseket szenvedett, azon
ban a gép vezetője és a rajta levő meg
figyelő tjszt séi tétlenek maradtak. Dél
után folyamán egy újabb repülőgép ér
kezett egy bizottsággal, amely meg- 

álta a megsérült gépet. A filipovói
zdák abbahagyva a nyári munkát, 

egész nap csodálták az ott ritkán lát
ható repülőgépeket.

— Százezer török fonttal megszökött 
az ongorai szovjet kereskedelmi dele
gáció vezetője. Berlinből jelentik: Ibra
himov, az orosz szovjet angorai keres
kedelmi delegációjának vezetője 100.000 
fontot sikkasztott és utána nyomtalanul 
eltűnt. A hír rendkívüli feltűnést váltott 
ki egész Törökországban. A kereskedel
mi delegáció igyekszik az ügyet eny
hébb formába beállítani, azonban két
ségkívül bebizonyosodott, hogy Ibrahi- 
mov az összeget elsikkasztotta és kül
földre menekült. Hírek keringenek ar
ról is, hogy a delegáció több magas- 
állású tisztviselője követte Ibrahimov 
példáját.

— Leesett a szénásszekérről. Szom
borból jelentik: Müler Jakab negyven- 
hétéves priglcvicaszvetiiváni gazda ked
den délelőtt kocsiján szénát száUiott. A 
lovak útközben egy automobiltól meg
vadultak és oly szerencsétlenül esett 
le a magasan megrakott szénásszekér- 
rrü, hogy egy tégladarabon eltörte a 
gerincoszlopát. Életveszélyes sérülé
sével beszállították a szombori közkór- 
házba.

— Újból fellángolnak a kínai harcok.
Londonból jelentik: Pekingi jelentések 
szerint a délkinai tábornokok haditaná
csán Feng tábornok váratlan azt a be
jelentést tette, hogy a déli csapatok 
nem szüntetik be a harcokat, hanem to
vább folytatják a küzdelmet mindaddig 
az északi csapatok ellen, amig egész 
Mandzsúriát meg nem hódítják. Feng 
tábornok kiadta az utasítást az északi 
csapatok üldözésére. Ezzel újból kiújul
tak a kinai harcok, amelyek pedig már 
az utolsó hetekben elcsöndesedtek.

— Casablankában fellázadt egy repü
lőezred háromszáz katonája. Párisból 
jelentik :A Casablankában állomásozó 
37-ik repülőezred háromszáz katonája a 
rossz élelmezés miatt megtagadta az 
engedelmességet és nyílt lázadásban 
tört ki. A lázadás vezetőit letartóztat
ták és haditörvényszék elé állitják. A 
hadvezetőség szigorú vizsgálatot indí
tott az ügyben.

— Erdélyi Béla II. Bécsből jelentik: 
A karinthiai Spittalba német törvény- 
széki tisztviselők és detektívek érkeztek, 
akik Drezdából magukkal hozták Kreiber 
Lajos Frigyes gyárost, akit azzal gya
núsítanak, hogy még 1926-ban Heiligen- 
brunnban a Sonnblick-szikláról letaszí
totta feleségét a kétszáz méteres szaka
dékba és 100.000 márka életbiztosítási 
összeget vett fel. A gyáros ellen hitves
gyilkosság és biztosítási csalás címén 
indult meg az eljárás és most helyszíni 
szemle és boncolás segítségével akar
ják megállapítani, hogy mi igaz a ször
nyű vádból.

— A magyar he'ügymínlszterlum épü
letében felakasztotta magát a Szuboti- 
cáról elszármazott Lénárd Gyula főta
nácsos. Budapestről jelentik: Szerdán 
reggel a belügyminisztériumban levő hi
vatali szobájában a fogasra felakasztva 
holtan találták Lénárd Gyula főtaná
csost. Lénárd kedden levélben közölte 
feleségével, hogy betegsége miatt ön
gyilkos lesz. Az asszony azonnal a rend
őrséghez fordult, azonbaii nem tudták 
megtalálni Lénárdot. Most kiderült, 
hogy Lénárd kedden délután megjelent 
a belügyminisztériumban és a kapustól 
elkérte hivatali szobájának kulcsát, ahol 
végrehaRot-tít az • öngyilkosságot- A ta
karítónők szerdán reggel betörték a le
zárt szoba ajtaját és ekkor megtalál
ták felakasztva holtan a szerencsétlen 
embert. Lénárd a háború előtt Szuboti- 
cán teljesített közigazgatási szolgálatot, 
az impériumváltozás után pedig egy 
ideig Kelebián szolgált, ahonnan az
után behívták a belügyminisztériumba.

— Kavarodás epy Korosec-karrikatu- 
ra körül. Ljub.janából jelentik: A ljub
ljanai Jutro cimü lapban néhány nappal 
ezelőtt egy karrikatura jelent meg Kö
röséé volt belügyminiszterről. A torz- 
képpel a ljubljanai tartományi választ
mány is foglalkozott legutóbbi időben 
és olyan határozatot hozott, hogy a la
pot a tartomány összes hivatalaiból ki
tiltják.

— Kétszázezer dollárt örökölt egy 
sz’ovéniai malom tulajdonos. Ljubljaná
ból jelentik: A Ljubljana melletti Sza
va közcég malmának tulajdonosa, Fran 
Holder a legutóbbi napokban értesítést 
kapott az amerikai hatóságoktól, hogy 
egy elhalt rokona után kétzázezer dol
lárt örökölt. A malomtulajdonos, aki 
eddig is kedvező anyagi körülmények 
között élt, már meg is tette a hivata
los lépéseket, hogy hozzájusson a fe
jedelmi örökséghez.

— A cséf’örép halálra gázolt egy 
kisgyermeket. Donjimiholjácról jelen
tik: Podravska Mos’.avina községben 
borzalmas szerencsétlenség történt. Az 
aratógép körül játszadoztak az aratók 
kisgyermekei, habár a gépkezelő többiz- 
ben is figyelmeztette őket, hogy ne men
jenek a gép közelébe. Mikor a lokomotív 
mozgásnak indult, hogy a cséplőgépet 
tovább vigye, — az egyik aratómunkás, 
Pavlovics Mato tízéves gyermeke a rúd
ra kapaszkodott, amely a gépet a loko- 
inotivhoz kapcsolta. A rúd valahogyan 
kisiklott a kezeiből és a kis fiú a földrc- 
csctt, oly Szerencsé.icnül. hogy a súlyos 
cséplőgép kerekei alá került. A rémes 
sikoltásra azonnal leállították a lokomo- 
tivot, de a kerekek alól már csak a 
szétroncsolt gyermek holttestét vehet
ték ki.

— León Daudet kegyelmet kap? Pá
risból jelentik: A legközelebbi miniszter- 
tanács foglalkozik azzal a kérdéssel, 
hogy a julius 14-iki nemzeti ünnep al
kalmával kik kapnak amnesztiát. Az el
terjedt híresztelések szerint az elszászi 
per elitéltjei mellett kegyelemben ré
szesül León Daudet, a royalisták vezé
re is, aki a fogházból való kiszabadu
lása óta Belgiumban tartózkodik.

— Nem kell fátyolt viselnök a jugo
szláviai mohamedán nőknek. Szaraje
vóból jelentik: A jugoszláviai mohame
dánok legfőbb vallási testületé Csause- 
vies Risztának, a jugoszláviai mohame
dán egyház fejének a »reisz-el ulema«- 
iiak elnöklete alatt legutóbb ülést tartott, 
amelyen nagyfontosságu vallási kérdé
sekben hoztak határozatokat A tanács 
kimondotta, hogy a jugoszláviai moha
medán nők számára nem kötelező többé 
a hagyományos fátyolviselet és idegenek: 
előtt is szabadon felfedhetik arcaikat. A. 
határozatnak, amely csak szentesíti a 
már régen életbelépett fátyoltalanságot 
nagy fontossága van, mert liberálisabb 
és több szabadságot engedélyez Kemal 
pasa hasonló szellemű rendeletéinél is.

— A cukrászda tolvaja. Becskerek
ről jelentik: A becskereki rendőrség 
kedden letartóztatta Gyorgyevics Mi- 
leva cukrászlányt, aki két év óta Kel
ler József cukrászdájában volt alkalma
zásban. Az utóbbi időben észrevették, 
hogy a konyhából élelmiszerek tűnnek 
el és rájöttek, hogy a lopásokat Gyor
gyevics Mileva követte el, akit feljelen
tettek.

— Jönnek az anzikszok, önagysága 
L, aki májusban ellentmondást nem tűrő 
határozottsággal jelentette ki, hogy az 
idén nem megy nyaralni sehova, mert a 
gazdasági viszonyok nem engedik meg, 
hogy luxuskiadásokra is költsön, köpess 
levelezőlapot irt White-szigetéről, amely 
szerinte a világ legszebb, de legdrágább 
fürdőhelye. Önagysága II., aki tiltako
zott az ellen, hogy ö csak divatnak hó
dol, amikor fogyókúrát tart, ellenkező
leg azért nem eszik, mert össze kell huz
nunk magunkat s az evésen is takaré
koskodni kell, Interlakenből irt anzikszot..! 
Önagysága III., aki mikor tavaly haza
érkezett Abbáziából, hittel esküdött, 
hogy soha többé nem megy az Adriára 
mert nem hagyja magát többé kivurcliz- 
ni azért. hogy a napon elolvadjon. 
Crfkvenicából jelenti, hogy rám gondol 
e csudás helyen, öngysága IV., aki fo
gadalmat tett. hogy ha még egyszer 
élctéba elutazik, olyan helyre megy. 
ahol más embereket, más viszonyokat 
ismer meg, nem csupa magyart lát. S:ó-* 
fokról jelenti, hogy a Balaton hüs hul
lámaiban s nagyszerű társaságban üdü... 
Önagysága V., aki megállapította, hogv 
a hegy és a magaslati klíma nem a mi 
idegeinknek vaió, havasi gyopárt ra
gasztott a levelezőlapra, amelyet a Do
lomitokból küldött... Jönnek a képes
lapok, majdnem valamennyi ugyanazzal 
a szöveggel s jönnek majd haza önagy; 
ságack is lebarnulva, lestrapálva s szi
lárd meggyőződéssel, hogy amig Panes 
itt van. nem érdemes Innen sehova el
utazni. S Paiics itt marad, de a jövő ká
nikulában onagysúgáék megint útra kel
nek ismeretlen helyek és kellemetlen ta 
pasztalatok felé. Az elhatározás és a 
cselekedet közti nagy ellentét egyik ma
gyarázata kétségtelenül az, hogy 1 a- 
liesról mégsem lehet anzikszot küldöm 
Szuboticára azoknak, akik a terrasszon 
s csak este nyaralnak. Mert bár Paiics 
fellendüléséhez kétségtelenül az is hoz; 
zájárulna. ha nem kellene a nem létező 
zenéért zenedijat fizetni, ha a parim, 
jobban világítanák, ha az árakat valami
vel leszállítanák, az igazi mégis csak az 
volna, ha divatba jönne, ha sik lenne: a

nri'Z.ikcz IC

Nurmi vereséget szenvedett. Helsing-
forsból jelentik: Az olimpiai válogató- 
versenyen Nurmi az 1500 méteren har
madik helyen végzett Lagerström és 
Aino Borg után. Lagerström 3.52.6 alatt 
győzött. — Wahlstedt a súlyban 14.37, 
Penttilla a gerelyben 64.89, Lamppv 
62.30 méterrel győztek.

Közérdekű adókra vonatkozó tndniva
lók: Miután most tárgyalják több helyen 
az 1927. övben elért forgalom után az 
1928. évre megállapítandó forgalmi adót. 
közöljük, hogy 1928-tól kezdve a pénz
ügyminisztérium adóvezérigazgatóságának 
21.760/1928. sz. rendelete értelmében for
galmi adó alól mentesek azon kisiparosok 
akik nem kizárólag az iparukból elért ke
resetből élnek, hanem napszámoskodás
ból is tartják el családjukat.
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m g  a sarlacfc-jún any. fezen Iáról jelen- elnök vadászatra hivoX cty ázsiai hí?'
tik: Már október hó óta tart a sarlacli- 
járvány Szeután, meg most is mintegy 
negyvenre tehető a betegek száma. A 
városi főorvosi hivatal azokról a he
lyekről, ahol a család körében nem vi
hetik keresztül a teljes elszigetelést, a 
gyermekotthonban ideiglenesen felállí
tott járványkórházba szállítja a betege
ket. Minthogy az isko'ai szünidőben az 
iskolai ellenőrzés hiánj ában nem leltet 
sokszor megállapítani, hol lordul elő 
járványos betegség, a közegészségügyi 
hatóságok felhívnak minden családfőt, 
hogy a sarlachgyanus eseteket a főor
vosi hivata ban jelentsék be és felkér
ned mindenkit, akinek tudomása van 
be nem jelentett ragályos betegségről, 
azt névaláírásukkal közöljék a főorvosi 
hivatallal, hogy a veszedelmes betegsé
get ilyen be nem jelentett betegek to
vább ne terjeszthessék. A bejelentők 
nevét — minden körülmények között 

— titokban fogják tartani.
' — Szódásüveggel betörtek a fejét.

Szentáról jelentik: Nagyabonyi Vilmos 
katona a szabadságidejét Szentán tölti. 
A katona hétfő éjszaka az egyik kocs
mában csendesen üldögélt, a másik asz
talnál ülő ivótársaság tagjai szóváltás
ba elegyedtek vele, majd egyikük fel
kapott az asztalról egy szódásüveget 
és úgy fejbe sújtotta Nagyabonyit, hogy 
fejét mindjárt elöntötte a vér és a kór
házba kellett szállítani. A duhaj legé
nyek ellen megindult az eljárás.

— öngyilkos erdöör. Vukovárról je
lentik: Krsztics Áron negyvenhat éves 
erdőőr, aki a »bucskovaci« állami erdő
ben teljesített szolgálatot, feg\ vérével a 
szájába lőtt, úgy, hogy a feje teljesen 
szétroncsolódott. Tettének oka ismeret
len.

— Kazánrohbanás egy sebesü’éesel 
Szubotica határában. Szerdán délelölt 
borzalmas kazánrobbanás történt Szu
botica határában. Szegedinszki Zvezdán 
cséplögéptulajdonos a palicsi vasútvonal 
mentén csépelt gépével. A gép körül 
igen sok munkás dolgozott. Tizenegy 
óra tájban a gépész észrevette, hogy 
fogytán van a viz és azonnal több mun
kást küldött vízért. Eközben a cséplő
gép kazánja hatalmas detonáció kíséreté
ben felrobbant. Óriási vasdarabokat rö
pített szét a robbanás ereje és csak a 
véletlen szerencsének tudható be, hogy 
a szerencsétlenségnek mindössze cg\ 
sebesultje lett. A széíröppenö vasdara
bok súlyosan megsebesítették (iabrics 
Antal huszonnyolc éves szubotieai III. 
kör. Szkerlicseva utca 31. szám alatt: 
lakost, aki a csépiéinél segédkezett A 
szerencsétlen ember a robbanás pil'ana- 
tában a gép közelében tartózkodott és 
a légnyomás ereje a földhöz sújtotta. 
Gabrics egész, teste telő van sebekkel. 
Többen kisebb sérülést szenvedtek. A 
robbanásról értesítették a mentőket, akik 
Gabricsot a közkórházba szállító.ták. A 
szerencsétlenség ügyében a rendőrség 
nyomozást indított, hogy terhel-e vala
kit fo'elösscg a robbanás bekövetkezésé
ért.

ccget, akinek meg mindig pallosjoga van
alattvalói fölött.

A hajtóvadászat után az ázsiai her
ceg latja, hogy egy dűlőn vérébe fagy
va fekszik valami szegény hajtó, akit 
lepuskázott egy kocavadász.

A herceg megáll, nézi a vérz.ő ern- 
beit, aztán a miniszterelnökhöz fordul 
s szomrouan mondja:

Jaj, beh sajnálom. Nem tudtam, 
hogy erre is lehet lőni. Pedig többször 
elebem került.

*
A vadász, aki szeret hetvenkedni csal

hatatlan találataival, ezúttal fekete szem
üveget tett föl.

— Miért viselsz ma fekete szemüve
get? - -  vallatják bajtársai.

— Ravaszságból —• feleli. Hogy meg 
ne ismerjenek a nyulak.

*
Egy ur valami vidéki 

megvásárolni. De nincs 
kellető, kis kert veszi körül, melyben 
néhány bek tikás fáeska sorv adózik. A 
tulajdonos, hogy kedvet gerjesszen ben
ne, agyba-főhc dicséri a házat, a kertet.

Végre megkérdezi tőle:
— Szokott vadászni?
■— Hébe-hóba.
— Hát akkor nagyszerű. Van a szoin- 

szédben egy nyúl. az he-be jön ebbe a 
kertbe, minden évben egyszer.

— Strandünnepély Rácskrpnlánkán.
A b íesknpalárikai strandon julius 15-én 
strandünnepélyt rendeznek kiváló mii- 
sorral.

A baranyai menekültek gazdasági 
egyesületének szubotieai cs portja folyó 
lió 15-ikén délelőtt II órakor taggyűlést 
tart az egyesület Sokoiska ulicai helyi
ségében. Miután ezen a taggyűlésen 
minden tagtársat érdek'ő nagyon fontos,

házikót akar 
benne semmi

— Fcgye'mi vizsgálat utján állapítják 
meg a községi tisztvísc ön államnyelv 
tudását. Szentáról jelentik: A szentai 
járási főszolgabiróság Keller Alekszan- 
dar horgosi írnok, Mo'nár Mihály adai 
a biró, Nagy Frigyes adai írnok, Vállay 
Ruísiea adai aiiyakönyvvezctőiielyettes 
és Rezső Miklós inoli állatorvos ellen 
fegyelmi vizsgálatot rendelt cl, mert 
nem tudják az államnyelvet. A tartomá
nyi főispán tudomásul vette a fegyelmi 
vizsgálatot clrendc'ő végzést. Nagy 
f rigyest és Rezső Miklóst, akik azt kér
ték, hogy halasszák cl állanmyc vvizs- 
gájukat, kérelmüket elutasította a fő
ispán azzal, hogy ha nem bizonyítják 
be, hogy jól tudják az államnyelvet, 
nem lehetnek tisztv ise'ők. Adán tizen
egyedikén, Horgoson tizenharmadikán, 
Mólón tizennegyedikén tartják a fegyel
mi vizsgálatot. A vizsgálaton minden 
tisztviselő fél órai írásbeli és félórái 
szóbeli vizsgát tesz ,a bizottság c'őtt. A 
bizottság elnöke Bikár Mirkó fő zolga- 
biró, tagjai pedig egy magyar és cgv 
szerb tanító, a községi jegyző és a köz
ségi biró.

— Fia és leánya után öngyi'kos lett 
c'«y szíaribacseji asszony, Sztaribccscj- 
röl jelentik: Kedden reggel zsirszódávai 
megmérgezte magát Dancsó Károlyné, 
Daucsó sztaribccscji villanytclcpi pénz- 
beszedő ötvenéves felesége. Dancsó 
reggel azzal távozott hazulról, hogy 
bemegy a vil au.v irodába. Alig távozott 
cl hazulról, amikor a szomszédok utá
na szaladtak azzal, hogy a felesége az 
éléskamrában zsirszódávai megmérgez- 
te magát. Rögtön hazasictctt, ahol a 
fö’dön fetrengve találta feleségét. Az 
előhívott orvos gyomormosást eszkö
zölt a szerencsétlen asszonyon, aki
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t'n dinár

tagok sorsáia kiható ügyről lesz szó, | azonban kínos szenvedés után még
kérjük a tisztelt tagtársakat teljes szám
ban való megjelenésre. Az újságot ol
vasó tagtársak értesítsék azon tagtár
sakat, akik újsághoz nem juthatnak, ne
hogy valaki is elmaradjon. Vezetőiég.

Orvosi hír. Med. univ. Dr. Aman Fe
renc fogorvosi rendelőjét Apatinban, 
Sörház-ueea 75. szám alatt (Kéltsch-féle 
ház) megnyitotta és rendel vasárnap ki
vételével mindennap reggel 8- 12-ig 
dé'után J- h-ig.

és

a

sje meg
híny ember vouczo\ji libáit, járása 
nehéz, b iz o y ía 'a i  pcd l' hn c-nk 
egyszer keze ná őket. C sanda-DIo

iáhúpoló ős lábizzadás e leni k'é.m- 
tnal, j írása blztoi, lábal épe’c lesz
nek, Irtbizzidilsa egy l.ú a utál) 
frij se a e millik.
Ó iá>i előnve, ho v a lábat nem 
sEáriij’, mint a haion’ó szerek, 
liánt m üdéi), puhát tar j i, zsíros 
I r t  dm ín il fo ;v i pocii j hatása 
á"aadő.
Ne sajnáljon lő dinárt l á b a i r a  
á l d o z n i ,  háláé lesz e tanácsért.
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— Solförjévéf mcggyilkoltata kedve* 
Pét egy konstansai orvos. Bukarestből 
jelentik: Szenzációs Ictai tiiztalás tör
tént a napokban a romániai Konstansa 
kikötővárosban. A rendőrség gyilkos
ságra való felbujtás címén letartóztatta 
Popescu Toma dr. adani-cllsi járási or
vost. aki soffőrjével meggyilkoltatta 
Lcaterina Margarit nevű kedvesét. Az 
orvos mintegy két esztendeje, szerelmi 
viszonyt folytatott laboránsnöjével, a 
fiatal Margarit Ecaterinával. Ezelőtt 
egy esztendővel az orvos hirtelen meg
nősült s ettől a pillanattól kezdve rend
kívül terhes volt ránézve ez a viszony, 
különösen, mert az elcsábított leány ál
landóan szennevctésckct tett neki. Leg
utóbb aztán a leány elhatározta, bogv 
viszonyukról fe,világosi'ja az orvos if
in feleséget, aki egy dúsgazdag föld
birtokos leánya. Popescu dr. természe
tesen tartott a következményektől s at
tól való félelmében, hogy felesége el
hagy hatná. elhatározta, hogy clteszi láb 
alól régi kedvesét. Rábeszélte soffőrjpt, 
hogy ,?•'».non lejért és egy autóért gyil
kolja meg a leányt. A sofför autökirán- 
dulásra hívta Margarit Lcatcrinát, akt 
gyanútlanul beleegyezett. Amikor a ca- 
roluti erdő közepére értek, a sofför 
megállította az autót. Iiátravgrott és 
megfojtotta a szerencsétlen leányt, aki
nek holttestét aztán bcvonszolta a sü
nibe. Egy vadász azonban másnap már 
rábukkant a holttestre és az esetről je
lentést tett az adam-chis-i csendőrsé
gen. A gyanú természetesen nyomban 
a sofför ellen irányult, ak’t a gyilkosság 
napján autón elindulni láttak a leány- 
inai. A soffött letartóztatták, de az 
erélyesen tagadta, hogy ö követte volna 
c, a bűntényt és azt állította, hogy az 
erdő közep/n a leány leszállott és sé
tára indult az erdőben. (’) várt rá cgv 
darabig, de mert két óra múlva sem 
tért vissza, abban a biszemben, hogy 
a laboránsnö gyalog hazasétált. haza
hajtott. Később azonban beismerte, hogy 
gazdája. Torna dr. felhívására fojtotta 
meg a szerencsétlen teremtést. A meg
lepő vallomás alapján az ügyészség 
uynmbnn elfogató parancsot adott ki 
Torna dr. ellen, akit épen akkor tartóz
tattak le a konstanzai pályaudvaron, 
amikor a meggyilkolt leány szüleit vár
ta. Torna dr. egv pillanatig sem tagadta 
a fclbuitást. de azt hozta fel mentségül, 
hogy félt a leány esetleges árulkodá- 
saínak következményeitől.

déíelőtt folyamán kisz.envcdetl. A sze
rencsében asszonjnak, akinek Danesó 
a második férje, ezelőtt barom évvel 
a leánya, tavaly pedig a fia akarztotta 
fel magát.

— Az élet hajótöröttje. Szentáról je
lentik: Kincses István hétfőn este felé 
csónakázás közben rémült scgélykiál- 
tásokra lett figyelmes. A hang rányá- 
ba evezett és hamarosan észrevette, 
hogy- a kiáltozó a Tisza közepén örvény
be került, és fulladozott. Nagv erőfeszí
téssel megmentette a fulladozó életét. 
A megmentett ember elmondotta, hogy 
messziről vándorolt gyalog és minthogy 
nem volt cgv dinárja sem, hogy a híd
pénzt Szentén lefizesse, át akart úszni 
a Tiszán. Holmiját zsákba rakva fejére 
kötötte, de a batyu elázott és olyan sú
lyos lett, hogy emiatt sul.vától nem tu
dott úszni. Nevét nem volt hajlandó 
megmondani, csak azt hajtogatta, hogy 
ő az élet hajótöröttje. Amikor Kincses 
csónakján átért a Tisza bánáti partiá
ra. folytatta gyalogutját Csóka felé az 
élet hajótöröttje.

- A fürdés áldozata. Slatináról Jelen-

— röbetedte n 'g á t a szlafnal erdő 
igazgatóság vezetője. Yinknveiröl jelen
tik: Szerdára virradó éjszaka nagv fel- 
íünést keltő öngyilkosság történt Szia- 
fiiián . Szeferovics Szend. a sz.latinai cr- 
dfligazgntés.ig vezetője a telepen leve 
lakásán föhelötte magát és azormv 
meghalt. Az igazgató búcsúlevelet nem 
hagyott hátra, azt hiszik azonban, hogy 
.) fiatal tisztviselőt anyagi goudíai l-.er 
gcíték a halálba. Az. üngvilkosság ügyé
ben a vinkoveii rendőrség megindította 
a nyomozást.

— Mák Aludár igazgató-tanítót Növi- 
szadra helyezték át. Mák Aladár topo- 
lai ipariskolai igazgatót a közoktatás
ügyi miniszter saját kérelmére Növi- 
szakra helyezte ál. ahol a beltéri eleim 
iskolában fog tanítani. Mák Aladár szep
tember elsején foglalja el ni állását.

POM PÁDON?? CREM
és az ö szes Poinnadonr ké;zit- 
mények töltő és exaeríi i'ó á 'n- 
mása I’ap iné elkö.tözéso folytan

M r. J .  R i c h í e r ,  S u b o t i c a
Szent Teréz gyógyszertár 
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— A fürdés áldozata. SlatináróJ jelen 
tik: Ilosak Iván tizenkilenc éves borbély 
segéd barátaival együtt az esti órákbar 
fürödni ment a téglagyár melletti tóhoz, 
A vizben egyes helyeken mély gödrök 
vannak, tfosak, ki nem tudott úszni, vé
letlenül egy ilyen mélyebb helyre ke- 
-ült és fulladozni kezdett. Társai, ahe
lyett. hogy segítségére siettek volna, 
rémükén menekültek, sorsára hagyva a 
fulladozót. Pár perccel később munká
sok siettek a helyszínére, de Mosakct a 
víz. akkor már o'nyelte. Hulláját csak 
másnap reggel találták meg.

— A Eegába vetette magát egy gaz
dag temesvári urileány. Temesvárról 
jelentik: Boncescu Magdaléna a temes
vári Boncescu cukrászda dúsgazdag tu
lajdonosának fiatal, szép leánya a Rega- 
hidról a vízbe vetette, magát és belefu'- 
ladt. A kivételes intelligenciáin, feltűnő 
szépségű leány öngyilkossága 
nos megdöbbenést és részvétet 
ki. A család tagjainak sejtelmük sincsen 
arról, bogv mi indította Boncodén Mag
dalénát végzetes tettének elkövetésére. 
Vagvouilag nagyszerűen állott, jókedvű 
cs kedves volt. néhánv hét múlva tette 
volna le a tanárnői képesítési vizsgát 
és menyasszony volt. Lev pár hét múl
va lett volna az esküvője. Lgv ismert és 
előkelő temesvári flatn’emher volt a vő
legénye, aki szintén megdöbbenve és 
értelmetlenül áll menyasszonyának tet
tével szemben. A leány holttestét meg 
találták és általános nagy részvét niel- 
ieii ifuaellók oí

— A Frohslnn seriegavatása. No\i- 
szádról jelentik: A novisz.adl Erohsim 
német dalcgylct szombaton serlegavatá 
ünnepet rendez, amely alkalommal fel
avatja a szubotieai dalárdaversenycr 
nyert serleget.

—- VHIanyvilásitást kap Vtnkovcl.
Vinkoveiröí jelentik: A városi tanács el
határozta, hogy villanytelepet állít fel, 
mely a városnak már régi óhaja.

' .. " " . " - r -3

általá-
váltott

Megbízhatóság és tartós- 
sőt* j|elleinzik a Conttnen- 
í 1 motorblclkil-Éummtt. 
A prof Ija felülmúlhatat
lan ni megvéd a csuszái

ellen. A csuszaralást egyenes utón 
megak riályozzákaszemesék,kanya
rokban a 3 oldalvájat és fiz oldal- 
blokkok. A Continental motorbtctklb 
gummlk a legokodásabb rugózás 

előnyeit nyújtják

Bixuxad.
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— Hirtelen halál aratás közben. Szta- 
Tíbccsejről jelentik: Radoszav’.jevics 
Vládó túrijai lakos tegnapelőtt délután 
aratás közben egy pohár vizet ivott, 
utána rögtön összeesett és meghalt. A 
balált szivszélhüdés okozta.

KöhBgést és mellbajokat biztos sikerre! 
gyógyít a SIROFEN. Minden gyógyszer 
tár árusítja.

— Gabonatüz Sztarlbecsejen. Sztari- 
becsejről jelentik: A napokban tűz pusz
tított Sztefanovics Alita sztaribecseji 
gazdálkodó gabonaföldjén és harminc
két kereszt búzát hamvasztott el. A 
vizsgálat során megállapították, hogy a 
tüzet Károlyi Jánosné okozta, aki az 
egyik gabonarakás mellett főzte a ré
szesek ebédjét. A vigyázatlan asszony 
ellen megindult az e'járás

Aki friss és egészséges akar lenni és 
nem akarja, hogy kemény lesven a szé
ke, folyton fájjon a feje és bőre tele le
gyen mindenféle pattanással, az igyék 
hetenként egyszer-kétszer reggelizés 
előtt 1 pohár természetes »Ferenc Jó
zsef* keserüvizet. A hadikórházakban 
végzett orvosi megfigyelések szerint a 
Ferenc József vizet a súlyos betegek is 
szívesen használták, mert ez minden kel
lemetlenség okozása nélkül biztosan hat 
Kapható gyógyszertárakban, drogériák
ban és füszerüzletekbert

K INTO RNA

— Pár nappal ezelőtt megírtam a 
végrendeletemet és mindent reád hagy
tam.

— No és mire vársz még?
*

A tanító, hogy megértesse a rózsa és 
az ibolya közötti különbségeket, a kö
vetkező hasonlattal próbálkozik:

— Hát képzeljétek el. gyerekek, egy 
Igen szép, magas, gyönyörűen öltözött 
r.ö megy az uccán, felemelt fejjel. Büsz
kén néz az emberekre és csak ritkán 
bólintja meg köszönésre a fejét. Mö
götte megy egy távolról nem nagyon 
mutatós kis teremtmény. Fejét szerényen 
lehajtva hordja úgy, hogy az előtte ha
ladó mellett senkisem veszi őt észre. 
JEz a . . .

rtirtelenében közbeszól a kis Pista:
— Én tudom, ez a férje.

*
A színházban valaki hangosan horkol

ni kezd.
Szomszédja végül idegesen odaszól:
— Kérem, uram, ébredjen fel, annyira 

iiortyog, hogy az egész közönséget fel
ébreszti.

*
Egy elegáns, előkelő külsejű úriember 

megjelenik az egyik fürdőhely kasszá
jánál és bérletjegyet akar váltani. A kis
asszony előveszi a kartonpapir-blanket- 
tát és nekilát, hogy kitöltse. Bemártja 
a tollat és felnéz:

— Szabad a becses nevét?
— Molnár Ferenc.
A kisasszony elkapja a fejét és tű

nődve néz az úriemberre. Egy darabig 
fürkészően szemléli, majd elgondolkozva 
Ismétli a nevet:

— Molnár F erenc... ejnye, de isme
rős n év ...

Az úriember gépiesen mosolyog, mint 
ahogy a hires emberek ilyen helyzetben 
kényszeredetten mosolyognak A kis
asszony figyelmesen tovább nézi. Gon
dolkozik valamin. Végül falálgatóan 
megkérdi:

— Nem tetszett valaha Bárcán lakni?

S P O R T

A középeurópai kupamérkőzések előtt
A középeurópai kupamérkőzések első 

fordulóját már kisorsolták. A jugoszláv 
csapatok közül a BSK-t Budapestre szó
lítja a kötelesség, ahol a Ferencváros 
lesz az ellenfele. A beogradi csapatnak 
nehéz dolga lesz. mert a magyar bajnok 
jó formában és felkészülten várja. A 
Qradjanskit szintén erős ellenféllel, a 
Slaviával sorsolták össze, amely, mint 
a kupa egyik favoritja vesz részt a ku
paküzdelmekben. A bécsi csapatok, mint 
az osztrák lapok írják, speciális tréning
gel kerülnek a kupamérkőzésekre, mert 
mindenáron meg akarják nyerni a kupát, 
A legveszélyesebb riválisnak a magyaro
kat tartják és különösen a Ferencváros
tól félnek, A prágai csapatokat ezzel 
szemben meglehetős könnyelműen lebe
csülik és azt hangoztatják, hogy a Sla-

Tovább fa it a harc a noviszádi Radnicskiben
U;abb szolidárisáé' nyilatkozat a kizárt elaök ellett

Noviszadról jelentik: A noviszadi Rad- 
nicski választmánya, mint a Bácstne- 
gyei Napló megírta, kizárta a klubból 
Frank Józsefet, az egyesület elnökét és 
Jandzsekovics Mirkó vezetőségi tagot, 
mert azok az egyesület határozata el
lenére a noviszadi labdarugó kerület 
vezetőségében tisztséget vállaltak. A 
Radnicski tagjai közül igen sokan sé
relmezik a klub jelenlegi vezetőinek ezt 
az eljárását, amely feldúlva a noviszadi 
kerület sportbékéjét, lehetetlenné teszi 
az egyesületek közötti annyira kívána
tos egyetértést. Ennek a hangulatnak 
ad hangot Csauth Ferencnek, a Radnics
ki vezetőségi tagjának hozzánk intézett 
alábbi levele:

•Tekintetes szerkesztőség! Alulírott 
tisztelettel kérem becses lapjuk folyó hó 
10-iki számában »A noviszadi Radnics
ki kizárta elnökét* című cikkére vonat
kozólag a következőket közölni:

1. A kerületi közgyűlést megelőző es
tén a Radnicski vezetősége ülést tartott, 
amelyet a helybeli Délbácsk'á cirhü lap 
utján hívtak csak egybe, úgy hogy az 
ülésen csak öten jelentek meg és igy 
az nem volt határozatképes.

2. A megjelent öt tag közül négyen 
és pedig Szpaszics Boskó, Csauth Lő
rinc, Tokin Száva és Jovanovics V. sza
vaztak azon indítvány mellett, hogy 
csak a Radnicski által kijelölt két ki
küldött választható a kerületbe. mig 
azok, akik a határozat ellenére mégis 
tisztséget vállalnának, az egyesületből 
ki lesznek zárva. Ezen a választmányi 
ülésen én voltam az ötödik jelenvolt és 
cn az indítvány ellen szavaztam és az 
ülésen kijelentettem, hogyha engem meg
választanak, a választást elfogadom és 
a Radnicskiból kilépek. Ezt a határo
zatot a folyó hó 5-ikén megtartott ve
zetőségi ülés is jóváhagyta. A határo
zat ellen a jelenvolt Jandzsekovics Mir
kó és én szavaztunk. Teljesen azonosí
tom magam Frank József és Jandzse
kovics Mirkó álláspontjával, hogy csak

Odzsaci fölényesen győzött
Sztaribecsaj ellen a Hartmann-serlej 

mérkőzésen
Odzsaciról jelentik: Vasárnap és hét

főn tenniszverseny volt Odzsacin a Hart- 
marm-serlegért Odzsaci és Sztaribecsej 
játékosai között. A meccset Odzsaci 9:2 
arányban nyerte meg. Részletes ered
mények:

Férfi páros: Bilek, Lesztmeister (Od
zsaci)—dr. Gortva, Galambos (Sztari
becsej) 6:3, 8:6; dr. Mamuzsics, dr.
Rausch (0.)—Rózsa, Nagy 6:4, 6:2.

Férfi egyes: Lestmelster (0.)—dr. 
Gortva 6:2. 6:1; Mamuzsics dr. (O.)— 
Galambos 6:2, 6:3: Bilek (O.)—Nagy 
6:2, 6:2: Lesmcister (O.)—Rózsa 6:4, 6:1.

Vegyes páros: Gortva dr. Galambos 
(Sztaribecsej)—Bilek, Mathcisz 6:3, 6:4; 
dr. Rausch, Paupert (O.)—Galambos, 
Mciszlerné 6:8, 6:1, 6:2,

Női páros: Paupert. Mathcisz (O.)— 
Mcislcrné, Galambos 9:7. 3:6. 9:7.

Női egyes: Meíslerné (Szüiribecsej)— 
Paupert 7:5. 6:3; Mathcisz (Odzsaci)— 
Galambos 6:3. 6:1.

via és Viktoria Zsiskov ebben a szezon
ban Becsben igen mérsékelt teljesítményt 
nyújtottak. A bécsi Sporttagblalt sze
rint a kupagyőztes a Ferencváros, az 
Admira és a Hungária közül fog kikerül
ni, A föfavorit a Ferencváros, amely az 
utóbbi időben — leszámítva a múlt heti 
bécsi kudarcot — nagyszerű formát ját
szott ki és pompás eredményeket ért el. 
A prágai futhallkörök, bár aggasztja őket 
a csehszlovák csapatok mérsékelt for
mája, abban bíznak, hogy a magvarok 
cs az osztrákok számításait ismét ke
resztülhúzza a Slavia és másodszor is 
megnyeri Csehszlovákiának a közép
európai kupát. A jugoszláv csapatok 
nem számíthatnak a döntőbe való beju
tásra, de kedvező körülmények között 
tisztességes pozíciót vívhatnak ki.

u

akkor lesz rend és béke, úgy a növi- ; 
szadi kerületben, mint magában a Rad- 
nicskibcn, ha onnan Szpaszics Boskó 
és néhány elvbarátja eltűnik.

Maradtam őszinte tisztelője a tek. 
szerkesztőségnek: Csauth Ferenc, a
Radnicski Sport Klub vezetőségi tagja.*

Ugyanezt a véleményt osztják a novi
szadi egyesületek, amelyek közös be
adványban fordultak a Radnicski veze
tőségéhez és abban az egyesületek köz
ti sportbéke érdekében arra kérték, hogy 
mellőzze a kerületben való szereplésnél 
Szpaszics Boskót, akit a sportbéke leg
nagyobb akadályának tartanak.

A Radnicski Sport Klub is nyilatko
zott a kérdésről. A nyilatkozat igy 
hangzik:

— A mutatkozó ellentétek a Radnics
ki Sport Klubban elintézést nyertek az
által, hogy a Radnicski vezetősége 
nagy szótöbbséggel soraiból kizárta azo
kat, .akik a Radnicski vezetőségének 
megkerülésével, ennek hozzájárulása 
nélkül.f vezetőségi szebepet vállaltak a 
kerület vezetőségében. Ezek névszerint: 
Frank József elnök és Jandzsekovics 
Mirkó vezetőségi tag. Kénytelenek vol
tunk igy cselekedni, mert fegyelmet kí
vánunk teremteni saját sorainkban és 
nem tűrjük, hogy egyesek előzetes hoz
zájárulásunk kikérése nélkül azok előtt 
hajoljanak meg, akik állandóan a Rad
nicski ellen, hol nyíltan, hol burkoltan 
dolgoztak. Más klubok beliigveivel fog
lalkozni nem szoktunk és nem kívá
nunk, de saját sorainkban fegyelmet tar
tunk. Mindenesetre tanácsos votna, ha a 
többi klubok is ezt a példát követnék, 
mert ezzel véleményünk szerint csak a 
sportnak tennének szolgálatot.

A Radnicski Sport Klub választmá
nyának megbízásából: Csauth Lőrinc al- 
elnök. Szpaszics Boskó titkár.

A Radnicski ellenzéke rendkívüli köz
gyűlés egybehivásán fáradozik, amelyen 
a mostani vezetőséggel szemben szeret
nének állást foglalni.

Városközi úszó- és vizipólómérközés
Paliccon. Vasárnap délután izgalmasnak 
ígérkező üsző- és vizipólómérkőzést 
rendeznek Palicson. A versenv város
közi jellegű, amennyiben Szombor és 
Szubotica úszói mérkőznek meg egy
mással. A verseny délután fél hat óra
kor kezdődik.

Nemetek veresége az angol atlétikai 
bajnokságokban. Az angol atlétikai baj
nokság befejeződött. A két napos ver
senyen resztvettek a németek is, akik 
azonban mérsékelt sikert arattak. Az 
első nap Peltzer kapott ki egy angoltól, 
másnap a 100 yardon Körnigct, a néme
tek legjobb sprinterét utasították a má
sodik helyre. A versenyen több angol 
rekordot állítottak föl. Részletes ered
mények: 100 yard: Lcgg (Dclamcrika) 
9.9 mp. 2. Kömig (német) mellszélesség
gel. 3. Wichmann (német.) 220 yard:
1. Wichmann 21.7 mp. 2. Kömig. 440 
yard: 1. Lowe (angol) 50 mp. 2. Leigh- 
wood. 800 yard: 1. Lowe 1 p. 56.6 mp.
2. Engelhardt (német.) Magasugrás:

■ Menard (francia) 190. Távolugrás: De 
I Beer (holland) 7.37 m. 2. Dobermann

(német) 7.16. Diszkoszvetés: 1. Paulus 
(német) 44.81 m. Gerelyvetés: Lay (Uj- 
zéland) 67.88 m. Súly dobás: Duhour 
(francia) 14.45 m.

Dempsey a boxolás uj világbajnokát 
dicséri. Jack Dempsey, a volt nehézsú
lyú világbajnok, az United Fress egy 
tudósítójának hosszasan beszélt, mi az 
oka annak, hogy az öklözés terén nin
csenek újabb, meglepő eredmények.

— A nyolc év alatt — mondotta —. 
inig a világbajnokságot tartottam, ke
vés, uj számbavehetö öklöző tűnt föl. 
1919. és 1926. között, szóval attól kezd
ve, hogy győztem, mindaddig, míg la 
nem győztek, csak egyetlenegy ki;üu<> 
nehézsúlyú jelentkezett, Genne Tunney, 
aki, noha még nem hódította meg az 
egész közönség rokonszenvét. keresztüt 
kasul ismeri az öklözés minden csinját— 
binját. Remélem nem vádolnak elbiza
kodottsággal, ha kijelentem, hogy utána, 
én vagyok a világ legelső üldözője. Szi
gorú iskolában nevelkedtem, azokban, 
az időkben, mikor a könnyű nyereség 
csábítása tnég nem ferdítette el az ök
lelőbajnokok nevelését. Akkoriban nem 
a gyors sikerek után kapadoztunk, nein 
arra törekedtünk, hogy minél nagyobb 
összegeket vágjunk zsebre, aztán egész, 
életünkben tétlenkedjünk. Azok a fiatal
emberek, akik utánam jelentkeztek, szé
pen fejlettek voltak, de rossz nevelésben 
részesültek. Évenként csak háromszor- 
négyszer álltak ki a porondra, ennél
fogva elpuhultak, visszatorpantak min
den áldozattól, trainingiiket elhanyagol
ták.

— Személyes tapasztalatom az, hogy 
az Öklelőbajnoknak állandó trainingben 
kell lennie, semmit sem érhet el az. aki 
évenként csak kétszer-háromszor száll 
viadalra. Genne Tunney miután Chica
góban megmérkőztem vele, maga is be
vallotta barátjainak, hogy egy évi he- 
ttyeség után megrozsdásodtak izmai, ö  
egyébként elsőrangú, mind testi, mind 
erkölcsi tekintetben. Nálánál sokkal 
gyöngébb bajnokok egy mérkőzés után 
olyan sápot vágtak zsebre, amilyent ő 
egész ■ életében nem keresett. Ezenkívül 
van ízlése is. Noha legendás összegeket 
ajánlottak neki, nem volt hajlandó szín
házban mutogatni magát, vagy mozigép 
elé állni. Ebben az évben két Ízben 
akartam mérkőzni: egyszer Kaliforniá
ban, egyszer Newyorkban, bárkivel is, 
de a sportbíróság annyi kifogást tá
masztott ez ellen, hogy lemondtam 
mindkettőről.

F I L M

A  p l e t y k
A  L i í k a - m o z i  u j  f i l m j e

A pletyka öl — mondja a közmondás 
és ez a film hozzáteszi: az alaptalan1 
pletyka talán még veszedelmesebb. Aki 
ellenben ügyesen színlel, aki jól játsza 
az erényes hitvest, azt minden jog meg
illet, még a nálánál tisztességesebbek íö- 
lötti ítélkezés joga is. Két asszonyt állít 
szembe egymással a Sudermann-regény 
alapján készült film: az egyik jó és 
mégis kikezdi a pletyka, a másik hazug 
és színlelő, évek óta csalja az urát és 
mégis erényesnek tartják. A pletyka ál
lal kikezdett asszony kissé valószínűtlen 
módon áldozza fel magát barátnője be
csülete érdekében és ebből származik a 
drámai bonyodalom.

A film értékén sokat ront, hogy nem 
dolgozza fel elég világosan a regény 
meséjét, sőt néhol túlságosan homályos. 
A feltételek azonban szépek és tiszták, 
a kiállítás elegáns és igy a film eléri azt, 
amit akar: szórakoztat. A főszerepekben 
Lotte Neumann és Hans Micrendorf jó 
színészi munkát adnak és a többi szere
pekben is kitűnő színészeket látunk. A 
>A pletyka* péntektől kezdve kerül szín
re a Liíka-Kert moziban.

V íz s á llá »
A noviszadi hidrotechnikai hivatal le 

lentése szerint a jugoszláv vizek mai 
állása a következő: Duna: Bezdán 312 
(—13), Apatin 494 (—12), Bogojcvó 400 
(—14), Vukovár 336 (—8), Palánka 322 
(—10), Noviszad 320 (—13), Zemun 220 
(—10), Pancsevó 208 (—10). Szmcdere- 
vó 303 (—7). Dráva: Oszijck 200 (0). 
Száva: Mitrovica 118 (—4), Beograd 
162 (—10). Tisza: Szcnta 140 (—20). 
Ti tel 300 (—12),



A m eg szan á lt fran k
A B ácsm egyei Napló szám ára elm ondta  
G eorges Bonnet volt pénzügym iniszter

Pdrls, juJius hó.
•Mondanom sem kell® — válaszolt 

egy idevonatkozó kérdésemre a kiváló 
radikális államférfi Geoges Bonnet — 
•hogy a megtörtént stabilizációnak szív
ből örültem. Kezdettől fogva, a mielőbbi 
stabilizációnak voltam hive, hirdettem 
azt cikkekben, brosürákban, sőt egész 
könyvben is és pénzügyminiszterségem 
Ideién be is nyújtottam a stabilizációra 
vonatkozó tervezetet — az akkori idők 
kényszere alatt valamivel alacsonyabb 
kurzuson, mint a mostani stabilizáció 
(történt De ez mutatja épen, hogy én 
feltétlen szükségesnek tartottam, hogy 
,a valutabizonytalanságnak mennél ha
marább véget vessenek: sem az enten- 
leközi adósságok végleges rendezését 
<»em tartottam szükségesnek bevárni, 
sem a revalorizációs spekulációknak 
nem volt barátja. Most végre Poincaré 
ugyanerre határozta el magát — a Ban
tué de France nyomása alatt 6  maga 
szerette volna emelni előbb a frank 
J<urzusáít és alkalmasint októberre ter
vezte csak a stabilizálást, de a Banque 
de France jogos aggodalma a folyton 
hozzáözönlő idegen devizák miatt, ame
lyeket felvásárolni volt kénytelen—- 
sietésre késztette. A Banque de France 
ihatározottan követelte vagy az azonnali 
'stabilizálást, vagy a frankkurzus emelé
sét, minthogy a meglevő állapot valuta- 
ípolitikailag tarthatatlan volt. A frank 
további értékemelésére azonban az egész 
gazdasági élet komoly veszélyeztetése 
'zóikul gondolni sem lehetett és igy 
Poincaré a stabilizálásra határozta el 
'magát. A módot, ahogy ezt véghezvit- 
te, technikailag kifogástalannak tartom. 
Egy brilliáns művelet, amelyben — (ta 
ián apró vitatható részletekről eltekint
ve) -— hiba nem lelhető. A francia va
lutaszanálás legfőbb jellemzője, hogv 
az teljesen önállóan történt, külföld’ 
kölcsön, vagy segély igénybevétele nél
kül és hogy az uj frank nem egy vagy 
más külföldi pénznemre támaszkodik, 
hanem az aranysulyra magára. Ez biz
tosítja pénzünk függetlenségét a kül
földi valutáktól.®

A kistöke és a szanálás.

— Másik jellemzője a francia szaná
lásnak — kockáztattam meg a megjegy
zést, hogy az állam belső hitelezőinek 
mindennemű kárpótlása nélkül történt 
meg: szankcionálta a hadikölcsönt és 
más állampolgárokat vásárolt kisembe
rek súlyos veszteségét.

»Igen< — felelte a volt miniszter — »s 
úgy hiszem, Poincarénak épen ez a 
meggondolás okozott legtöbb gondot. 
O a középosztály érdekeinek védője, 
a kispolgárság politikai exponense, fö
löttébb nehéz szívvel határozta el ma
gát erre a radikális eljárásra. A kistő- 
kés a közmondás szerint Franciaország 
ereje és egy külfö’di államnak sem volt 
talán annyi kispolgári hitelezője, mint 
a francia köztársaságnak. A mi polgár
ságunk előszeretettel fektette megtakarí
tott pénzét a 3 és 4 százalékos biztos 
állampapírokba. Ezrével, tízezrével vol
tak kistőkéseink a háború előtt, akik ál
lampapírjaik évi 2 -  3000 frank jövedel
méből éltek, a mai viszonyok kőzett 
ennyiből természetesen negyedévig sem 
élhetnek meg és most a hekövetkezett 
stabilizáció végső reményüktől fosztot
ta meg őket . . . Poincaré eredetileg va- 
k minő kártalanítást tervezett a szá
mukra italán ezért is szerette volna el

halasztani meg a stabilizálás időpontját) 
de hát a mi büdzsénk mellett erre sa j
nos gondolni sem lehet.

Egyébként e régi állampapírok birto
kosai nem mind franciák. Hiszen az an
gol (nem »Notar« az istenért!) jegyzők 
legújabban protestálnak is a francia sta
bilizáció miatt. Es kétségtelen az is, hogy 
ez államkölcsönök ma már csak igen 
kis részben vannak az eredeti jegyzők 
kezében. Az inflációs évek nyomora a 
legtöbbet papírjai eladására késztette s 
ezeket mindenféle spekulánsok vásárol
ták fel alacsony árfolyamon. Remélem 
különben, hogy a jövőben lehetséges lesz 
majd utólag valaminő kártalanítást mégis 
megállapítani, legalább is az ősjegyzök 
részére.®

A szanálás külügyi következései.

—- A frank stabilizálásának minő kül
politikai következéseit várja miniszter 
ur? — kérdeztem. Egyrészt a biztos 
valuta talán nagyobb külpolitikai füg
getlenséget fog adni Franciaországnak, 
másrészt azonban a stabilizáció alkal
masint megnehezíti a francia kormány 
helyzetét az Egyesült-Államokkal szem
bon. ■" -

— Közvetlen politikai következései, ami
lyenekről ön beszél, a frank szanálásá
nak nem igen lehetnek, válaszolta Geor
ges Bonnet. Hiszen a frank de facto 
stabil már jóideje: külpolitikának tehá* 
eddig sem volt kiszolgáltatva semminő 
idegen pressziónak.

Azt a felfogást viszont, hogy a sta
bilizációval meg kellett volna vámunk 
? francia-amerikai adósságokra vonat
kozó Béranger-félc egyezménytervezet 
ratifikálását, én kezdettől fogva téves
nek ítéltem. Ellenkezőleg: hitelezőinkkel 
szemben nagyobb biztonsággal léphe
tünk fel most, hogy egy biztosított va
luta áll mögöttünk. Ez minden ígéretünk
nek pozitív érteket ad. Másrészt épen a 
bekövetkezett valutaszanálásra való hi
vatkozással kérhetünk méltányosságot 
hitelezőinktől: hiszen túlfeszített köve
telésekkel veszélybe dönthetnék az egész 
valutaszanálást s ezzel tartozásaik illu- 
zoriusakká válnának. Ne feledje, hogy 
Németország is a valutaszanálással kap
csolatban érte el a Dawes-tervezetct 
Epén errevaló hivatkozással remélhetjük 
m, is, most inkább, mint azelőtt, hogv 
meg fogjuk kapni az Egyesült-Államok
tól nagyon jogos köveío’ésünket, a trans- 
fert-klauzulát: adósságainknak a német
francia .adóssággal való szerves egybe- 
kötését. Nézetem szerint csak az ame
rikai elnökvvólasztást várjuk meg s an
nak másnapján haladéktalanul fel fog
juk venni ismét az Egyesült-ÁHamokka' 
való pénzügyi tárgyalásokat. Jó auspi- 
crnmok között.®

Az adó cBok szaporodni tud!

— Es a belpolitikai következések? — 
kérdeztem. A francia ipar és kereskede
lem. vagyis jobban mondva a francia 
adófizető minő előnyeit fogja látni a 
stabil franknak?

»Ez bizony nagv kérdés — felelte a 
volt pénzügyminiszter. »A francia büdzsé 
hallatlanul súlyos és az adók elviselhe
tetlenül nyomasztók. A költségvetés mu
tatja, hogy Franciaország lakossága évi 
ötvennégymil’.iárd frankot adózik az ál
lamnak. Ehhez járul azonban még a töb 
b’ mint tizmilliárd frank községi és me
gyei adó az egész országban, úgyhogy a 
francia nép összesen évi tizcnkétmilliárd

aranyfranknál is többet adózik. Vessük 
össze ezzel, hogy a háború előtti évi 
büdzsét alig ötmilliárdot tett ki. Nem 
csoda, hogy lakosságunk nagyon szen
ved ez alatt az elviselhetetlen teher alatt 
mely viszont nagyon megdrágítja ter
melésünket egyre rontja kiviteli lehető
ségeinket is.®ft- LÖ U d lU lU d l ICI*

Ls a stabbizaciö után sem lehet *jesen paralizálja egymást: a különbség
majd ezen az adóterhen könnyíteni? — 
kérdeztem.

•Nem bizony®, válaszolta a volt pénz
ügyminiszter. »Hiszen minden száz frank 
államadóbó: hatvanöt frank a nyugdi
jak fizetésére és az államadósságok tör
lesztésére megy: ezen tehát könnyíteni 
nem lehet. De a maradékon sem, mert 
ami kis könnyebbséget teremt is a stabi
lizáció, másrészt annyi uj szükségletet is 
nyit. Még az is nehéz feladat lesz, hogy 
elkerüljük az adók további emelését. De 
azt elvárja az ország és ez körültekintő, 
óvatos gazdálkodás mellett nem is lehe- 
tétlen. Ennél többet viszont remélnünk 
sem szabad .«• •

Szanálás, amely nem konszolidál.

Es a stabilizáció belpolitikai követke
zései? — kérdeztem, végül. Uj babér 
Poincaré fején?

•A belpolitikai következések® — felel
tem elmosolyodva Georges Bonnet — 
•‘inkább bontó, mint konszolidáló termé
szetűek. Poincaréban mindenekfölött 
azért bízott az egész ország, mert egye
dül ő folytathatta és érhette eh a- stabülr 
zációt. Míg a frank nem volt stabilizál
va, Poincaré nem bukhatott el. -Ez a\. I hv/jsj' iuao nui íi lány púi -
momentum most megszűnt. És még hoz- tót nem képesek összefércelni a he, 
zá a legrosszabb pillanatban. Mi radikáli- lyébe.®
sok elsősorban azért küzdöttük ki a lis - | Benedek Károly

A drachma stabilizációja
A z  uj görög jeg yb a n k  független  a k o rm á n ytó l

K görög drachma végleges stabilizá
ciója megtörtént, az uj jegybank meg
alakult és az angol font árfolyama vég
legesen 375 drachma lesz. A stabilizá
ció keresztülvitele nem volt egyszerű 
Görögországban. A balkánháboru és a 
világháború nyomait nehéz volt elkülö
níteni és a drachma folytonos árfolyam- 
hullámzása szinte lehetetlenné tette a 
normális gazdasági élet helyreállítását. 
A háború utáni években még gyaknr 
volt a drachma százszázalékos emelke
dése vagy esése, úgyhogy a külföld 
csak nehéz számtani műveletek után 
tudta a drachma értékét megállapítani.

A helyzet tarthatatlanságát évekkel 
ezelőtt belátták Görögországban is. 
azonban a stabilizáció elé komoly aka
dályok gördültek. A görög háborús 
adósságok rendezése volt a stabilizáció 
előfeltétele. Ehhez azonban egy erélyes 
oénzügyminiszeren kivid szüksége volt 
Görögországnak a hitelező nagyhatal
maknak támogatására is.

Anglia, mint Görögország egyik főhite- 
lezője, politikai okokból előnyös feltéte
leket szabott Görögország számára, 
úgyhogy itt nem merültek fel nehézsé
gek.

ahol Görögország a há- 
millí'ó dollárral maradt 
nangylelkilen bánt el volt

szövetségesével és olyan feltételeket 
szabott, amelyek mellett lehetséges a 
görög hadiadósságok visszafizetése 
Négy évi halasztáson kívül újabb 12 mil
lió dolláros amerikai kölcsönt kapott 
Görögország a pénzügyi szanálás cél
jaira. Miután Görögország az angolok
kal és az amerikaiakkal megegyezett és 
múlt év végén a dtaghtpa végleges sta-

Amerika, 
borúból 18.5 
adós, szintén

taválasztás eltörlését, mert az egyen
kénti választástól azt vártuk, hogy meg
szünteti az 1924-ben előállott visszás 
helyzetet és szilárd parlamenti többsé
get fog teremteni. Kiderült azonban, hogy 
választási rendszer mellett pontosan 
megismétlődtek a proporcionális válasz
táskor történnek. A jobb és baloldal tel-

mindössze busz szavazat Tehát csak 
koalíciós kormányzat képzelhető el, he
lyesebben szólva: koncentrációs kor 
mányzat minden párt részvételével 
Minthogy pedig a szocialisták ilyen nem
zeti egységben résztvenni semmi áron 
nem akarnak, a tényleges helyzet az. 
hogy a két munkáspárt szembenáll az 
összes polgári pártokkal. Ez egészségte
len helyzet, mert szükségképen az osz
tályharc kiélesedésére és szélsőbal nép
szerűségének mérhetetlen megnövekedé
sére kell, hogy vezessen. A radikálisok 
érthetően egy ily rendbe csak nagyon 
kedvük ellenére, kényszeredetten men
tiek bele. Es igy is csak ideiglenesen.

Most valószínűtlen egy kormánybukás 
nyári szünet küszöbén. De ha november
ben újra megnyílik a Ház, Poincarénak 
nehéz dolga lesz. A radikálisok nélkül 
nem kormányozhat, a radikálisokat pe
dig nem tudom mi tarthatná meg az 6 
táborában — ha nem az a meggondo
lás, hogy mi jöjjön, minő beláthatatlan 
krízisek és bonyolulatok Poincaré után? 
Aki szabni akar, annak varrni is kell 

‘tudnia. Es akik nagy vágyat éreznek 
szétszabni a nemzeti egység koncentrá
cióját, jól tudják, hogy más kormánypár-

bilizációja napirendre került, Franciaor
szág váratlanul akadályt gördített a sta
bilizáció elé. A stabilizációhoz tudvale
vőleg egy népszövetségi kölcsön volt 
szükséges, amelynek megszavazására 
Franciaország csak abban az esetben 
volt hajlandó, ha a görögök franciaor
szági háborús adósságaik ügyét is ren
dezik. A megegyezés azonban majdnem 
kilátástalan volt; Franciaország olyan 
követelésekkel lépett fel, amelyek a gö
rögöket kétségbeejtették. A görögök 
azonban jó kereskedők, nem adták fel a 
reményt. Tárgyaltak hónapokig a fran
ciákkal, számoltak nap-nap után, mi? 
végre megállapodtak abban, hogy 180 
millió aranyfrankot fognak fizetni Fran
ciaországnak. A megállapodás azonban 
még nem , végleges, egy nemzetközi 
döutub.rőság dolga lesz megállapítani, 
hogy a hadianyagokat egyáltalán köte
les-e Görögország megfizetni.

A pénzügyi reform egyik legfontosabb 
része az uj jegybank megalapítása 
volt. A Népszövetség utasítása folytán 
megszűnik a Nemzeti Bank kibocsátási 
joga és azt az újonnan megalakított Gö
rög Bankra ruházzák át. Az uj jegybank 
alapszabályai úgy rendezik a bank és 
az állam viszonyát, hogy az egyes kor
mányoknak nem áll majd módjukban 
tnmden további nélkül a jegybank anya
gi támogatását igénybevenni. A Görög 
Bank hivatása a drachma árfolyamának 
fenntartása és a pénzpiac ellenőrzése 
Ivrz, függetlenül kormányutasitásaitól és 
állami beavatkozástól.

Pénzügyi körökben aligha lehet kétsé
ges többé, hogy ezzel a stabilizáció si
kere biztosítva van.
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A szuboticai Lloyd kdzloméoyoi 
*

Felhivjuk a Lloyd é l a Felnflbácskni 
Gyárosok Szövetsége tagjainak figyelmét, 
hoqy aa összes köitrdskü és őket érdeklő 
közlem ényeinket ebben a rovatban tees- 

saflk közzé.

Postatakarékpénztár! fiók fe lá llí
tása a Vajdaság részére

A noviszadi Kereskedelmi és Iparkama
ra mozgalmat indítóit az iránt, hogy 1 
Vajdaság részére Noviszadon postatakarék 
pénztári fiókot állítsanak föl. A posta- és 
távirdaminiszter és a postatakarékpénztár 
vuzérigazgatója kijelentenék, hogy hajlan
dók a Vajdaság részére ilyen fiók felállítá
sát engedélyezni abban az esetben, ba a 
Vajdaságból ezer uj csekszárnla-tulajdonos 
jelentkezik.

Ilyen fiók felállításának előnyei a Vaj 
rlaság számára első tekintetre is nyilván 
valók. Az elszámolást végző és a folyó 
számlákat vezető hely minden folyószám 
latulajdonoshoz közelebbié kerülne, azon 
idő, amely szükséges ahhoz, hogy a folyó 
számlatulajdonos a pénze felett rendelkez
hessék, jelentékenyen megrövidülne, az i  
pénz, amely felett a vajdasági postataka 
rókpénztár rendelkeznék, a Vajdaságban 
maradna és így a vajdasági közgazdasági 
élet felvirágoztatására volna fordítható.

Ugyancsak nagy előnyei vannak a posta- 
takarékpénztári intézménynek általában 
véve A kereskedők és gyárosok az intéz
mény révén juthatnak a legrövidebb módon 
követeléseikhez, költségmentesen \ agy pe • 
dig a legminimálsabb koltséigck mellett esz
közölhetik általa akár a bel-, akár a kül
földön mindennemű fizetéseiket, minthogy 
pedig a mi postatakarékpénztárunk és a 
magyar, osztrák, csehszlovák és svájci 
postatakarékpénztárak között \ irmán-for- 
galomban áll fenn, postatakarékpénztá
runk folyószámlatulajdonosai anak utal
ványai segítségével teljesíthetik külföld) 
fizetéseket! akár dinárban, akár pedig 
külföldi valutákban.

A »Lloyd« felismerve az ügy fontossá
gát, újból és ezúton is ajánlja taglalnak, 
bogy a noviszadi Kereskedelmi cs Iparka
mara ez irányú mozgalmát a leghathaló- 
sahban támogassák.

Közelebbi felvilágosítások és belépési 
nyilatkozatok a >Lloyd» titkári hivatalé 
ban kaphatók.

Valorizációs kérvények beadásának h a 
tárideje. Újból felhívjuk az érdekeltek fi 
gyeimét, hogy az 1927/29. évi pénzügyi 
(felhatalmazási) törvény 311. szakaszában 
foglalt felhatalmazás alapján múlt évi no 
vémber hó 29-én D. R ,65.959. szám alatt 
kiadott, törvényerővel biró miniszteri ren 
delet további agy évre. vagyis f évi szep- 
innbor 1,A 11-ig n^ghoíszabbitoUa az 
l02tr évi augusztus hó 7-óröl kell s a nyíl- 
\ ános «zá in adásra Kötelezőit vállalatok 
nál eszközölt beruházások \ nlorizációjiiról 
szóló tor\ónvcikk 4. szakaszában foglal4 
batáridőt. Figyelmeztet ük tehát az érde
kelt vállalatokat. hogy Csollrgng kérvé
nyeiket f. évi szeptember hó 11-ói? féltit 
lentil nyújtsák be, minthogy ezt a határ- 
időt előreláthatólag többé nem hosszab
bítják meg.

brrzür tatéra rr
/Varoi Jo’sálogbnr-knák \z Állami Jelzá
logbank igazgató választmányának határo
znia értelmében f évi luhus hó elsejétől 
fogva bes’uniei‘r a. K(desóoelőiegyzések el
fogadását F».nők következtében fölhívjuk 
iiZ éi’R' elh ' r| hogy további értesítésig 
rie terjes-zenek be az állami jelzálogbank
h o z  s^mmifól* * ily irányú kérvényeket 
minthogy azokat vissza fogiák utasítani 
Az igazgató vá’a z'mány a hozott határo
zat megváltó?tatásáról, illetve hatályon kí
vül helyezéséről ide? ben Menteni fogja <j 
nyd? ánosságot.

A I9r'fn drágulása Romániában. Julius 
hó elsőién < leibe lépőit Romániában n 
tűzifa tekintetében fölöméit vasúti tarifa 
A díjtételeket. 50 km lg 400 ról ,200 lene, 
100 km ig 2200 loiro, 150 km-ig 2300 lei- 
ro, 200 km-ig 3200 loiro és 300 km-ig 
jHiü leire omol,ék fel kocsinkén,, illő, 
ve 10 000 kg. után. Ez. a tarifa-emelés 
természetesen maga után fogja vonni a 
Vajdaságba szállítandó román tűzifa meg 
dw«5ulását is. l'gy látszik, hogy már a mi

fakereskedőink is képesek lesznek konkur 
rálni saját országunkban a román fakeres-
kcdőkkel.

Épület- és tüiifa-MÍllitás. A szuboticai
vasutigazgatóság egyrészt az őszi kiviteli 
forjSilom sima lebonyolításához szüksé
ges kocsik, másrészt a Vajdaság faellásá 
nuk biztosítása érdekében felkéri az érdé 
kelléket, hogy a szükséges épület- és tü- 
zifa-szállitást kezdjék meg haladéktalanul 
ügy, hogy az az őszi kampány kezdetéig 
vagyis f. évi szeptember 1-ig feltétlenül 
befejezést nyerjen. Ezért felhívjuk a 
»I,loyd« tagjait, hogy idejekorán jelentsék 
he a faszállitásra vonatkozó kocsiszükség, 
létükét, mert a vasutigazgatóság szep
tember eleseje után csakis az őszi idény- 
cikkek szállításához szükséges kocsik tel
jes fedezése után netán fenmaradó kocsi
kat fogja faszállitásra átengedni.

A kiviteli és őszi kocsissükséglet bizto
sítása. A szuboticai vasutigazgatóság, 
hogy a kiviteli idény és az őszi kam
pány kocsiszükséglétét kellő időben bizto
sítsa, a következő adatok beszolgáltatását 
kéri az. érdekelt gazdasági kbröktöl: 1 
Mely kocsi rakományai áruban várható 
kivitel, milyen államokba és körülbelül 
milyen mennyiségben? 2. Mely kocsirako- 
mánvu áruban várható az ősszel jelenté- 
kenyebb forgalom, körülbelül milyen 
írennyisegben és milyen főbb vasúti állo
másaink feló fog irányulni ez a forgalom?

A Lloyd titkári hivatala ez utón is új
ból kéri a Lloyd tagjait, hogy koesiszük- 
ség,elüket hozzák mielőbb tudomására.

Biztosíték (foglaló) vasoti kocsik ntán.
A Közlekedésügyi Minisztérium a vasúti

Végig a német iparvidékeken
Dr. Mirkovics Mijó, noviszádi kam arai titkár  

ném etországi benyom ásairól

A jugoszláv delegáció, amelynek ta t 
jai a jugoszláv gazdasági élet előkelő
ségeiből kerültek ki, visszaérkezett né
metországi Htjáról.

Dr. AfirJtovics Mijó, noviszadi keres
kedelmi, gyáripari és iparkamarai tit
kár. a ilcputáció egyik tagja a követ
kezőket mondotta németországi benyo
másairól:

— Huszonegy napig hajszolt menete
lésben robogtunk végig a hatalmas né
met birodalmon. A németek, akik a ju
goszláv delegáció számára az utipro- 
gratnmoí összeállították, valószínűleg 
német mérték szerint értékeltek bennün
ket. mert szakadatlan látnivalókban ré 
szesítettek. Sok mindent láttunk, ami a 
legnagyobb csodálkozásunkat vívta ki. 
Valóban a németek igazi amerikai mére
tekben dolgoznak, a munkabeosztásuk, 
a racionalizálásuk és a vállalkozási szel
lemük egészen amerikai. Városaik roha
mos fejlődésben vannak, higiénikusak, 
példásan tiszták, iparuk pedig az euró
pai ipar első helyén ál). A németek na
gyon sokat do'goznak és a munkájuk
hoz képest icon jól vannak fizetve, az 
állami tisztviselők legalább annyi jöve
delemmel bírnak, mint a magántisztvi
selők, viszont a munkások és a tisztvi
selők teljesítőképessége igen nagy, élet- 
fditartásuk magasabb színvonalon áll. 
lakásaik higiénikusak. A németek sokat 
áldoznak szociális céloki a. munkásvé- 
de,cinre, egészségügyi intézményekre. 
Újabban feltűnően erős orientáció ta
pasztalható dél-keleti Európa felé; so
kat remélnek ennek az uj piacnak meg
hódításától.

• Utunk Cső á'lopiása München volt, 
amely Németország egyik legszebb vá
rosa. Megtekintettük München művésze
ti és természeti szépségeit, kirándultunk 
Waichenscse-ha, a középső Isarhoz, ahol 
hatalmas villamossági müvek vannak, a 
melyek a háború után és az infláció ide
ién létf iiltek és most hallatlanul nagy  
szolgálatokat tesznek a nzmct gazdasági 
életnek. Különösen kitűnően lehetett 
azokat a délbajorországi vasutak villa
mosításánál felhasználni, úgyhogy ma 
már Délbajorországhan, úgyszólván 
minden vasút villanioscrőre van heren- 
dezvo és por- és füstmentesen lehet ott 
utazni. Salzburg és München között már 
villamos erővel hajtott vonatok járnak.

— Regensbnrghan különösen annak 
nagy Ukötöjo lepett meg. Dacára a ha-

vezérigazgatóság előterjeszléséra 6498/ 
1929 számú rendeletével meghagyta, hogy
a Vasúti Arudijszahás, 1. rész, 63. szaka
szának, III —3. számú végrehajtási hatá- 
rozmánya, amely igy szól: »Mint biztosí
ték (foglaló) minden kocsi után egynapi 
kocsiálláspénz fizetendőt, a következőké
pen módosilassék: »A biztosíték (foglaló) 
egy kocsi után kitesz egy napi kocsiállás 
pénzt*. Az említett végrehajtási határoz- 
mány megváltoztatása folytán a vasútnak 
most megvan a lehetősége arra, hogy a 
kocsik utáni foglalót, illetve biztosítékot 
csak abban az. esetben követelje, amidőn 
érdekeit veszélyeztetve látja. Ezért az. ál
lomások olyan irányú utasítást kaptak, 
hogy a jövőben csak teljesen ismére,len 
felektől és olyanoktól követeljék a kocsik 
utáni biztosíték (foglaló) lefizetését, akik 
a részükre biztosíték lefizetése nélkül ki
állított, de általuk igénybe nem vett ko
csik után a rendelésért felszámított dij- 
szabásszerinti illeték megfizetését* egyiz- 
ben már megtagadták, egyébként azonban 
a felektől a kocsik megrendelésekor ne kö
veteljenek biztosítékot (foglalót).

Olaj- és lesték-vegyitermókek kiállítása 
Londonban. A >The International Trade 
Exhibition Ltd« londoni cég igazgatójától 
nyert értesítés szerint jövő évi március hó 
tfi ától 23-ig Londonban a Királyi Köz- 
gazdasági Hallban olaj- és festék-vegyi- 
termékekből nemzetközi kiállítást rendez
nek. Ez a kiállítás a maga nemében 
Angliában a második. Az, elsőt a múlt év
ben tartották meg s a jövő évit a tavalyi 
kiállítók határozott kívánságára rende

zik.

ta'mas kikötőnek, a németek a Ra.lna- 
Dunacsatorna tervbevett kiépítésének al- 
kalinából most már az uj regenshurgi ki
kötő terveit készítik el.

— Augsburghan megtekintettük a 
MAN (Masclpncníahiik Augsburg-N'ürn- 
herg) gépgyárat és a gyapiuszövőt és 
fonodát. A MAN hatalmas méretei im
ponálóak. Különösen nagyon tetszettek 
a MAN tanoncmühel.vci, ahol a tanon- 
cok elkülönítve a gyáriizemtől külön 
műhelyekben dolgoznak, mindegik ta- 
noncnak külön esztergapadja és minden 
szerszáma van. Egész önállóan dolgoz- 
nak, külön feladatokat kapnak és kiváló 
mesterek felügyelete alatt végzik a 
munkájukat.

—; Niirnhergben szintén magas szín
vonalon álló tanonciskola van, amelye* 
a város tart fenn és ott szakmák szerint 
beosztott miihelyek vannak, mindegyik 
a legmodernebb és legtökéletesebb gé
pekkel felszerelve. Ezekben a tanoncis- 
ko'ákban a tanoncok lie'ente kétszer 
négy-négy órát dolgoznak napközben és
pedig négy órán át teoritikus és négy 
órán át gyakorlati oktatásban részesül
nek. Niirnbergben megtekintettük a ha
talmas Siemens és Schuckcrt miiveket, 
és a Castell ceruzagyárat. Niirnherg
ben Schultz műtörténész, tanár kalauzo
lásával megnéztük a Dürer kiállítást. 
N'iirnberghöl Stuttgartba mentijük, ahol 
a Benz-Mercedes autógyárat és a Sala
mander cipőgyárat néztük meg.

— Schwarzwaldon át a Majnatncnt' 
Frankfurtba mentünk, amelynek kikötő 
i-ból gyönyörű utat tettünk motorcsó
nakokon. Megnéztünk a frankfurti óriási 
ipari kikötőt, a nagy raktárházakat, az 
óriási vásárcsarnokot, ahol igen sok ju
goszláv vagont láttunk tojással megrak
va, melvek Olaszországból, mint olasz 
áru került Frankfurtba. Az olaszok a 
tőlünk, vásárolt tojást átcsomagolják és 
a mi vagenainkban továbbítják Német
országba. A hatalmas vásárcsarnokok
ban egész pavi’lonok vannak korai főzelé
kekkel, kivétel nélkül olasz áruval. É r
deklődtem a vajdasági korai főzelékek 
elhelyezése iránt és azt mondották, liogv 
Zrd.szsdíf<»Sí?n veszik üt a mi friss és ko
mi főzelékeinket, de tegyünk ajánlatot 
ás hozzuk ki az árut, hogy lássák milyen 
minőségik A németek csak szépen szor
tírozott, tipizált és a fogyasztók kíván
sága szerint kiválogatott árut vesznek át 

és az olaszok képesek ilyen árut szálli-

| tani. A csomago'ásuk valóban kifogásta
lan. A frankfurti vásárcsarnok méretei
re nézve elegendő annak a nicgemlitése. 
hogy a vásárcsarnok tizenötmillió már
kába került és százötven kilométer kör
zetben látja cl Németországot korai fő 
zelékckkel. A németek nagyon szép, ki
válogatott nagyburgonyát keresnek és 
teán sikerül nekünk ott piacot teremte
ni. Kár, hogy nálunk egyetlen főzclék- 
cxportCcg sincs, amely ezzel foglalkoz
na. Célszerű volna a frankfurti piaera 
kiküldeni ami itt nálunk exportra a'kal 
inas és igy talán tudnánk Frankfurtban 
cikkeink számára piacot teremteni. 
Frankfurtban megnéztük az Adler autó- 
gyárat, amely Írógépeket és kerékpáro
kat is készít.

— Frankfurtból vasúton Riidesheimba 
utaztunk, onnan hajón Bonnba, az egye
temi városba mentünk, ahol mezőgazda
sági főiskola is vau, amely már azért is 
különösen meglepett, mert ez a mező
gazdasági iskola a német iparvidéken 
van és ámbár, hogy ott nincsenek nagy- 
kiterjedésű kísérleti földek a főiskola 
számára, mégis a rendelkezésre álló föl
deken kitűnő eredményeket érnek el, 
több trágyázás! rendszert sikeresen pró
bálnak ki és kifogástalanul megszerve
zett mezőgazdasági kamarával rendel
keznek, amely több, mint 300 tisztvselő- 
vei dolgozik és nagyszámú téli iskolát 
tart fenn az egész iparvidéken.

—- Onnan Kölnbe mentünk, ahn, az 
egyetem rektora fogadott bennünket ün
nepélyesen, megtekintettük a várost, es
te a Pressát. ami nagy gyöyörüséggel 
töltött cl. Köln városa este diszebéde* 
adott a mi és az ugyanakkor Kölnben 
időzött porosz államtanácsi tagok tisz
teletére. Adenauer kölni polgármesteri? 
részt vett a vacsorán, aki különben elnö
ke a porosz államtanácsnak is. A vacso
ra után hajókirándulást tettünk a Raj
nán.

— Düsseldorfban megnéztük a világ
hírt, Bayer-gyárat, az IQ gyárat (Inte- 
ressen Oemeinsehaft Earhen-índustrie 
A. G.), amelynek méreteiről elég annyit 
mondani, hogy a gyár alaptőkéje 1.2 
milliárd birodalmi márka, vagyis sokkal 
több. mint amennyi Jugoszlávia állami 
költségvetése. A gyárban 4.000 munkás- 
iakás van, mindegyik külön kerti villa, 
négy szobából, fürdőszobából és mellék
helyiségekből. A gyártelepen külön gim
názium, kórház, gyermekotthon, poli- 
klinika szülészeti klinika és a legmoder
nebb egészségügyi és szociális berende
zések vannak. Maga dr. Bayer, a gyár 
vi'ágliiril vezetőiének és a gvár megala
pítójának unokája vezetett bennünket. 
Az egész gyártelep végtelennek lá:s?é 
hatalmas parkban van, amely inkább 
hasonlít egy világfiirdő parkjához, mint 
a világ egyik,legnagyobb gyárához.

— Düsseldorfból Essenhe mentünk, 
ahol a világhírű Krupp-gyárban töltöt
tünk huzamosabb időt. A gvár egyike a 
világ legnagyobb telepeinek, mely a bá
lin: u végefe,é 155.000 munkást foglal
koztatott. Láttunk ott egy nyolcvanton- 
nás megtiizesitett vasdarabot mechani
kusan préselni. Ilyen nagy vastömeget 
cgv darabban bizonyára kevesen láttak 
az életben A Krupp-gyár külön osztály* 
rendezett he mezőgazdasági gépek 
gyártására és nagy súlyt fektet a Vaj
daság mezőgazdáinak meghódítására. A 
közeljövőben intenzivebben akar a Vaj
daságban tért hódítani.

— Ohcrhausctihcn megnéztünk a na.gv 
vasgyárat, amely a hatalmas olvasztó
kemencével dolgozik és naponta 8.000 
tonna nyersvasat produkál. Ez a gvá> 
most fog szállítani Jugoszláviának a jó- 
vátételi számla terhére cgv olyan ol
vasztókemencét, amely naponta 45 ton
na nyersvasat fog előállítani. A gv ár 
vezetője kétségének adott kifejezést, 
hogy a napi 45 tonna nversvas számára 
lesz- e Jugoszláviában elegendő fo
gyasztópiac.

- - Duisburgban megtekintettük a ki
kötőt, amelv a világ legnagyobb folyam- 
kikötőié és amely évente 40 műkő tonne 
lorgalmat ér el. Egészen amerikai m*- 
re u gigantikuus nagy kikötő. Megnéz
tük a hajóstőzsdét is.

— Wcimmbaii megtekintettük Coe- 
tbc és Schiller lakóházait és közft* 
szobrukat, amelyre a jugoszláv delegá
ció koszorut helyezett.

— Leipz.igbcn a >Dic dcutschc Büche- 
rci« vendégei voltunk.

— Drezdában a Zeiss-gyárhan niefk
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néztük az optikai és fényképészeti ké
szítményeket. Legutóbb Amanulah afga 
nisztai király látogatta meg a gyárat és 
erről a látogatásról azt mondották a 
gyár vezetői, hogy bámulták Amanulah 
hozzáértését, melyhez hasonló szakértel
mek laikus látogatónál még nem tapasz
taltak. Megnéztük Drezdában a Relche- 
féle plédobozgyárat is.

— Felejthetetlen impressziókkal hagy
tuk el Németországot, ahol az ipar hi
hetetlen magas fokon áll. A Siemens 
gyárban például egy mérőkészülék, a 
leljes elkészülésig 758 kézen megy ke
resztül. Lipcsében a kereskedelmi főis
kolát kétötöd részben a kamara, kétötöd 
részben a város és egyötöd részben a 
szász állam tartja fenn. Tehát nemcsak 
az állam, hanem minden tényező össze
fog a német ipar és kereskedelem fellen
dülése érdekében. Sokat láttunk, még 
többet tanultunk.

Mayor József.

jo  kom lóterm ésre van kilátás
A v a jd a sá g i k o a iló tr r m sl5 k  s z ö 
v e ts é g é n e k  je le n té s e  a  kom ló  

á llá sá r ó l

A Vajdaságban a komlóültetvények 
helyzete az utóbbi napokban nem vál
tozott, a száraz és meleg időjárás kö
vetkeztében a peronoszpora szinte meg
szűnt, ezzel szemben a komlótetü főleg 
a Szerémség egyes részeiben jelenté
keny megszaporodott.

A komló általában elérte a drótot és 
tekintettel arra, hogy a komlófejeket 
legnagyobbrészt már lenyesték, erős 
hajtások képződtek. A termés jelenlegi 
állása szerint, amennyiben a nagy szá
razság következtében a vörös pók nem 
ütné fel a fejét, jó termésre van kilá
tás.

Régi komló 350—1.200 dinár közép
áron csak nehezen helyezhető el, mig uj 
komlót amelyért Csehszlovákiában a 
kereskedők 5.000—5.500 dinárt fizetnek, 
a külföldi vásárlók nálunk 2.000—2.500 
dinárért szeretnék megszerezni, de még 
sem mernek kötéseket eszközölni, mert 
a jugoszláv termelők ilyen esetekben 
rossz árut szállítottak.

Lengyelországban a májusi és júniusi 
hideg időjárás kedvezőtlenül befolyá
solta a term ést Lublin környékén a 
komló erősen visszamaradt a fejlődésben 
és egyenlőtlen termésre van kilátás. 
Egyes helyeken 5—6 méter magasságot 
ért el a komló, mig más helyeken telje
sen visszamaradt Peronoszpora nincs, 
más kártékony betegség, főleg komlóte
tü szórványosan mutatkozott. Tartós 
meleg idő még javíthat.

Elzászban a tartós hideg és nedves 
idő miatt a komló nagyon rosszul áll 
és csak egyes helyeken van kitűnő ter
mésre kilátás, de nagyjában a komló 
még el sem érte magasságának a fe
lét. A peronoszpora ellen sikeresen vé
dekeznek. Meleg és száraz idő kívána
tos. Az általános helyzet alig közepes 
termést igér.

Belgiumban (Popering. Alost) sem 
jók a kilátások, a komló visszamaradt 
fejlődésében, több oldalról peronoszpo- 
ifa veszélyezteti a termést, sok helyen 
komlótetü lépett fel, amely ellen a ter
melők sikeresen védekeznek. Az időjá
rás hideg és esős.

Az a lk a lm azottak  k ő te 
lező b izto sítá sa  S zov iet-  

O roszországban
Most hozták meg Szovjetoroszország- 

han a biztosítási törvényt, amely a biz
tosítottak számát és az intézmény tel
jesítményeit szabály ózza.

Az általános rendelkezés szerint 
Oroszországban minden alkalmazott 
köteles a biztosítást igénybe venni, te
kintet a fizetés, illetőleg a kereset nagy
ságára. Ez a rendelkezés az összes álla*
jni és községi alkalmazottakra is vonat
kozik.

Kivételt képeznek azok a mezőgazda- 
sági munkások, akik törpebirtokokon 
dolgoznak és az alkalmazott felnőtt 
munkások száma nem haladja meg a 
kettőt, ilyen esetekben önkéntesen ve- 
J>ctik igénybe az állami biztosítást a

meghatározott dijak fizetése ellenében. 
Az alkalmazottak kötelező biztosítása 
az utóbbi években nagy fejlődést mutat, 
jelenleg 9 millió munkás és alkalmazott 
tagja ennek az intézménynek. Ez a szám 
azt mutatja, hogy Oroszországban az 
alkalmazottak 90%-a veszi igénybe a 
biztosítást. Nagyrészt technikai akadá
lyok miatt Uvin vehetik még ezidősze- 
rint 'az összes alkalmazottak igénybe a 
biztosítást. A rossz utak és a közleke
dési eszközök hiánya egyes vidékeken 
teljesen lehetetlenné teszi ezt.

A biztosítás célja a következő esetek
ben segélyt nyújtani: 1. ha egy munkás 
betegség vagy rokkantság esetén kere
setét van annak egy részét elveszti, úgy 
szintén munkanélküliség esetére. 2. a 
mennyiben a biztosított előre nem lát
ható kiadásait saját keresetéből nem 
tudja fedezni (születés, halálozás sth.)

Ennek megfelelően az orosz kötelező 
biztosítás a következő ágakra oszlik:

1. Támogatás munkaképesség elvesz
tése esetén; a biztosított halála esetén

M e g  k e l l  á l l a p í t a n i  
a z  a r a t á s i  b é r m i n i m u m o t

K erep essy  V in c e  k é p v ise lő  a k c ió ja  
a z  a ra tó m u n k á so k  é r d e k é b e n

Szentáról jelentik: Kerepessy Vince 
országgyűlési képviselő még április hó 
23-ikán előterjesztést tett a szociálpo
litikai miniszterhez, hogy a minisztéri
um biztosítsa az aratómunkások kere
setét. Ugyanebben az ügyben május hó 
23-ikán és június 18-ikán sürgős inter
pellációt is nyújtott be Kerepessy. Ju
nius 28-ikán meg is jelent a szociálpo
litikai minisztérium rendelete, amely 
nyolc pontban szabályozza a munkások 
félfogadásának és ellátásának feltéte
leit. A városok és községek ezt a ren
deletet ju'ius 2. és 3-ikán kapták meg 
és sok községben a rendeletet azzal az 
indokolással, hogy már úgy is későn ér
kezett, ad akta tették.

Minthogy a rendelet ötödik pontja 
értelmében a községekben és városok
ban négytagú ' bizottságot kell szervezni 
felerészben munkaadókból, felerészben 
munkásokból és a községi biró, vagy 
polgármester elnöklete alatt, hogy a 
felmerülő vitás kérdéseket intézze el 
és állapítsa meg a minimáls munkabé

H írek  a  nagyvilágbó l
A mnnkágek és munkaadók együttmű

ködése az angol iparban. Az angol ipari 
konferencia, amelyen a munkaadók és a 
szakszervezetek képviselői az ipari béké
ről tanácskoztak, fontos határozatokat ho
zott a cél megvalósítása érdekében. Esze
rint valószínűleg rövidesen megalakítják 
az ipari tanácsot, amelynek tagjai egyen
lő számban munkaadók és munkások lesz
nek. Az ipari tanács rendszeresen tartana 
üléseket, amely alkalommal az aktuális 
problémákról tanácskoznának. Ezenkívül 
munkabér- és egyéb konfliktusok elinté
zésénél dóntö szerepet kap az ipari ta
nács. Az ipar ralionalizációja érdekében 
a genfi konferencia határozatai szerint 
járnak el.

Az orosz kereskedelmi flotta kiépítése.
Moszkvai jelentés szerint a kereskedelmi 
flotta kiépítése programmszerúen folyik 
és a kővetkező 5 év alatt 171 uj bajó épí
tését tervezik. A terv keresztülvitele foly
tán az orosz hajótér cca 600.000 tonnával 
emelkedne. A hajók építése orosz gyá
rakban, Leningradban, Sebastopolban. 
Wladiwosz tokban és Odessában fog tör
téni.

Kétmilliárd márka a lipcsei vásár ered
ménye. A német statisztikai hivatal most 
hozza nyilvánosságra a lipcsei tavaszi vá
sár eredményét. A jelentés szerint a köz
vetlenül feladott rendelések értéke 1 mil
liárd márka volt és ugyanilyen értékben 
történtek utánrendelések. A két milliárdos 
rekorderedmény igen kedvezően hatott a 
német gazdasági körökre és remélik, hogy 
az. őszi vásár, amelyen a tengertuli álla
mok is nagyszámban képviseltetik magu
kat. hasonló eredménnyel fog zárulni.

a oralád támogatása.
2. Szülési segély és az anya védelme.
3. Járadék rokkantság esetére.
4. Munkanélküli segély.
5. Orvosi segély.
Az orosz biztosítási törvény rövid is

mertetése után nyilvánvaló, hogy a 
szovjetkormány a többi államok példá
jára (különösen Németország) szervezte 
meg az alkalmazottak kötelező biztosí
tását

Az intézmény működése az orosz hi
vatalos körök véleménye szerint kielé
gítő.' Ideálisnak ez a rendszer ugyanúgy 
nem mondható, mind a többi államokban. 
A centralisztikus és bürokratikus veze
tés jellegzetes hibái Oroszországban 
sem hiányoznak.

A mai orosz társadalmi rend azonban 
hozzászólást sem enged, hogy a kötele
ző állami biztosítás szervezete megfelel- 
e a követelményeknek. Mint az összes 
többi intézmény Oroszországban, álla
mi és centralisztikus.

reket, Kerepessy megkereste Szenta 
város polgármesterét, hogy azonnal ál
lítsa össze a bizottságot és mielőbb ál
lapítsák meg az aratási munkabérek mi
nimumát. A polgármester Kerepessy 
képviselővel való megbeszélés értelmé
ben úgy állította össze a bizottságot, 
hogy annak a munkaadó földbirtokosok 
közül Vuics Jócó és Tóth Miklós, a 
mezei munkások közül Tóth Pál és Hu- 
szágh Mihály lettek tagjai.

Kerepessy Vince kijelentette a Báes- 
megyci Napló munkatársa előtt, hogy 
azért tartja fontosnak a bizottság mű
ködését, mert ha már a rendelet többi 
pontját nem is lehet a intenciói szerint 
végrehajtani, a minimális munkabérek 
megállapításával lényegesen lehet se
gíteni az aratómunkások helyzetén. Azt 
is felemlítette a képviselő, hegy a tar
tományi főispánokat is felhivta, hogy 
a másodfokú tartományi bizottságokat, 
amelyek jogerősen döntenek a hozzá
juk utalt felebbezések ügyében, minél 
előbb alakítsák meg.

I Románia amerikai kölcsöniárgyalásai 
! eredménytelenül végződtek. A román kor
mány hosszabb idő óta folytatott tárgya
lásokat egy hatvanmillió dolláros konszo
lidációs kölcsön felvétele ügyében. A 
»New-York Timts< jelentése szerint azon
ban a tárgyalások megszakadtak, miután 
a román kormány nem volt hajlandó az 
amerikai pénzügyi körök kívánságait tel
jesíteni. Ilyenformán az amerikai köl
csön terve véglegesen lekerült a napirend
ről. Hír szerint a román kormány most 
európai bankokhoz fordul egy hasonló ősz-
szegü kölcsön felvétele ügyében.

A német festéktrőszt aj eljáráz szerint 
kócziti a m üsslym et. A német festek)röszt 
néhány uj szabadalmat jelentett be a 
r.yersselyem gyártására vonatkozólag. Az 
ujj eljárás szerint rövid időn belül az 
eddigi produkció kétszeresét fogják elérni, 
amit 2.500 kg-os napi produkciójának te
lel meg. A munkálatokat ezirányban már 
megkezdték és az építkezések befeje 
zése után megindul az uj produkció.

A nem zetközi giroforgalom > kibővítése.
Berlini jelentés szerint a nemzetközi giró- 
fnrgalmat lényegesen kibővítették, miután 
a német jegybank megegyezésre jutott az 
osztrák, cseh és magyar nemzeti bankok
kal a forgalom egységes lebonyolítása 
ügyében. Az uj megállapodás szerint a 
szervezett jegybankok az esetben is lebo
nyolítják a giróátutalásokat, ha a címzett 
sem girószámlát, sem postalakarékpénztá- 
ri csekkszámlát nem tart fenn az illető or
szágokban. Az átutalások Középeurépában 
ilyenformán nemcsak gyorsabban történ- 
nek4 hanem jele.nl&i&Jlzen olcsóbbak is.

Oroszország gabonabevásárlásai m egszi
lárdítják az európai árakat. Az orosz kor
mány gabonavásárlásait a hamburgi és 
liverpooli piacokon tovább folytatja és e 
hó első napjaiban cca 100.000 tonnát vá 
sároltak orosz számlára. Az összes piacra 
kerülő árut készpénzfizetés ellenében »is- 
meretlenek* összevásárolják és azonnal 
elszállítják. Érdekelt körök információja 
szerint ezek az >ismeretlenek< az orosz 
kormány megbízottai. Az orosz vásárlások 
következtében az európai gabonapiac szi
lárd tendenciát mutat, ezenkívül Amerika 
egyes helyeiről is rossz időviszonyokat je
lentenek, úgyhogy az árak esésére pgyelö- 
re nincs kilátás. A spekuláció a bizonyta
lanság következtében egyelőre nem vásá
rol.

A lengyel petrólcuraipar 42 százaléka 
francia érdekeltség birtokába került
Varsói jelentés szerint a lengyel pet
róleumipar koncentrációja megtörtént, 
azonban ennek keresztülviteléhez kül
földi tőkére volt szükség. Néhány vál
lalat ilyenformán a franciaországi Cré- 
dit Enéral des Pétroles birtokába ke
rült, amely vállalat most jelentős sze
repet kap a lengyel petróleunrkartell- 
ban. A lengyel produkció jelenleg évi 
70.000 vagon, amely mennyiségből a 
francia érdekeltség 30.000 vagon felett 
rendelkezik. Ugyancsak a francia érde
keltség kezébe kerültek a petróleumfi- 
nomitó gyárak részvényei, amelyekben 
eddig különösen a bécsi tőzsdén volt 
jelentős forgalom. A hirek szerint ezek
nek a részvényeknek jegyzését rövide
sen be is fogják szüntetni.

A genfi konferencia hatrozatai a ki- és 
beviteli tilalmak m egszűntetése ügyében.
A genfi nemzetközi kereskedelmi konfe
rencia most foglalkozott az egyes államok 
részéről kívánt kereskedelmi korlátozások 
ideiglenes fen tartásával. Az Egyesült Ál 
lamok képviselője, Wilson, kijelentette, 
hogy a nagyszámú kivételes kívánság az 
egész akció sikerét veszélyezteti és ezért 
szükséges, hogy a közős cél érdekében 
egyes államok áldozatokat is hozzanak. 
Ha az egyik állam kívánságokkal lép elő, 
úgy azt a többi országok is megengedhető
nek találják és így céltalan a konferencia 
munkája. Belgium képviselője erre kijelen
tette, hogy a csont kiviteli tilalmára nem 
tart igényt, amelyre előzőleg kivételt kért. 
Észtország egyelőre a platina, a gyöngy 
és a nemesfémek kiviteli tilalmát fenn
tarthatja; nem engedélyezte a konferencia 
ezzel szemben a vaj és a tojás kiviteli ti
lalmának fenntartását. A lengyel kormány 
lemondott a festékek beviteli tilalmának 
fenntartásáról és megszünteti a petróleum
kiviteli tilalmat is, ami a konferencia 
résztvevői között igen jó hatást keltett. A 
végleges megegyezés időpontja ilyenfor
mán gyorsan közeledik és remélhető, hogy 
a gyakorlatban is mielőbb megvalósulnak 
a konferencia határozatai.

A német kötő-szövőgyárak egységes 
színkártyái 1929-re. A német kötő-szö
vőgyárak a bel- és külföld: vevőközönség 
kívánságára ez évben korábban adják 
ki egységes színkártyákat, hogy ezzel a 
kereskedők számára a jövő évi szükség
let beszerzését megkönnyítsék. Tudva
lévőiig a színárnyalatok ebben az ipar
ágban különösen fontosak és a flór- és 
müselyemharisnyák besezrzése, a szín
kártyák kibocsátása előtt, a divat válto
zása miatt lehetetlen. A német gyárak 
szövetsége ezért elhatározta az 1929-es 
színkártyák azonnali kibocsájtását, ame
lyek összesen harminchat szinárnyatot 
tartalmaznak. A müselyemharisnyák szí
ne nagyjában változatlan marad, mind
össze 12 uj színárnyalat jön a jövő sze- 
zónban forgalomba. A színkártyák be
szerzési forrása: Wirkwaren-Fabrikan- 
tcn-Vereinigung, Chemnitz.

Hollandia tartja kezében a chininmono- 
polt. A holland chininmonopol ellen ms 
már nem csak a külföldi sajtó ir; tekinté
lyes holland lapok is figyelmeztetik a 
tröszt vezetőit, hogy az eddigi politika 
folytatásával nemcsak a virágzó jávai 
chininipart teszik tönkre, hanem az embe
riesség törvényeiről is megfeledkeznek. Ha 
a holland chinintröszt tovább folytatja ed
digi árpolitikáját, úgy valószínűleg arra 
kerül a sor, hogy az érdekelt államok a 
Népszövetség beavatkozását fogják kérni, 
miután a chinin nélkülözhetetlen gyógy
szer és annak árától a betegek ezreinek 
gyógyulása függ. Tudvalevőleg a malária 
fögyógyszere a chinin.
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Htm Hseta«k illetéket * műit nlán a
LaUtfnhirtokoaok. A kettösbirtokos szölös- 
fcazdik az 1926. évi városi fogyasztási 
fc.:abalyrendr>let szerint 1926. évre a beho
zott must jután literenként egy dinár, 
- -■’27-től kezdve pedig négy dinár belio

Tali illetéket tartoznak fizetni, inig a 
1 'bbi szőlősgazda literenként csak tizenöt 
i ira illetéket fizet, Brőder Lajos és tár
sai a kiszélesített tanácsnál kérelmez 

t k, hogy ezt a szokást helyezzék he<á- 
lyon kívül, mert a ke.ttősbirtokosok ó p  
olyan szuboticai lakosok, mint a több, 
í-;uboticai szőlősgazdák, a kiszélesített 
< inára 1927 augusztus hő 27-én tartott 
1 özgyiilésen ugv határozott, hogy a kel 
tősbirtokosok 1927. évre is, további ín% 
lézkedésig csak egy dinárt kell fizetni li
terenként. Brőder Lajos és társai ezt a 
határozatot a belügyminisztériumhoz fe- 
1'bbezték ahonnan most érkezett le a mi 
niszteri döntés A miniszter helyt adott, a 
kettősbirtokosok felebbezésénck, meg
semmisítette a közgyűlési határozatot és 
ndrendelte, bogy a kettösbirtokosok is 
‘■sak tizenöt para illetéket fizessenek a
6ji|St után, mint a többi szőlőbirtokos 
•z

Szomborl terménytöz.de, julius 11. 
•Vibuza bácskai vasút 250—255, ujrozs 
■bácskai vasút VII. 215—220, uizab bács
kai vasút V ili. 170- 175, ujárpa takar
mány! 61-64 kilós 197.50—202.50, ta- 
••aszi 66—67 kilós 210—220, ótengeri 
bácskai vasút 285—290, lisztek: 0gg 460 
- -480, 0g 460-480, kettes 440- 460, ötös 
435—445, hatos 405- 425, hetes 320— 
.130, nyolcas 230-240, korpa 205—210, 
uj 145—150. Irányzat: ótengeri lanyha, 
újbúza csendes, ujárpa változatlan.

Kérdésesié vált Beograd Táros köl
csöne. Beogradból jelentik A Beograd 
város kölcsöne is kérdésessé vált. Amint 
ismeretes Kumanudi heogradi polgármester 
az 1928/1929 pénzügyi törvényben kapott 
felhatalmazás alapján az amerikai Ghez- 
,csoporttal folytatott tárgyalásokat, nme- 
jlyek eredményre is vezetettek. A megái- j 
lapodás értelmében Beograd város a 
Ghez-csoportnál felveendő hétmillió dol
láros kölcsönből az idén még egymillió dől 
lárt fog kapni, vagyis az uj egymillióvá! 
együtt négymilliót. Ezzel a száztizenkét-

millió dinárral Beograd vámsának alkal
ma lenne a még tavaly megkezdett mun
kákat befejezni. Markovics Bogdán pénz
ügyminiszter azonban a kölcsön fehéte
léhez szükséges garanciát népi adta meg 
a Kumanudi polgármesternek. Beogradi vá 
rosházi körökben a pénzügy miniszternek 
ezt az eljárását szinte csodálatosnak tart 
ják és azt mondják, hogy a pénzügymi 
niszteri a garancia elutasításnál csak fél
ti kény ség vezethette és nem akart tudni 
addig a garancia megadásáról, amíg neki 
nem sikerült a nagy állnmkölesönl le
kötni. A kölcsön elmaradása folytán Beo 
Riad vámsa kénytelen volt a megkezdett 
vízvezetéki munkákat abbahagyni és nin
csen semmi kilátás addig ezen munkák 
folytatására, amíg a kormány nem eng* 
délyezi a Gbez, kölcsön további felvételét

A jövedelem és vagyonadó (fdebbezósek.
A Bácsmegvei Napló múlt szombati szá
mában közölt jövedelem és vagyonadó fe 
lebbezések elkészítéseinek útmutatásából 
kimaradt tévesen azon közlés, hogy a be
fizetett állami, önkormányzati adóknak le •
vonását a felebbezés folytán is lehet kér
ni, ha vallomás beadatott — és pedig a 
27.nnn/9l6. sz. értesítés 13. szakaszának 
f pontjának legutolsó bekezdése értelmé
ben, amely szerint csak az idejében az 
első tárgyalásig be nem jelentett tarto/á 
sok nem jöhetnek már figyelembe a fe- 
lnbbviteli tárgyalásokon, de a befizetett 
adók igen. Ha valamely melléklet bn 
marjában be nem szerezhető, azt később 
is lehet beadni.

Káros Jngoezláviára az ni magyar-oer- 
Dák kereskedelmi szerződés. Beogradbél je 
lentik. Abban az esetben, ba Magyarnrszá : 
és Ausztria között július húszadikáig lét
rejön a kereskedelmi szerződés,akkor azon 
nalélefbelépnek az uj osztrák gabona és 
a lisztvámtarifák, amely vámtételek más 
államok lisztje és gahonniá elől teljesen 
elzájrák az osztrák piacot. A búzára eddig 
huszonöt arany fillér volt a vám, mos! 
két arany korona -lesz. zabra, -és hjdinám 
9 80 arany fillérről a vám 1.50 arany ko-. 
rónára ugrik, lisztre a vám 1-7.0. arany ko 
rónáról 5 arany koronára emelkedik. A 
vámtételek természetesen száz kilogram
monként értendők. He ezeket a vámtéle

| leket a jugoszláv gazdasági életnek meg 
kell fizetni, akkor az ausztriai piac nem 
jut a jugoszláv gabonára és lisztre lekin 
tetbe.

Közszemlére tették a forgalmiadé ki
vetéseket. A városi adóügyosztály ér
tesíti az Y—VIII. köri adózókat, hogy 
az 1926 2.8. évi forgalmi adó kivetések 
tervezetét a Városháza I. emeletének 
62. szánni szobájában közszemlére tette 
és azok julius 12-ikétö' 19-ikéig ott meg
tekinthetők.

Uj rendelet a só árnsitásáró’. Az
Uprava monopol a só árusítására vo
natkozóig a következő rendeletét adta 
ki junus huszonegyedikén: A kősó ára 
kilogrammonként 2.50, darált só 2.75, 
amely árért tartoznak a kiskereskedők 
a sót árusítani és ame’vböl 25 para pro
víziót kapnak. Minden kc’d c d ö ,  aki a 
só árusításával f< gin kozni akar, köte
les róárusitási cngcdxlyt. sókön.wecs- 
két váltani, melyet az iparigazo'vány 
bemutatása ellenében minden fiiszer- 
kcrci.kedönek mega Inak. Az iparigaz.ol- 
vánnyal és öt dluáros bélyeggel a fi- 
naucijszka kontrolánál ke'l megjelenni 
(Zagrebacska u'ica 4), almi a kérvényt 
kiállítják és ennek alapián az engedélyt 
megadják és az. árusitókönyvöcskét ki
adják. Az engedély megszerzéséhez a 
fentieken kívül műbizonylatot és a 
pénzüg\Igazgatóság által kiállított bi
zonyítványt is fel kell mutatni, amely 
azt igazolja, hog> a kérvényező nem 
volt e'ité've cgyedőrusági cikkek csem
pészése miatt, továbbá a cégbejegyzési 
okmány égy hiteles míso’ata is mcllék- 
'endő.

A vajdasági numkáskameia meg
kezdi uj pák'''ólának ©pltssaét. Noviszad- 
ról jelentik: A Noviszadon széke'ő vaj
dasági munkáskamara ©'határozta, hogy 
a Noviszadon létesítendő palotájának 
építését a köze’i hetekben megkezdi és 
megkereste a munkáskamarák zagrebi 
központi igazgatóságát, hogy a kamara 
részére beszedett illetékeket sürgősen 
bocsássa rendelkezésre. Az állami Jel
zálogbank noviszadi fiókja szerdán ar
ról értesítette, a munkáskamarát, hogy 
a munka?,kamarák zagrebi közponii 
igazgatósága a Jelzálogbank pénztárába 
befizette a noviszadi kamarát megillető 
egymiiliókctszázgzer d in 'r illetéket, 
amely a kamara rendc’kczésérc áll.
■B

TŐZSDE
I
t Zürich, julius 11. (Zdr!at.) Beograd 

9.1375, Paris 2D. ’15, London 25.24, New- 
york 518.95, Brüsszel 72.40, Milánó 
.'7.19, Madrid 85 (A Amszterdam 209.025, 
Berlin 12.1.775, Bécs 73.17, Szófia 3.745, 
Prága 15.3775, Varsó 58.175, Budapest 
90.475, Bukarest 3.18.

Noviszadi terménytőzsde, július ||, 
Buza b icskái uj 255 - 2>>0, bácskai uj VII, 
250- 255, bácskai ni Vili. 245-250, bács
kai ui I is/avidé.k Vili. 255 —257.50, bá
náti ni 247.50 253.50, szerémi uj 252.50

255, szerémi ni Ml. 247.50 252.50, 
szerémi ui Vili. 245 250. Árpa bácskai 
és szerémi ui 64 kg. 192.50 195, bánáti
uj 61 kg. D'5 187 50. Zab bácskai és
szerémi uj VIII. 175 180. Tengeri bács
kai és szőréin! 2n9 295, szerémi 290 - 
292.50. l iszt Ogg és Og ui bácskai 395 -  
405, kettes 375 385. ötös 355 365. I|.|_ 
Ins 3L5 8?5, hetes 270 3.-O. nyolcas 
180 190, Korpa bácskai, bánáti és sze
rémi uj. jutazsák 147.50 155. Irányzat
változatlan. Forgalom 57.5 vagon. L hó 
12-én a noviszadi tőzsde ünnep miatt 
nem dolgozik.

Budapesti gabonatőzsde, julius 11. Á 
gabonatőzsdén élénk forgalom mellett 
a buza és a rozs tovább olcsóbbodott. 
Hivatalos árfolyamok pengő-értékben a 
határidőpiacon: Buza októberre 28.94— 
29.04, zárlat 28.96 - 28.98, márciusra 
31.10 31 28. zárlat 31.CS- 31.10, rozs 
októberre 25.10 2.5.24, zárlat 25.12 
25 14, márciusra 26.82 27, zárlat 26 80 
- 26.82, tengeri júliusra 28.90. zárlat 
28.90 -28,94, májusra 25.26— 25.3?, zár
lat 25.26-25.28. A készárupiacon: Bu
za 28.45 28.90, rozs 24.50—24.65, árpa 
23.50-23.75, repce 43.50—44, tengeri 
28.60- 29.80, zab 30.50—31.50, korpa 
23.75-24.

Budapesti értéktőzsde, julius 11. Ma
gyar Hitel 84.2, Osztrák Hitel 47.5, Ke
reskedelmi Bank 116, Magyar Cukor 
166.25, Georgia 15, Rimám,irányi 105.2, 
Salgó 68.3, Kőszén 806, Bródi Vagon 
3 7.8, Nasici ISO, Ganz Danubius 161, 
Ganz Villamos 133, Athenaeum 34.7. 
Nova 50.4, Lcvante 21.5, Pesti Hazai 
214. Irányzat: lanyha.

RŐS ATYÁS
M E S T E R S É G E
f T A M Á S  I S T V Á N  regénye

4
Különösen Ambrus kínozta, aki titokban an

tiszemita is volt egy kicsit, az egyetlen, aki né
hanapján felekezeti kérdést szokott csinálni az 
egész hordában.

— Róth ne izé lj. . .  — intette le a művezető, 
ha a hangulat kezdett már izzó lenni.

A művezetőtől sok függött, ö  osztotta be 
(reggelente az inasokat, kit az udvarra, ami nyá' 
ron a legnagyobb élvezetek közé tartozott, kit 
a kohó mellé, ami egyenlő a pokollal. Néha pe
dig külső munkára küldte őket és ilyenkor igy 
szólt:

— Ha végeztél, nem kell visszajönni.
Hz veszett öröm volt. Délelőtt sietve ki

robogtak felrakni egy zárat, félóra alatt leráz
nák az egészet, zsebrevágták a borravalót és el
mentek csavarogni.

Érthetően igyekezett mindenki a kedvébe 
járni Hammerschlagnak.

A zsidó husvét előtt megjegyezte, hogy a 
fe lség e  nagyon szereti a maceszt kávéba. A 
piroshaju izraelita inas másnap egy szalvétába 
kötött pászkacsomaggal kedveskedett a műve
zetőnek. Hammerschlag gondosan átnézte a vé
kony lapokat, hogy eléggé ki vannak-e sülve. 
i»mert a sápadt tésztának abszolúte semmi ize 
|tincs«. A kis Róthnak ezután kegyesen megen
gedte, hogy a csavarmenetvágó gépnél dolgoz
gasson, ami m ellett’akár aludni is lehetett. A 
k /p  értelmes volt és hűséges akár egy házi ál
l a t  A rámolás alól is felmentette Róthot, pedig

ez a legkeservesebb munka, minden áldott nap, 
munkaidő után rendbehozni a műhelyt, helyükre 
tenni a szanaszétszórt szerszámokat, holttá rad
ian, ches béndővel, amikor már égett a tal
puk alatt a föld és a perceket számolva vágtat- 

! tak hazafelé. Néha még a kovácsmüheiyt is rá 
juk sózták, vagy s-eact hoztak, amit le kellett 
hordani a pincúhc Mániákusan ragaszkodtak a 
rendhez. Kalapács, fogó, forrasztó, ráspoly, ka- 
ír.uás fegyelemben sorakoztak és jaj volt, ha 
valami hiányzott.

Uzsonnaidőben, Hammerschlag, a kis kiván
csi, bekukkantott az elemózsiás csomagokba:

— Mit zabálsz öcskös?
Balázs dadogva:
— Ó csak egy kis kalbász, iheg szalonna.

Tessék megkóstolni!
A művezető szabadkozott;
— De ugyan, mit gondolsz, van nekem!
— Éppen azért, finom hazai, no, csak nem 

fog megsérteni!
Es úgy nézett rá, mintha — visszautasítás 

esetén — le akarná szúrni. Jaj volt annak a bik- 
ficnck, aki komolyan vette a keretest és nem 
erőszakoskodott tovább. Egyébként ez volt az 
egyetlen alkalom, amikor gorombáskodni lehe
tett vele:

— Na vegye már ki a kcservit! Csak nem 
fog megsérteni!

És Hammerschlag ur engedett az erőszak
nak.

M átyás anyja egyizben egy kis kosár na
rancsot küldött be. M átyás gyanutlanul megkí
nálta. »Vámolás« súgták a fickók röhögve, de 
valamennyinek elállt a lélegzete, amikor Ham- 
mcrschlag a hat narancs közül ötöt emelt ki.

— Hazaviszem a lányaimnak — mondotta 
mosolyogva cs egy apai barackot nyomott Má
tyás kobakjára.

— Egy barackot öt narancsért, nem is utol
só csere — mondották kajánul a fiuk.

Csupa izom, csupa egészség volt ez az cm-^iuyzót:
bgr, Csupa lobogó energia. Schroder Ulrik, a

vén sváb az ő erejét csapolta, a művezető pe
dig, ahol csak lehetett, a gyárost fosztogatta a 
törvényes kereteken belül: szerszámokat vitt 
haza, nyersanyagot egész takaros kis műhelyt 
rendezett már be otthon magának. Ulrik ur gya
nakodott, de szólni mégse mert, inkább az ina
sokra kenték, ha hiányzott valami.

M átyást sokszor elfogták a házbcliek:
— Hisz maga úgyis lakatos, reszelje be ne

kem ezt a kapukulcsot!
Vagy a szomszéd ügyvéd kisfiának elrom

lott a gözvasutia, vagy a háziaszonynak akadt 
valami reparálni valója. Oly természetesnek ta
lálták, hogy a M átyás mindenhez ért. fizetni 
sohasem fizettek. Egyszer aztán a hét szükesz- 
tendős napokban kiszámlázott Qrunner urnák 
egy heggesztést. Lényegesen olcsóbban, mintha 
a műhelybe adja. Qrunner urat elfutotta a mé
reg. összegyűrte a ceruzával irt számlát és csak 
ennyit mondott: »Hin«, De látszott, hogy forraj 
valamit.

Óriási botrány lett a dologból.
— Csupa tolvajjal vagyok körülvéve! — 

iajongott Schröder ur — meg a szemem is ki
lopják!

Es M átyás egy heti fizetésével kárpótolta 
magát. Viszont Qrunner uron behajtotta a for
rasztás teljes árát, amit M átyás külön órában, 
szabad idejében csinált meg Ultik ur kohój? 
mellett.

II.
— Allómars vizet hordani!
Schrödcrék ismét nagymosásra készültek.
Kora reggel óta gyűjtötték a vizet a vas

kordéba. amely a konyha tűzhelyén sistergett. A 
kerekeskut nyikorogva engedelmeskedett. Má
tyás kannaszámra ccpelte a vizet. A sötét kony
hában egy kis lány guggolt a sámlin és cipőket 
pucolt. A keze és az orra kivörösödtek a hideg- 
tői és szemében még az álom parazsa pislá
kolt. A szürkülő hajnal félhomályt borított a 
konyhára. M átyás megsajnálta a kuporgó le-

.(Folyt, köv.)

term%c3%a9nyt%c3%b6z.de
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T elefon: 22— 86. sz.

Sorsdöntő a gondosság a 
vetőmagtisztitó- és osztályozógép 

e g v á la s z t á s á n á l ! ! !

Ha vetőmagtisztitó- és osztályozógépet óhajt be
szerezni, úgy válassza az 1852. évben alapí
tott G ebr. R ö b e r . W ulla  speciális gyár által 
készített vetőmagtisztitó és o s z tá ly o z ó g é p e t!

Ü z e m b e n  m e g t e k i n t h e t ő :
a jugoszláviai vezérképviseletnél

B á r d o s  é s  B r a c M e ld ,  N o v is a d
I

Zeljezniéka 105— 107
• y v » . 1*. • - <» . A»1. •» . t •’ '. » • 1 •• •• •* .• ‘ s y • • .

NYÍLT El
Közhírré teszem, hogy Webcr József és fiai 

gakovóí vegyesáru üzletét 1928 augusztus 1-én 
átveszem, felhívok mindenkit akinek a cég tar
tozik, hogy azt nálam legkésőbb augusztus l-éig 
jelentse be, mert a később bejelentett igények 
nem lesznek kielégítve.

M e n d le r  G y ö r g y ,

Ohavezuje se prezaduZenik Filip FiSer, da na 
raspravu od 20 avgusta 1928 godine imádé liéno pri- 
stupiti.

Prisntni kurátor mase ka: zastupnid poverioca 
uvrSteni su proglaSenjem rcSenja 5to potvrdjuju pot- 
pisom zapisnika.

Subotica, dne 27. juna 1928 godine.
Dr. Hrvole Nardtni s. r. sudija-stec. komesar.

Za vernost otpravka
K cíitljiv  potpia 

pom. oficijal okr. suda.

6921
V é g z é s :

G a k o v ó

D e t a l j n a  r a s p r o d a j a
Usled reSenja subotiőkog Okruznog kao ste- 

Őajnog Suda od 9. jula 1928 broj St. 1850/1928. 
rasprodajem svakog dana pre pod ne od 8 do 12 
sati u detalju manufakturnu robu nalazeéu se u 
radnji Lipota íiorovica ovde u Varoskoj Kuci 
(strana pram a pijaci mesa).

Subotica, dne 11. jula 1928.
6972 Advokat Dr. Lovro Skaljer

kao staratelj steéanje mase
Lipota liorovic

Községi Elöljáróság Horgos.

H ir d e t m é n y
Folyó hó 22-én Horgoson állat- és kirakodó- 

vásár lesz. amelyre vészmentes helyről minden
nemű lábas jószág felhajtható.

Horgos, 1928 julius 5.
6770 Községi Elöljáróság.

A vb. Fischer Fiilöp szekicsi lakos ügyében 1928. 
junius 27-cre kitűzött felszámolási tárgyalást a subo- 
ticai törvényszék, mint csődbíróság 1928. május 23- 
án kelt Br. St. I655/192S. határozatával 1928. augusz
tus 20-kára halasztotta, mely napon a tárgyalás dél
előtt 9 órakor fog megtartatni az 56 számú szobában 
és a csődbiztos irodahelyiségében.

Ugyancsak elhalasztotta a bíróság az 1928 jú
nius 30-ra kitűzött tárgyalást a csődbizottság meg
választására, amely 1928 augusztus 24-én délelőtt 9 
órakor fog megtartatni az 56-os szobában.

A tömeggondnok köteles jelen végzést egyszer a 
>Slu2bcne Novine* hivatalos lapban, valamint egy- 
szer-egyszer a helyi lapokban meghirdetni.

Vb. Fischer Fiilöp köteles az 1928 augusztus 
20-fki tárgyaláson személyesen megjelenni.

Subotica. J928. jun. 27-én.
Dr. Hrvole Nardini s. k. biró-csődbiztos.

SAVÉTGRADA 8FNTFL
Broj: 7949/adm. 1928.

ÖGLAS
Grad Scnta potrebuje 9n vagona, slovom: devede- 

set vagona árva á 10.000 kgr. za gorivo. Kupuju se 
samo prvoklasne suvc buknve ccpanicc, bez panjeva i 
tnilezi, sa najviSe 5% oblica.

Drvo se kupuje postavno 2elj. stanica ili obala 
Tise u Scnti. Svo kupljeno drvo. ima da se doveze i 
préda gradu Senti, najkasnije do 15. septemhra 1928.

Pravilno istavljenc pismcnc, zapccacene ponude, 
imaju sc podneti Senatu grada Sente, najkasnije do 
25. jula 1928. god. 13 éasova. Kasnijc prispele ponude 
neéli se űzeti u obzir.

Biljegovinu, pristojbe, kao l sve ostalc tro’.kove 
snosi prodavalac drva.

Senta, 3. jula 1928. god.

A subotícai törvényszék  
pecsétje

A m áso’at hiteléül
Olvathatat'an aláírás

törvényszéki segédtiszt

________OKRU2NI SUP U SU BOTI Cl__________

Broj: St. 1655/1928.

R e s e n j e :
U steéajnoj stvari protiv prezaduínika Fiiipa Fiséra 

íz Sekiéa odlaze se rasprava za likvidaciju odredjena 
za dán 27. juna 1928. g. reSenjem okruZnog kao ste- 
éajnog suda u Subotici reSenjem od 23. maja 1928. 
Kodine broj St. 1655/1928. za 20 avgusta 1928. godine 
>i 9 sati pre podne u sobi 56 i u prostorijama steéaj- 
uog komesara.

Isto tako odlaZe se rasprava za 30 juna 1928 go
dine za izhor ítecajnog odbora za dán 24 avgusta 
1928 godine u 9 sati pre podne u sobi broj 56.

Ohevaztdc se kurátor na ovo resenje obnaroduje 
jedanput u Sluzbcnim Novinama i po jedanput u mes
éim novlnama.

< • / »

Használt temetkezési kocsik és egyéb fel
szerelések eladók

67M1

s s a a  was ükw bob
T isz’elettel értesítjük a n. é. közönséget, 

hogy az. eddig Vojnics Z Kálmán és F ekete  
b én esn é  név a latt fennállott

t e m e t k e z é s i  v á l l a l a t o t

megv' tűké?azt t e l j e s e n  ú j o n n a n  b e 
r e n d e z t ü k .

A.ódánkban van a legegyszerűbbtől a leg- 
díszesebb kivitelig  mi idén igényeknek m eg
felelő és legolcsóbb  árban tem etkezéseket 
eszközölni.

Kiváló tisztelettel
B trasics és Vojnics

BOB BOB

H irdetm ény
Scnia város tanácsa közhírré teszi, hogv a város

nak 90 vagon á 10.000 kgr. tűzifa beszerzése szüksé
ges. A fa egészséges, rothadt és csomómentes elsőren
dű bükk hasábfa legyen, legfeljebb csak 5% dorong 
fával.

Az átvétel a szentai vasút, vagy a tiszai hajó ál
lomásnál történik.

Az összes 90 vagon tűzifát legkésőbb f. évi szep
tember hó 15-ig köteles a vállalkozó leszállítani.

A szabályszerűen felszerelt zárt írásbeli ajánlatok 
Szenta város Tanácsához legkésőbb f. évi július hó 
25-én 13 óráig beküldendők. Későbben érkező ajánla
tok figyelembe nem vétetnek.

Bélyegilleték és egyéb költségeket a vállalkozó 
tartozik fizetni.

Szenta, 1928. évi julius hó 3-án.
Nciiílliv potpls Neiitlliv potpls
gradonaíelnik. 6920 ekon. savetnik.

benötígt für Subotica und 
ÍJmgebung einen versierten

P r o v i s i o n s v e r t r e t e r
mit guten R efe.enzen. — Serbo-kroatisc’.ie oder 
deutsche A ngebote sub „Vertreter* an Interrcklara 

d. d Zagreb, Marovska 28 6952

épület mértlajos
B Ú T O R  asztalos

műhelyében m ű v é s z i k iv ite lb e n
P O  R  T 4 í i  elönyöi feltételek m elleit kap- ” k í j  « ható sJuöotica( Jugoviía uica l3

A  szanatórium gyönyörű  szép, kies erdős ligetben fekszik, saját 
gyógyforrással, úgy ivó m int, fürdő  célokra a telep belterületén. 7u- 

R  N  J  A  C K  A B A N J A  dom ányos alapra fek te te tt dietikus konyha, szigorú orvosi fe lügye-  
TULAJDONOS ORVOS Dr. KUHAR-DURLSN ÁGOST 5 le t alatt. L eg m o d ern eb b ü l berendeze tt hydro- és elektro-terapia.
K é t  m a g y a r u l  b e s z é l ő  o r v o s .  -  T e l e f o n  2 . -  P r o s p e k t u s t  k é s z s é g n é l  k ü l d  a z  I g a z g a t ó s á g .

SANATORIUM TERÁPIA
V



14. o ld al RAC8MEGAEI NAPLÓ 1928. fuflas 12

•o

z a b a d a l m a z o t t  j é g s z e k r é n y e d e t
40%  j é g m e g t a k a r í t ó s s a l  g y á r t

B r a c a  G o íd n e r  K ^ íx " “ í™‘ S z u b o t ic a ,
Ju gov iéa  u lica  20 
K érjen á r je g y z é k e t!

M alom- é s  g ép lu la jd o n o so k  fig y e lm éb e  1

24 4r‘ : u '  3— 4 dinár
ü z e m k ö l t s é g e  v a n  l ó e r ő n k é n t  

l u  m o t o r j a i t  a legújabb talílminyu, telesen
kátránymer.tes

g e n e r á t o r r a l  s z e r e l i  f e l
Méretezésekkel,rajzokkal és :ó??l ~t s ajánlatokkal szolgál

K L A D E K K Á R O L Y
Subotica, Franxopanska ulica 24

W .}

KEZDETE J U L I U S  IG Á N  
B E I R A T K O Z N I  L E H E T :  
NAPONTA D. E. 8-TÓL D. U. 

ó ÓRÁIG 6579

K U G L I  V  G O L Y Ó K
bilUirddikó, niandinerRuinml. Liciutm sanctum golyók70 dinártól ISO dloAJj
Hzv. G e r b e r  .la k a ö n é n á l S u b o tic a

B. Sudareviéeva u’ . 32 120
Mi k. .1

V a ló d i

Á  „PRAVDA" LJÜBINKO DRNBARSRI
könyv- és p ap ’jkeroskedésc Ve’.-Becakcre- 
ken értesíti t’jcn ti.-ztflt vevőit, lio jv  az

AMICÍA TAGJA LETT
és vevőinek I n g y e n  A n i l c i a -
b é l y  e g p  b  e t  ói uyüjtólapokat ad

C S A P Ó  S Á N D O R
volt technológiai szakrair tanítónál

SZUGOfJCA ItárÁny.ktfsE $

a m e r i k a i  m a n i l la ,
valamint b  e n d  e r k é v  e k ö t ő - ,  továbbá 
gaboná3«, l i s z t e s -  ős k o r p á s z s á k - ,  
v ízm en tes  ponyva-, k erti- ós tüznHó- 
töm lő- é s  z g ln e g á r u - s z Ü k s ő g  l e t é t  

leg o lcsó b b a n

U t
a z ó k n a k

Kende’őnek is alkalm as

4 — 6 s z o b á s
l a k á s t  k e r e s e k
belvárosban uovemberre. 
Címeket a kiadóba .R en 
des lakó“ jeligére kérem 

leadni estis

Velikibcckereken « város 
központjában j ó l  m e n ő

s z a b á m ű h e l y

haláleset miatt eladó. Ér
deklődői lehet ozv. Korom 
GyŐrjjynénél Vei. Beékerek 
Somojry* *• 30. 6825

cégnél Subotica, U  Cara DuSana ultra 1 [ 
f e d e z h e t i .

Inter urban telefon 198
Kórfon Árajánlatot! Kórlen áraján latot!

könnyen eladható, jólismert cikk eladásával

n a g y  m s í!é k k e r e s e ts t  n y ú jtu n k
Előnyben részesülnek, akik falusi fűszer- és 
vegyeskereskedéseket, rö v id á ru  ü z le te k e t, 
könyv- és papirkereskedé$e';ct látogatnak.

Ajánlatok .Mellékkereset* jelige ala t a kiadóba kül
dendők 6767

V esze k
t ö r  f i k

s o r s j e g y e t
1870-cs évről. Ajánlatok
nál a sorsjegyszám meg- 

jc ölendő
C R IS T 9 A N  K O T R

Sekié (Baöka)

Saját készilésfl nőt, férfi 
ős gyermek

s z a n d á l o k
a legtöbb a nvégből legd i- 
▼otosibban K lein  Jenő  
orthopnd cipésznél legol» 
csábhan kaphatók. Subo
tica, borátok tem plom a so
rán. Nálam vett szandálok 
javítását is válla lom . 6626

É p í t k e z ő k  f i g y e l m é b e !
l.pit ;ezésé iél Haszna jón UUáró’agbroesini I - ' í. portlandeem ente ',

mert az kí'.nny i idrfogaUulyAná* fo j a  fo'.c’ -al kiad$»abb ós 
ennek köv 1 eztéhen olcsóbb. N a iv scíhirdstga ós feltétlen 
megbízhatósága kozisgieru — Jutányos a ru jin 'a  tál szobát

R É V A I  A I) O L 1
C‘?ir<>nt- ós m Vzkere.ik 'tlö

t410 SUBOTICA, SOKOLS A ULICA 2. TELEFON 551

Fává! é g e t e t t
©1 törendő

xri(■—-O’LO

é p i  t ő m  é  s zV
leszállított úrban 

kapható

Révai Adolf f u t t a
F okokká  2. íe ’c on 551.

la rs
közreműködéssel kereste
tik. Ajánlatokat „Arbor* 
jeligével M o rg en b la t f 
Exposituta Sombor, Post, 
pret. 40. továbbit. 032 1

A t. őrőltető feleimnek ezúton hozom szives 
tudomására, hogy Frankcpanska uccal

M A L M O M A T
a legújabb kor igényeinek megfelelően áta laktva

ü z e m b e  h e l y e z t e  m ,
a mai naptól kezdve a megkötött őrlési szerződések 

érvényesek
Tisztelettel: W7

K L A 1> E K, malmos SUBOTIC*

LEGFINOMABB FRANCIA TÁBLAOLAJ
X . t  C R O IX  V E R T E

C s é p ’ő g é p í u ’a jd o n o s o k  f i g y e l m é b e  ! !

Legjobb és legolcsóbb kenyérbeszerzési forrás!

B úzáért b ecseré lek  
k en y ere i és lisz te t

SIBAIJC ILLÉS

K E N Y É R G Y Á R A
SVBOT’CA, PÉT 0 IttADSKA ÜL. 12

f>«3»

. J .  A n d r i s k a
s

>■'" 0 .‘U* * *4*'.

.V’2

H á l ó s z o b á k
keményfa, po iturozott

5000 d L .-.r t kaphatók

S Z A B A D O S
nvibutoraszt® o « 

Subotica, N i’co n K u ju n d ii- 
éevo ul. 6. (Nagytem plom

mögött) Ö9Ú3

és

C7>OcF ogorvosok  
lab oratórium ok

rászóró

D e n t a l - g i p s z
kapható

K örösi Géza c é g n é l
Rudié uk T ele 'on 5-13

M

I

u

K Ü L Ö N L E G E S S É G

SALÁTÁKHOZ
MA JONNÉZEKHEZ

F Ő Z É S R E  
É S  S Ü T É S R E

S. FI. 8. VEZÉR KÉP VISELET
1SN9CE f liE C IIE  í  C í. 8 1 5 5 5 9 1 5

H a  K Ö N Y V S Z A K É R T Ő R E  l e s z  s z ü k s é g e  
Ír jo n  B o r b é  y  L». Novlsad, posta fiók  75 címre

m ű sza k i ü z le te , SUBOTICA, Jeiaőiéeva ul. 9. Állandó raktár elsőrendű gyártmányú kerék
párokban, kedvező fizetési feltételek. Egyedüli lerakat „P IR E L L I44 o la s sz ín g ó  gum ikból 

7 i’ í3F" Minden e szakmába vágó javításodat szakszerűen végez "-ttCe

V :'A 1

P i r e l l i ^ - a u t ó s f u m m l k99
rthüS'i

Képvise lté t a Bínát területére átvettük.
A 1 1 a a  t l ó  n a g y  r a k t á r  a z  ö s s z  o «  m é r e t e k b e n !  

Versetyképes oyárl árak K itűnő u) minőt ég

„VOLTA" MŰSZAKI ES VILLAMOSSÁGI R.-T., VEL.-8TCSKEGER
tfiáS

a v i  r é s z l e t r e
vásárolhat egy komplett hálót, ebédlőt és mindennemű bútort. Megna 
gyobbitott üzeműnkben a legmodernebb bútorokat elsőrendűen készít 

júk. Forduljon hozzánk bizalommal, mielőtt bútort vásárol 1

S zen ti é s  V irá g  m tib n torgyár
S u b a t i c a ,  S n d a r e v f é e v a  u l .  5 4 —5 0 . T e l .  3 8 3• • . >V fc •

a s z n á l j a  k i  a z  a lk a lm a t ,
hogy még ezen a nyáron megszabadu1 jón reum a, 
skrofu lózls és  csonttuberkolotíkus fájdalmaitól 

J u g o sz lá v ia  l e g  g y ó g y  h a t á s o s a b b  Isza p fü rd ő jéb en

R u s z  a n d  a - f ü r d ő  b e n
C805

e  1 p  n  c  i (B á n á t)

C sa k  j ó  k ö n y v e t  v e g y e n !
C sa k  a  j ó  k ö n y v  o l c s ó !

, C sa k  j ó  k ö n y v e t  s z á l l í t u n k !
B á c s m e g y e i  N a p ló  k ö n y  v o s z tá ly #

T P Í Í  T I  ¥  ^ 9  l ' a ^ ré sz9Tá r i k e m é n y  h u lla d é k  f
A . ]00 klgr.-ként házhoz szállítva 2 Ö  ** j

Kötözött puha hulladék 1 méter hosszban 
kemény hulladék w M ,,

a bükkhasáb, vegyes hasáb yagontételekben
> leanlcfióbb jxúücu ár̂ us lwltM.nva jM

J.VujkaviciDrug
Telefon
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ALEXA“ nyakkendő#várban
F o r d í t á s  1 0  d i n á r

Trbovljei (Trifall)

P o r t la n d  c e m  e n l  
és é p í t é s i  m é s z

saját égatósll mész 
oltott mész 
kátránypapir 

elszigeteld, parafás 
Atafenster gipsz 
kSpor
dunai homok

S íp os Sándor
SUBOTICA,

I., Sokolska 6. Telefon 868

Védjegy

K é r j e n  m i n d e n ü t t  
e l s ő r e n d ű  k o n d e n 
z á l t  t e j e t  — cukrozot
tat va.py eukrozatlaut, a
Stílű i w e t a e t  s í r ,—

Vezérképviselet és lerakat: 
*Oborot< Beograd, Cara U ro ia

Telefon 31-89

P  a s z o m á n y  t

Í
 bútorra, függönyre, drapé

riára, ro jto k a t, zslnóro.cat 
b o jto k a t olcsón vállal

N a g y  L a j o s
Q  paszomány os, Jugoviéa 31. 
mb Meghívásra mintáimmal ház- 
w hoz megyek: ■ /»• v»»/• z .* í

ne

F ü r d ő s z o b a 
b eren d ezések
F ü r d ő k á d a k

zománcozva,
f ü r d ő k á l y h á k

modern kivite lben,
m o s d ó k

fajanoebőt,
k l o z e t t e k

fajaneeból,
v í z v e z e t é k i  és 
k u t f u r ó - c s ő v e k
as előrehaladott Idényre 
▼aló tekintette l Jutányosán
k i  á  r u s t  i t a t n a k
Viszont©! árus it óknak áren
gedmény ! Kérjen áraján

la to t !
K e m é n y  G y u la

műszaki cég 
Sabotroa — Telefon 29

« __
’NI

Miként szabályozható 
a rendetlen széklet ?

Rendkívül egyszerű és biztos módon. 
Száz ember közül kilencven szenved ren- 
det'en székelésben és emésztésben, sav- 
tultengésben felfúvódásban és böfögés
ben. De mindezek a bajok könnyen 
orvosolhatók, ha közvetlen az étkezés 
után egy kis kanál Magna-port veszünk 
bo egy fél pohár vízben. A Magna-por 
semlegesíti a felesleges savakat, meg
akadályozza a táplálék feloldódását és a 
gázok képződését, meggyógyítja a gyo
mor gyulladásos nyálkahártyáját és ez
zel fájdalom nélkül megjavítja az emész
tést. Vegyen még ma egy csomag Mag
na-port gyógyszerészénél, vegyen be 
belőle a csomaghoz mellékelt használat! 
utasítás szerint és emésztése normális 
lesz.

Minden gyógyszertárban és drogériá
ban kapható. Csomagja használati uta
sítással együtt 4 dinár. Ha valahol még 
nem lenne kapható, rendelje meg postán 
a »LABORATORIJ ALGA SU$AK« 
Tvorntéka 91. címtől. Leveléhez mellé
keljen 10 dinárt 2 csomagra.

6642

•o
§

EAU DE BOTOT
az egyedüli száj

víz, amelyet a párisi 
orvosi akadémia elismert

H ygien lk u s  
fe r tő tle n ítő

BO TO T- 
SZÁJVIZ
a száj legkivá
lóbb üditőszere
Nyáron különö
sen k e lle m e s!

Ára
olcsóbb lett

K érjen e g y ú tta l  
B otot - fo g sza p p a n t

és fo g p é p e t!

G y ü m ö lc s  és f ő z e lé k  b e fő z é s é h e z
a  Jó h á z i a s s z o n y  c s a  t  e r e d e t i

W E G K -fé le  b e f ő t t e s ü v e g e t  használ
Kapható minden jobb üveg- és vaskereskedésben

F ő le raka t: FRUCTU3 - Ljubljana

H a  ö n
még nem tud ni, úgy vegyi 

tudomásul, hogy

ellen egyetlen biztos szer 
van, ez a 2593

FIGYELEM 1
Az utazó-közönség Agy©’- 

nét tisztelettel telhivom mos 
épült, teljesen ú j kávéházamra 
és szállodám ra, mely S tari- 
ieéd jen a vasúti állomással 
szemben van. A M lló-féle
, H o t e l  V o J v o d ln a *
nevezetes arról, hogy tiszla, 
kényelmes és olcsó! Utazók
nak kedvezm ényi Reggeli, 
ebéd, vacsora és szoba csak 
55 d ia á r, — A szálloda füzdö- 
szobával és központi fűtéssel 
van ellátva. Ponto i k iszo lgá
lás. Beszélünk szerbül, magya
ru l és németül. — Az utazó
közönség szives támogatását 
kéri MUó Lajos, tulaidono?

LEGNAGYOBBKARPITOStlZLET
Klubgarniturák, 

patent-fotelek, 
ottom ánok, 
berzserek és szál ónok 

gyártása
Állandó nagy raktár

DJ. S t a n k o v ié
kárpitos

Beograd, Kralja Milana 77 
Telefon 48—46 4451

a  le g o lc s ó b b  k o c s i  e b b e n  a  k a t e g ó r iá b a n ,  h a t h e n 
g e r e s  m o to r , 2V< l i t e r  ű r t a r t a lo m m a l  25  45  P . S .

H é t s z e r e s e n  c s a p á g y a z o t t  f ő t e n g e ly  lö k h á r í t ó v a l ,  — b e n z in ,  o la j  é s  l e v e g ő f i l t e r

JUGOSLAVENSKO FIAT-AUTOMOBILNO PROMETNO
B E O G R A D

Autorizált elárusítóhelyek a
S o b o t ic a :  AUTOMOBILJA, Skadarska ul. 7 
N o v is a d :  AUTOCAR, műszaki vállalat automobilok és

gépek eladására, Trifkoviéev trg 5

Vajdaságban és Bácskában:
S o m b o r :  KARLO ZWÍRSCHITZ, Pari§ka ulica 25 
V .- B e é k e r e k :  HANS RAUBINGER. Gundulióeva 25

T orpedo $9.500 Din

mi*

^=3

L --—űri

B erlin a  105.000 Din,
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L IFK A  KERT-MOZI
Sserdán éa mttftrtftkftB 
Jókat romantikája fllwen I

Zorro, a  fe k e te  lovag
Rpaayol mfüftbea hjátgiódó népies történet aa örök igaastr 

ról és szerelemről, — FösaereplO:
DOUGLAS FAIRBANKS Amerika népszerű akrobatába 

Péntektől Snderman-preralert

A PLETYKA
( I h r  g a t e  R a l )

Nőtte Neumann, Haas Mteradoff félnapéról

oldal

A P R Ó H IR D E TÉ S E K
■01

Begins. Türelmetlen öl vár
iák leveled érkezésedről 
Edtomu.

HÁZASSÁG
KBiépkora jobb iparos, r.
Irat. vallásu, kevés va  
gyónnál, oly középkorú 
hajadon ismeretségét kere
si. kinek hasonlóképen van  
némi vagyona. Csak teljes 
című leveleket »Jobb ipa 
ros< jeligére kéri a kiadó
b a  6910
Házasságot előkelő körök

ben diszkréten közvetít 
Ámor házasságközvetitő 
iroda, Temesvár (Romá
nia), Kossuth Lajos u. 21.

6033

FOGLALKOZÁS
Palloson Nagy Sándor uri- 
szabó a Vermes Béla v il
lában elvállal m indenne
mű, a szabászszakmába 
vágó munkát 6936
Idősebb kisasszonyt ke 
lesek 18 éves leányom  
m ellé kézimunka tudással, 
aki a háztartásban is se
gédkezne. Fényképes aján
latokat a fizetés megjelö
léssel kérek Sólyom  
György, Vei. Beőkerek.

6962
ByakornoknO irodai mun
kára, lehetőleg szerb bor
vát vagy német nyelvtudás
sal julius 15-ikére felvéte
tik. Ajánlatok »Gyáriűzem< 
jeligére a kiadóba külden
dők. 6915
Jólfőző szakácsnő ízt. csa
ládhoz felvétetik. Cím meg
tudható, Jakovljevié és 
Keszler cégnél, Noviszad.

6946
Nevelflnöt keresek szerb 
német nyelvismerettel, meg
felelő képesítéssel, elemibe 
járó három gyermekhez. Bi
zony itványinásolatokkal és 
fényképpel ellátott ajánla
tokat a fizetési igények 
megjelölésével Kardos hir
detővállalathoz Noviszad 
kérjük. 6947
Szijgyártóseqédet keresek 
azonnali belépésre, Bíró 
Kálmán, szíjgyártó, Senta.

6950
Levelezőt As levelezflnOt
keresünk. Ajánlatok a fi
zetési igénv és nyelvisme 
rét feltüntetésével Braéa 
llirschenhauser, Vei. Ki
ki nda küldendők. 6951
Faflstetbo gyakornokot ke
res Herzog László, Suboli- 
ca. 6944

Rémet kisasssony, 30 éven 
fölüli, szolid, komoly, ház
tartásban és betegápolás 
Lan jártas, szorgalmas, be
tegekkel kitünően bánni 
tudó, varrásban is segít, 
német, szerb és magyar 
nvelvtudással, julius tizen 
(ötödikére vagv augusztus 
elsejére megfelelő álást ke
res. Megkereséseket a ki
adóba kér >Emst« ieligére.

6953

4 FEW  VÉS FERENC. Nyomatott a M d t t  laldonos Minerva r ^ M .

Csemege és delikatessx-
szakmában jártas segédet 
keresek vidékre, ki a kö
rözöttek elkészítésében jár
tas. Belépés julius tizen
ötödikére. Ajánlatokat a 
kiadóba kérek, »Muraköz* 
jeligére. 6954

Elhelyező irodámban ke • 
resek azonnalra fflpincért. 
szakácsnőt, éthordót, pin
cérleányt, kaszim őt, süte
ményesleányt Lang a gén- 
túra. Paje KujundZiéa ul. 4 
____  6961
Fiatal enkrászseféd azon
nali belépésre állást keres. 
Lukinich László, Konak 
(Bánát); 6969
Kováoasagéd, fiatal, azon • 
nal alkalmazást nyer Fábri 
János kovácsmesternél, Ku- 
pusina (Baöka). 6963
Idősebb vasesztergál yos- 
géplakatossegédet felveszek  
állandóan. Cím a kiadóban

6963
Főm ólnál, 27 éves. kis csa
Iáddal, szorgalmas szakem
ber, nagyobb malomba al- 
molnárnak is elmegy, bár
mikori belépésre állást ke
res. Nagy sivó József, fő
molnár. Padej (Bánát).
___  6982
Szerb, esetleg német nyelv
tudású gép és gyorsíró kis
asszonyt gyakornokul fel
vesz helybeli részvénytár
saság. Ajánlatokat fizetési 
igényekkel , Kezdő* jeligére 
a kiadóba. 6979
Vásári szabót nagy m un
kához felveszek. — Tóth 
András szabómester, Pa- 
dej (Bánát) 6983
Diákokat, javitővizsgákra 
előkészít szám kanból, fran
cia és német nyelvből úgy' 
alsó, mint felsőbb osztá
lyokat felső kereskedelmi 
iskolai tanár. Cim Jugovi - 
éa 8. 6973
Kiszolgálóleányt kezdő fi
zetéssel felveszünk. Jelent
kezés délután 3—4-ig. —
Braéa Kunctz üvegüzlet.

6941
Bejárónő éves bizonyítvá

nyokkal ajánlkozik. Bőveb
bet Knézi-iroda. Báránv-
köz. 6943
Kifutóleány, 14— 16 éves, 
azonnal felvétetik. Paje 
KujundMéa 126. 6937
Gyógyszerész 2 óvi gya
korlattal állást keres au
gusztus 15-től. Beszél né. 
metül, magyarul és szerbül. 
Ajánlatokat »Külföldi di
ploma* jeligére a kiadóhi
vatalba kérek. 6965

Állást változtatni óhajt 27 
éves nőtlen tisztviselő 
könyvelő, szerb-horváf, ma
gyar, olasz nyelvtudással, 
jelenleg nagy malomban 
fehnondatlan állásban. - • 
Ajánlatot >Existeneia< jel
igére kérek. 6790

Férfi, női és gyermekcipők,
valamint szandálok nagy 
választékban; kézimunka- 
varrás, drukkolás olcsón, 
divatosan Budanovics Teré
ziánál,  ̂ Rudies uccai pavil
ion. Ügyes hiinzőlány fel 
vételik. 1433

K O C S I K
t t t  I t é s é p l t é s h e s  

a gombosi szivattyú felölt részre f e l v é t e t n e k
A munka Jidhni hó 15.-én kezdődik, a’apár 11 dinár, bólyeg- 

levonás nines, csak betegsgeélyxő. Ugyanott

1OO k n b l k o s m n n k á s  lóré*hányisra felvétetik
Jetentkeani le h e t:

<g H a u e r  J ó z s e f n é l ,  K e n té n

VÁROSI M O Z I
Szerda — Csütörtök

Újdonság1 ÚjdonságJ

S o k  f i z e t é s ,  k e v é s  m u n k a
V k já té k  a kapllalizmusró., a munkáról p a f lk t r J I  az ifin  

főnökkel — Főszereplők:
A ragyogó szépség!! MARY BRIAN ús CHARLES ROGERS

F én tek  — Szom bat — V asárnap  
A vi ág legjobb ídinjánek te.ujitása

V I R R A D  A
Régi leszállított helyárak. A terem a legmodernebb hűtő
készülékkel van hütve. Hűvösebb mint a szabadján. 

Tiszta, por és szunyogmentes levegő

/zNáTmUHGRQSSE

B o ro tv á k , o lló k  keca“ gyártm ányok  
Molnár István müköszörüsnél kaphatók 

Subotica , B. Sudarevléeva 26
oo

P e r m e t e z ő k  
Pálinkafőzőkazánek 
R é z t t s t t tk  
R é z e d é n y e k  és 
R é z á r u k

készítése és szakszerű Javítása

H o v á n  L á s z ló
rézm uveanél 

Subotíea, Zrinjski trg 24
Fiatal fodrászaegéd felvé
tetik. Szkala fodrász, Vil
sonova ul. 30. 6927

Házvezetőnőnek idősebb 
hölgyhöz vagy úrhoz el
menne több nyelvet beszé
lő, intelligens, gyakorlat
tal biró nő. Ajánlatokat 
Schmolka hirdetöiroda, No- 
viszad továbbit 6918

Megbízható nő, aki moso
dában alkalmazásban volt, 
üzletvezetőnek kerestetik 
Gim a kiadóban. 6911
Javítóvizsgákra m egbízha
tóan előkészít komoly jo
gász. Cim a kiadóban.

6908
Antógarage, javítóműhely, 
autó és kerékpárgumi vul
kanizáló. Speciális alumi
nium heggesztés. Rata-ga- 
rage és Takács vulkanizáló 
Zrinjski trg 24. Tanoncok 
felvétetnek. 4289

F e l h í v á s !
Képviselőket és jutalékos 
utazókat keresek verseny- 
mentes cikkek eladására 
magas jutalékkal. Ajánla
tok M. Marx, Odfíaci címre 
küldendők. 6889
Keresünk szorgalmas képvi
selőket állami értékpapírok 
eladására, legnagyobb ju
talékkal. Ajánlatok >Uj 
módszer* jeligére, Schmol
ka hirdetőirodába, Novisad 
küldendők. 6705

VÉTEL-ELÁDÁS i
MMANWMWWMMMMUWm J

Eladó jutányos áron 21-es
dupla hengerszék és 40 
erdős komplett kőjárat. 
Vízhányó gépész. Vrbica 
(Bánát). 6966
Eladom elköltözés miatt 
cipőüzletem Srbobran leg
szebb helyén. Az üzlet ki
tünően megy, fejlődőiké- 
pes. Felvilágosítással szol 
gál a tulajdonos Milan 
Pridroáki Srbobran Baéka 
_________________  6964
Mindennemű tűzifa v a 
gontételekben a legolcsóbb 
árban kapható. A. Schet- 
te^lein, Osijek Ronjigrad 
Prestolonaslednikova 31.

6938

Ford-tsFordson- 
hsngerek fúrását

olcsón vállalja
F Ö L D V Á R I  B É L A

STAíU-BECéJ 3
Alkatrészek állandó raktára

Esstergályos-mühely a pia; 
közelében, mely 18 éve 
fennáll, teljes felszerelés
sel és üzleti berendezéssel, 
a városban és a környék
ben is jól bevezetve, szak
embernek óletegzisztenciát 
biztosit, haláleset miatt 
eladó. Ozv. Oszwald Paula, 
Panőevo (Bánát) Vilson 
ulica. 6955
Eladó 0.35 nagysága sörös 
üveg minden mennyiség
ben. Cim »Dégé« Suboti
ca. 6939
Eladó 12 HP, keveset 
használt kéthengeres szi- 
vógázmotor. amely ben
zinre is használható. Jun 
kémé, Srbobran (Baéka). 
___________ _____ 6538

Használt Ford- vagy más
hűtőt megvételre keres cc- 
mentárugyár, Palicsi ut. 
_________  6977

10 HP Ruston láncos ma
gánjáró kazán minden el
fogadható árért eladó, fele 
keresetre is. Fetrov Sán
dor, Senta. 6959
100 lánc kitűnő minőségű 
föld nagy tanyával a város
tól 5 kmnyire egészben 
vagy részben eladó. Bő
vebb értesítés Vadász Pál 
mérnöknél. 6971
Egy vagon ruha félig in
gyen lesz eladva Földes Sa
mu ruhaáruházáhan (gyü
mölcs-piac) Rudié ulica 
Férfi divatöltöny már 525 D 
Férfi tavaszi felöltök 675 P 
Fiuruhák már 375 P
Gyermekruhák 175 P
Gummi raglánok 225 1)
Női felől tők 455 P
Leányfiu felöltök 325 P
Férfi munkaruhák 145 P
Munkaköpenyek 155 P
Autóköpenyek 175 P
Divatnadrágok 225 D
Munkanadrágok 95 Ti
Bőrkabátok 725 p
Tessék meggyőződni, vi
dékre utánvéttel, meg nem 
felelés esetén pénzt vissza
adom, saját érdekében
ügyeljen a cégre. 6682Tl - - - - - -
Benz autőalváz, 20 HP mo
torral. sebességváltóval, 
differenciállal, 5000 di 
nárért eladó. Csiszár réz
öntődé. Miloá Obiliéeva ul.

6930

Eladó a viroa közepén jól 
berendezett füszerüzlet. — 
Aleksander Gavanski ügy
véd, csődtömeggondnok. 
Kralja Pótra park 7. 6958
Jégszekrényt ne vegyen
addig, mig Újvári Ferenc 
asztalosnál, Temerin, meg 
nem nézi. Prospektus in
gyen. 6730
Préseket é« hordókat, hasz
nált de kitűnő állapotban 
levőket, 10, 5 és 3 heklóli- 
teres Reöckprésekct. szüre
telőkádakat 50 és 100 hek- 
tos lagerhordókat ós bor- 
szivattyut gummikkal ke
resek megvételre. Cim a 
kiadóban. 6869
Jégszekrényt, nagyobbat,

kétajtósat, megvételre ke
resek. Körösi Géza, Ru
dié ul. Telefon 618. 6907
Félteherantó, Ford gy ártmá
nyú kedvező árban eladó. 
Cim a noviszadi kiadóban. 
____________________6714
Központban több lakással, 
nagy udvarral V. kör, Pevo- 
jaöka ulica 2 számú ház el
adó. Érdeklődni a kiadó
ban. 6593
Használt ablakok. ajtók,
épületbontásból kikerült, 
kifogástalan állapotban, ol
csón eladók. Sípos bútor
asztalos, Senéanski put 3. 
______  6930
ötven  év óta fennálló korcs
ma, házzal együtt eladó 
Subotica., Poátanska útira 
7._ 6554
Téglagyár, a Száva mellett, 
a vidék legjobb anyaga, ki
terjedt nagy vevőkörrel, el- 
sőrondü biztos eksziszlen* 
cia, családi okok miatt el
adó, Polák Lajos, Nova 
GradiSka. 6784
Azonnal eladó VrSacon a 
város központjában telje
sen újonnan berendezett 
ház 16 helyiséggel, mely 
alkalmas kávéháznak, be
szálló vendéglőnek vagy 
szállodának. Minden üzlet
nek is megfelelő. Érdek
lődni: Vráac, Stanoje Gla- 
vaáa broj 37. 6881
Wolfner gépszijak minden 
méretben kaphatók Barzcl 
vasüzlet, Subotica. 6797
Rugós könnyű stráfkoesi, 
teljesen uj, olcsón eladó. — 
Riesz kovácsmester, VIT, 
Miloá Obilió ul. 16. 6*97
Használt gvalupndnkat ég

asztalosszerszámokat veszek. 
Sípos bútorasztalos. Sen
éanski put 3. Ugyanott 
tanulók felvétetnek. 692.)
Mindennap friss Joghurt 
kapható Triáié Tódor, tej- 
csarnokában Strosmajero- 
va 22. (halpiac'!. 6933

Apróhirdetések Sznhnti- 
cán az Aleksandrova uli- 
cán a Prcssbiirger-féle üz
letben, a Manojloviéeva 
ulieán a Rádió-Reklám 
irodájában. Nnvlazadon, 
Szomhorban. Szentán, Ve
liki Becskereken ottani 
fiókkiadókivatálainkban is 
eredeti áron feladhatók.

NégysüobAű laká* clöSZObA- 
val, fürdőszobával és vif' 
vezetékkel, minden mellék- 
helyiségekkel augusztus el
sejére kiadó. Kumidióeva 
ul 3. _____ bfl4l

_______ _______________ ■■■■■DHBHHHBRVTWMaa
Felelős kiadó: IFNYVFS LAJOS Sznbotica.

KÜLÖNFÉLE
üzlethelyiség és egy szo
ba, konvha, kamra azon
nal átvehető, VI., Praáka 
ulica 48. 6942

Négyszobás, fürdőszobás 
lakás a vasút közelében 
augusztus 1-re kiadó.
Cim a kiadóban. 6975
Szoba-konyha kiadó. —

Ugyanott két ágy fiatal
embernek kiadó. Ivicsné, 
Vilsonova ul. 60, az ócska
piacnál. 6967
Egyszobás lakás mellékhe
lyiségekkel julius 15-ére ki
adó. Érdeklődni Vilsonova 
ul. 4-4., cukrászdában.

6960
Üzlethelyiség a belterületen 
portállal, berendezéssel 

vagy anélkül olcsón ki
adó. Megbízva »Eros< ügy.-
nökség, gyümölcspiac.

6981
Pénzt, időt, fáradságot ta 
karit meg ha bármi
nő ügyének elintézésével 
»Eros« általános ügynöksé
get bízza meg. Levélben öt 
dinár válaszbélveg kéretik. 
Ha peres ügyn van ügy
védhez menjen, minden 
más ügyével keressen fel 
engem »Eros< ügynökség

nél, gyümölcspiac.
Beogradban magyar házas
pár koszlosokat vállal. — 
I gyanott kétágyas bútoro
zott szoba kiadó. Ska.dar- 
ska ul. 37, I. era. 6976

Elveszett hétfőn este 11 
órakor a Beograd-szálló 
előtti pádon egy félcipő. —- 
Becsületes megtaláló adja 
le illő jutalom pllenében 

Vilsonova ulica 23, jobbra.
6935

Alexa nyakkendőipar, 10 
dinárért fordítja ki nyak
kendőjét. Korzó. 6708
21 éve ismert Láruéin kap 
szulák a legjobban beváltak 
mindennomü bugycsőbán* 
talmaknál, rői fehérfolyás
nál. Gyógyszertárakban és 
11 rogé riák ban do bozon ként 
25 dinár. Postai szétkül
dés. Blum gyógytár, Szu 
botira, főpostávaJ szem
ben. Ö190
Tisza folyó ós vasúti állo
más mentőn levő városban, 
nagy búzatermő vidéken2‘í 
vagon kapacitású, modem 
berendezésű malom hajtó
erővel együtt bérbeadó. — 
Cim a kiadóban. 5934
Szoba-konyhás lakás fire-
sen kiadó. Úgy 
uccai és udvari 
szoba is kiadó, 
ul. 4.

anolt egv 
bútorozott 
HadJtiéeva

6801

KfilőnhejárnFn elegánsan
bútorozott szoba 15-ére ki
adó. Cim Cernoviéeva ni
8. 6771




